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Herbert George Wells (1866-1946), Bromley, Kent’te dogdu. Bir
manifaturaci diikkanindaki iki yillik ¢iraklik donemi de dahil olmak iizere
yasama birka¢ “yanlis baslangi¢” yaparak basladiktan sonra, Giiney
Kensington’daki Normal Bilim Okulu’nun bursunu kazandi. Burada T.H.
Huxley’den biyoloji dersleri aldi. 1890’da mezun olduktan sonra basladigi
ogretmenlik kariyeri, saglik sorunlari nedeniyle pek de uzun siirmedi.
1893’te yasadigi i¢ buhram atlatmaya basladigi siralarda cesitli makaleler
ve kisa oykiiler yazmaya ve cok gecmeden de yasamini gazetecilikten
kazanmaya basladi.

I1k romam Time Machine (Zaman Makinesi; 2000, Ithaki Yayinlar1) 1895’te
yayimlandi. Bu romani, 1897’de The Invisible Man (G6riinmez Adam),
1898°de The War of the Worlds (Merihliler Yeryiiziinde), 1901°’de The First
Men in the Moon (Ayda ilk Insanlar), Anticipations, Mankind in the
Making, A Modern Utopia ve diger bilimsel yapitlar izledi. Bunlarin yani
sira, Dickens gelenegine bagh kalarak 1900’de The Wheels of Chance,
Love and Mr. Lewisham, 1905’te Kipps, 1909’da Tono-Bungay ve 1910°’da
The History of Mr. Polly gibi romanlar da yazdi.

Oliimiine kadar romanlar, kisa ykiiler, bilimkurgu, biyografik ve tarihi
yazilar kaleme aldi. 1934’te yazdig1 Experiment in Autobiography,
yasamini, yapitlarini, diisiincelerini g6zden gecirdigi otobiyografik bir
yapittir.
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GIRIS

1 Subat 1887°de, Lady Vain' gemisi 1' giiney enlemi ve 107' bat1
boylami civarindayken bir gemi enkazina carparak kaybolmustu.

5 Ocak 1888’de -yani on bir ay doért giin sonra- Lady Vain’e muhakkak
ki Callao’dan binmis olan ve bogulmus oldugu diigiiniilen amcam Edward
Prendick, 5' 3" gliney enlemi ve 101' bat1 boylami civarinda, iistiindeki isim
okunamayan, ama kay1ip Ipecacuanha uskunasina? ait oldugu sanilan iistii
acik kiictik bir filikanin iginde tek basina bulunmustu. Basina gelenler
hakkinda dyle tuhaf seyler anlatmist ki, ¢ildirmis olduguna hiikmedilmisti.
Sonradan da, Lady Vain'in gecirdigi kazadan kurtulduktan sonra hafizasini
kaybetmis oldugunu iddia etmisti. Amcamin vakasi o zamanlar fiziksel ve
zihinsel gerginlige bagh hafiza kayiplarinin ilging bir 6rnegi olarak
psikologlar arasinda tartisma konusu olmustu. Asagidaki oykii, kagitlarinin
arasinda imzasi bulunan yegeni ve varisi tarafindan bulunmustu, ama
lizerinde yayinlanmasi icin kesin rica igceren bir not yoktu.

Amcamin bahsettigi bolgede bulundugu bilinen tek ada, kiiciik ve
istiinde kimsenin yasamadigi volkanik bir adacik olan Noble’s Adasi’dur.
1891°de H. M. S. Scorpion® aday: ziyaret etmisti. O zaman bir grup denizci
adaya cikmisti, ama birkac tane gercekten tuhaf beyaz giive, birkac domuz
ve tavsan, birkac tane de epeyce garip gortiniislii sican disinda canli bir sey
bulamamuislardi. Bu yiizden de bu 6ykii en 6nemli ayrintilart bakimindan
dogrulanmis degildir. Bu anlasildiginda, inandigim kadariyla, bu tuhaf
oykiiyli amcamin niyetlerine uygun olarak kamuoyuna sunmakta sakincal
bir durum yok gibi goriiniiyor. Aksine bu durumun lehine olarak en azindan
su var: Amcam 5' giiney enlemi ve 105' dogu boylami civarinda
insanoglunun bilgisinin sinirlar1 disina ¢ikmis ve on bir aylik bir araliktan
sonra okyanusun ayni bolgesinde tekrar belirmistir. Bu siire boyunca bir



sekilde yasamig olmalidir. Ve goriindiigii kadariyla, John Davies isminde
ayyas bir kaptani olan Ipecacuanha isminde bir uskuna da, gilivertesinde
bulunan bir puma ve baska bir takim hayvanlarla Ocak 1887°de Afrika’dan
ayrilmis, tekne Giiney Pasifik’teki birkac limana ugradiktan sonra, sonunda
amcamin Oykiisiine tam olarak uyan bir tarihte, Aralik 1887°de Bayna’dan
ayrilarak (icindeki epeyce miktardaki kurutulmus hindistancevizi ici yiikii
ile) bu denizlerde ortadan kaybolmus ve bilinmeyen kaderine yelken
acmistir.

CHARLES EDWARD PRENDICK
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‘LADY VAIN’IN TAHLIYE
SANDALINDA

‘Lady Vain’in kaybolusu ile ilgili olarak simdiye kadar yazilanlara bir
sey eklemek niyetinde degilim. Herkesin de bildigi gibi, Callao’dan
ciktiktan on giin sonra bir enkaza carpmisti. Geminin biiyiik sandali,
icindeki yedi tayfayla birlikte, on sekiz giin sonra H. M. gambot ‘Myrtle’
tarafindan bulunmus ve tayfalarin gektikleri korkung sikintilarin 6ykiisi,
cok daha korkung olan ‘Medusa’ olayinin oykiisii kadar yayilmisti. Ama
benim ‘Lady Vain’in yayinlanan Oykiisiine, muhtemelen onun kadar
korkung ve ondan ¢ok daha tuhaf olan bagka bir 6ykii daha eklemem
gerekiyor. Simdiye kadar geminin tahliye sandalindaki dért adamin 6lmiis
olduklar varsayiliyordu, ama bu dogru degil. Bu iddiay1 kanitlayacak en iyi
delile de sahibim: O dort adamdan biri de bendim.

Ama ilk olarak, tahliye sandalinda hicbir zaman dért adam olmadigini
belirtmeliyim; gercek sayi tictii. “Kaptanin kiiciik filikaya atladigini
gordiigii”* Constans, bize gore talih, ona gore bahtsizlik eseri olarak bize
ulasamamisti. Paramparca olmus civadranin istralyalarinin altindaki
arapsacina donmiig halat yigininin arasindan asagiya atlamis, atladig: sirada
kiictik bir halat parcasi bilegine takilmis, bir an icin bas1 asagida asili
kalmis, sonra diismiis ve suda yiizen bir tahta ya da direk parcasina
carpmisti. Ona dogru kiirek cekmeye basladik, ama bir daha hic su yiiziine
cikmadi.

Bize ulasamamasinin talihimize oldugunu s6ylemistim, bunun onun
talihine oldugunu da séyleyebilirim; ciinkii yanimizda sadece bir kiiciik
damacana su ve biraz da geminin 1slanip hamura donmiis biskiivileri vardi.
Alarm 6ylesine ani bir sekilde verilmis, gemi bir felakete karsi 6ylesine
hazirliksiz durumdaydi ki! Biiyiik sandaldakilerin yaninda daha fazla erzak
oldugunu diisiinmtistiik (ancak, anlasildigi kadaryla dyle degildi) ve onlara
seslenmeye calismistik. Bizi duymalar1 miimkiin olmamisti ve ertesi sabah



ince ince yagan yagmur durdugunda -ki vakit 6gleyi gecinceye kadar
kesilmemisti- onlara dair hicbir sey gormemiz miimkiin olmamisti. Sandal
bas ki¢ vurup durdugundan, etrafimiza bakmak icin ayaga kalkamiyorduk.
Deniz biiyiik dalgalarla kabariyordu ve sandalin burnunu onlara cevirecek
bir seyimiz yoktu. O ana kadar benimle birlikte kurtulmay: basaranlar,
benim gibi yolcu olan Helmar adinda bir adam ve kisa boylu, yapili,
kekeme olan, ismini bilmedigim bir denizciydi.

Acliktan 6lecek vaziyette ve suyumuz bittikten sonra da dayanilmaz bir
susuzluk icinde kivranarak, toplam sekiz giin boyunca siiriiklendik. Ikinci
giinden sonra denizin dalgalarn yavasca yatisarak cam gibi durgunlasmisti.
Siradan bir okurun o sekiz giinii hayal edebilmesi kesinlikle imkansizdir. Ne
sanshdir ki, hafizasinda o durumu hayal etmesine yardimci olabilecek
hicbir sey yoktur. ilk giinden sonra, birbirimizle pek az konusmus, sandalin
icinde kendi yerlerimizde uzanmis, ya gozlerimizi ufka dikmis ya da her
gecen giin gittikce irilesip, daha da bitkinlesen gozlerimizle yoldaslarimizin
tistiine ¢oken sefaleti ve dermansizligi izlemistik. Giines gittikce
acimasizlasiyordu. Suyumuz dordiincii giin bitmisti, coktan tuhaf seyler
diisiinmeye ve bunlarn gozlerimizle ifade etmeye baslamistik, ama sanirim
Helmar hepimizin diistinmekte oldugu seyi seslendirdiginde altinc1 giin
olmustu. Seslerimizin incecik ve kupkuru oldugunu hatirliyorum, bu
yiizden birbirimize dogru egilmis ve s6zciiklerimizi idareli kullanmaya
calismistik. Biitiin giictimle buna kars1 ¢cikmaya calismistim, sandali
batirmayi ve bizi izleyen kopekbaliklarinin arasinda hep birlikte 6liip
gitmeyi tercih ederdim; ama Helmar Onerisi kabul edilirse icecegimiz
olacagim soyleyince denizci de onun tarafina ge¢misti.

Yine de kura ¢ekmeyi kabul etmemistim, gece boyunca denizci
Helmar’a durmadan bir seyler fisildayip durmustu, ben de sandalin bas
tarafinda elimde sustali cakimla oturup kalmistim, ayrica savasacak giiciim
oldugundan da kuskuluydum ve sabahleyin Helmar’in énerisini kabul ettim,
kaybeden adami bulmak igin ortaya bir yarim penilik koyarak kura cektik.

Kura denizcinin {izerinde kaldi, ama en giicliimiiz oydu ve sonucu
kabullenmeye niyeti yoktu, elleriyle Helmar’a saldirdi. G6giis gogiise
birbirlerine girmisler ve neredeyse ayaga kalkmiglardi. Sandalin i¢inde
emekleyerek onlara dogru ilerledim, denizcinin ayagim yakalayarak
Helmar’a yardim etmeye calismak niyetindeydim; ama denizci sandalin
sallantisiyla tokezleyince ikisi birden kiipesteye dogru diisiip, birlikte
denize yuvarlandilar ve tas gibi battilar. Bunu goriince giildiigiimii, sonra da



niye giildiiglimii merak ettigimi hatirliyorum. Kahkahalar beni sanki
disaridan gelen bir seymiscesine birdenbire sarivermisti.

Ne kadar oldugunu bilmedigim bir siire boyunca, eger yeterince
cesaretim olsaydi, cabucak 6lebilmek i¢in deniz suyu icip kendimi
cildirtabilirdim diye diisiinerek sandalin oturaklarindan birinde yatip
kalmistim. Ve orada yatip dururken, gordiigiim seye bir resimden daha ¢ok
ilgi gdstermeden, ufkun oradan bir yelkenlinin bana dogru geldigini
gormiistiim. O siralarda herhalde aklim basimda degildi ama yine de biitiin
olanlari, ¢ok acik bir sekilde hatirliyorum. Kafamin denizin sallantisiyla
birlikte nasil savruldugunu, yelkenlinin {izerinde agag1 yukari salindig ufku
hatirhlyorum. Ama yine ayni berraklikla 6lmiis olduguma inanmaya
basladigimi ve ruhumun bedenimden ayrilmasina bu kadar az siire
kalincaya kadar gecikmelerinin ne kadar komik bir saka oldugunu
diisiindiigiimii de hatirliyorum.

Bana sonsuz gibi gelen bir siire boyunca, kafam oturaga dayanmis
olarak, dans eden uskunanin (kiiciik bir gemiydi bu, bastan kica bir uskuna
gibi donanmigt1) denizin icinden ¢ikip gelmesini seyrederek yatip
kalmistim. Riizgari tam karsisina aldigindan, genis bir alan icinde riizgarla
ileri geri savrulup duruyordu. Dikkatlerini cekmeye calismak hi¢ aklima
gelmemisti, yan tarafin1 gordiigiim andan, kendimi ki¢ tarafta bir kamarada
bulana kadar olanlar pek agik¢a hatirlayamiyorum. Hafizamda iskele
tahtasindan gemiye tasindigima ve etrafini kizil sacglarin cevirdigi
kipkirmizi, cilli bir yiiziin kiipestenin iizerinden bana baktigina dair yarim
yamalak, puslu bir an1 var. Yine, benimkilerin hemen dibinde, olagantistii
biiytikliikte gozleri olan karanlik bir yiizle ilgili boliik por¢iik bir izlenimim
oldugunu hatirhhyorum; ama bu yiizle bir daha karsilasincaya kadar, bunun
bir karabasan oldugunu diisiinmiistiim. Sanirim dislerimin arasindan bana
bir seyler icirildigini de hatirhyorum. Hepsi bu kadar.



2
HICBIR YERE GITMEYEN ADAM

Kendimi i¢inde buldugum kamara kiiciik ve biraz da daginikti. Sapsari
saclari, firca gibi saman sarisi bir biy1g1 ve ayrik bir alt dudagi olan gencten
bir adam, yanimda oturmus, bilegimi tutuyordu. Bir dakika kadar hicbir sey
sOylemeden birbirimize baktik. Tuhaf bir sekilde ifadesiz, sulu, gri gozleri
vardi.

Sonra tam tistiimiizden, ortalikta savrulan demir bir karyolanin sesine
benzer bir ses ve bir tiir biiyiik hayvanin hafif, ama sinirli hiriltis1 geldi.
Ayni anda adam da konusmaya basladi.

Sordugu soruyu tekrarhyordu, “Simdi nasilsin?”

Sanirim iyi oldugumu séyledim. Oraya nasil geldigimi
hatirlayamiyordum. Kafamdaki soruyu yiiziimden okumus olmali, ¢linkii
sesimi ¢ikarmay1 basaracak halde degildim.

“Seni bir sandalda bulduk, acliktan 6lmek {izereydin. Sandalin
lizerindeki isim “Lady Vain”di, kiipestenin {izerinde de kan lekeleri vardi.”
Ayni anda goziim elime takildi, o kadar incelmisti ki, darmadaginik
kemiklerle dolu pis bir deri kese gibi goriintiyordu, o anda sandalda olup
bitenleri hatirladim.

“Sundan biraz i¢,” dedi ve bana bir kasik buzlu, kirmizimsi bir sey
icirdi.

Tad1 kan gibiydi ve kendimi daha giiclii hissetmemi sagladi.

“Sansin varmis,” dedi, “icinde bir tip adami bulunan bir gemi tarafindan
bulundun.” Kelimeleri salyasin tutmaya ¢alisiyormus gibi, biraz peltekce
soyliiyordu.

Uzun zamandir siiren sessizligim nedeniyle kisik bir sesle, “Ne gemisi
bu?” dedim.

“Arica ve Callao’dan kiiciik bir ticaret gemisi. Basta nereden geldigini
sormak aklima gelmemisti. Dogustan aptallarla dolu bir yerden geliyordur
sanirim. Ben de bir yolcuyum, Arica’dan bindim. Geminin sahibi olan aptal
herif -aym1 zamanda kaptan, ismi Davies- sertifikasin1 m1 ne kaybetmis.



Bilirsin béyle adamlar1 -gemiye biitiin o salakca, cehennemlik isimler
arasindan Ipecacuanha® ismini bulmus, gerci riizgar olmadig1 zamanlarda
denizin ortasinda kalakalmisken, gemi gercekten de ismine yakisir
davraniyor ya.”

O sirada tistimiizdeki giirtiltii tekrar bagladi, képek hiriltisina benzeyen
bir homurtuyla bir insanin sesi ayni anda duyuluyordu. Sonra bir baska ses,
“Allahin belasi salak,” gibi bir seyler sdyleyip kesildi.

“Neredeyse 6lmek tizereydin,” dedi benimle konusan adam. “Cok
yaklagmistin aslinda. Ama simdi sana bir seyler verdim. Kolundaki aciy1
fark ettin mi? Yaptigim igneler. Yaklasik otuz saattir baygin haldeydin.”

Yavas yavas diisiindiim. Birka¢ kopegin kesik kesik havlamalari
diigtincelerimi boliiyordu. “Simdi kati bir seyler yemem uygun olur mu
peki?” diye sordum.

“Bana dua et,” dedi. “Koyun eti hala kayniyor olmali.” “Evet,” dedim
giivenle, “biraz koyun eti yiyebilirim.” “Ama,” dedi adam bir an
duraksayarak, “biliyorsun, o sandalin icinde neden yalniz oldugunu
ogrenmek icin can attyorum.” Sanmirim gozlerinde belli bir siiphe izi
yakalamistim. “Su kahrolasi ulumalar!”

Birden kamaradan cikti, ona yanit olarak anlasilmaz bir seyler
sOyliiyormus gibi gelen biriyle siddetli bir tartismaya giristigini duydum.
Olayin sonucu yumruklagmayla bitmis gibi gelmisti, ama bu konuda
kulaklarimin beni yamlttigini diisiinmiistiim. Sonra képeklere bagirdi ve
tekrar kamaraya dondii.

“Ee?” dedi kap1 esiginden. “Tam bana olanlar1 anlatmaya basliyordun.”

Ona ismimi, Edward Prendick oldugumu séyledim ve rahatlik icindeki
bagimsizligimin sikiciligindan kurtulmak i¢gin nasil kendimi doga tarihine
adadigimi anlattim. Bununla ilgilenirmis gibi goriindii. “Ben de kendimce
biraz bilimle ugrastim -biyoloji egitimimi University College’da aldim-
solucanlarin yumurtaliklarini, salyangozlarin digli dillerini vesaire ¢ikarip
duruyorduk. Tanrim! On yi1l olmus. Ama devam edin, devam edin -sandali
anlatin.”

Kendimi korkung derecede dermansiz hissettigim icin yeterince 6zlii
climlelerle anlattigim hikayemin ictenligine gercekten inanmis gibi
goriinliyordu; ben anlatmayi bitirdigim zaman konuyu bir an énce tekrar
doga tarihine ve kendi biyoloji calismalarina cevirmisti. Beni Tottenham
Court Road ve Gower Street hakkinda siki bir sorgulamadan gecirmeye
baslamisti. “Caplatzi hala gozde mi? Ne diikkandi ama!” Anlagilan



zamaninda ¢ok siradan bir tip 6grencisiydi ve kendini tutamayarak
miizikhollerden bahsetmeye baslamisti. Bana birka¢ anekdot anlatti.

“Hepsini biraktim,” dedi “on y1l 6énce. Ne kadar neseli zamanlardi! Ama
kendimi genc bir budalaya cevirmistim... yirmi birine gelmeden kendimi
tiikketip bitirmistim. Diyebilirim ki, simdi her sey degisti... Ama simdi o
budalanin as¢iligina bakip, senin koyun etine ne yaptigini gérmeliyim.”

Ustiimiizdeki hinltlar yeniden, dyle aniden ve dyle vahsice bir 6fkeyle
bagsladi ki, beni yerimden sicratti. “Nedir bu?” diye seslendim arkasindan,
ama kap1 kapanmisti bile. Elinde haslanmis koyun etiyle geri geldi ve ben
de etin istah acici kokusundan o kadar etkilenmistim ki, biraz énce beni
meraklandiran o hayvanin giirtiltiistinii unutmugtum.

Yiyip, icip uyumaktan bagka bir sey yapmadigim bir giiniin sonunda,
ranzamdan kalkip, lombozun yanina gidebilecek ve bizimle yaris etmeye
calisan yemyesil denizi gorebilecek kadar iyilesmistim. Uskunanin riizgari
arkasina almis oldugunu tahmin ettim. Montgomery -sar1 sacli adamin ismi
buydu- tekrar iceri girdiginde, ben hala lombozun yaninda duruyordum,
ondan birkac parca giysi istedim. Benim sandaldayken {izerimde olan
giysilerimin denize atilmis oldugunu sdyleyerek, kendisine ait branda
bezinden bir iki parca sey ddiin¢ verdi. O hayli yapili ve kollariyla bacaklar
da uzunca oldugu igin, giysileri benim icin biraz genisti.

Kayitsizca kaptanin kendi kamarasinda {iciincii kez kafay1 buldugunu
sOyledi. Giysileri iistiime gecirirken, ben de ona geminin nereye gittigine
dair sorular sormaya basladim. Geminin Hawaii’ye gittigini, ama 6nce onu
indirecegini soyledi.

“Nerede?” dedim.

“Bir ada... benim yasadigim yer. Bildigim kadariyla, bir ismi yok.”

Alt dudagi iyice agag1 sarkmis halde bana bakti, dylesine yalvarir gibi,
aptalca bakiyordu ki, bir anda sorularimdan kurtulmak istiyor olabilecegi
aklima geldi. “Hazirim,” dedim. Beni kamaradan disar ¢ikardi.
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TUHAF YUZ

Kaporta merdiveninde bir adam yolumuzu kesmisti. Merdivenlerde,
lombar agzinin taraklarinin arasindan disar1 bakarken, sirt1 bize doniiktii.
Gorebildigim kadariyla bicimsiz, kisa boylu, genis ve hantal yapili, kambur
sirth, killi bir boynu olan ve kafasi omuzlarinin arasina gémiilmiis bir
adamdi bu. Koyu mavi sayaktan yapilmis bir giysisi ve alisilmisin disinda
kalin, kaba, siyah saclar1 vardi. Gériinmeyen kdpeklerin 6fkeyle
hirildadiklarini duyuyordum, adam bir anda hizla geriye dogru ¢ekildi, onu
kendimden uzak tutabilmek i¢in uzattigim elime dokundu. Hayvanca bir
cabuklukla dondii.

Gozlerimin 6niinde beliriveren o kapkara yiiz, anlatilmas1 miimkiin
olmayan bir sekilde beni derinden sarsmisti. Sekli asir1 derecede bozulmusg
bir yiizdii bu. Yiizi, belli belirsiz bir hayvan burnunu hatirlatan bir sekilde
one dogru cikikt1 ve o kocaman, yan acik agzindan asla bir insanin agzinda
gormedigim kadar biiylik beyaz disler goriiniiyordu. Goézlerinin kenari kan
canagina dénmiistii, sadece sariya ¢alan kestanemsi gézbebeklerinin
cevresinde incecik bir beyazlik goriiniiyordu. Yiizii tuhaf bir telas icinde
kipkirmizi olmustu.

“Allahin cezasi!” dedi Montgomery. “Niye yoldan ¢cekilmiyorsun lanet
olasica?” Kara yiizlii adam tek kelime etmeden yana dogru hareketlendi.
Icgiidiisel olarak ona bakmay1 birakmadan, kaporta merdiveninden yukari
cikmaya devam ettim. Montgomery bir an icin merdivenlerin basinda kaldi.
“Senin burada isin yok, biliyorsun,” dedi kesin bir ses tonuyla. “Senin yerin
ilerisi.”

Kara ytizlii adam korkuyla cekildi. “Onlar... beni ileri gecirmiyorlar.”
Boguk bir sesle yavasca konusuyordu.

“Ileri gecirmiyorlar m1?” dedi Montgomery, tehditkar bir tonla. “Ama
gitmeni ben sOyliiyorum!” Tam bagka bir seyler daha sdylemek iizereydi ki,
birden bana bakti ve pesimden merdivenleri cikmaya basladi. Lombar agzi
yolunun ortasinda duraklayip, o kara yiizlii yaratigin grotesk cirkinligi



karsisinda hala anlatilamaz bir sagkinlik icinde geriye bakmaya
baglamistim. Daha 6nce hi¢ boylesine igreng ve olagandisi bir yiizle
karsilasmamistim, yine de -bdyle bir celiskinin anlasilmasi miimkiinse- ayni
anda su anda beni saskinliga diisiiren bu yiiz hatlar ve ifadesinin aynisi ile
daha 6nce bir sekilde kesinlikle karsilasmis olduguma dair tuhaf bir his
icindeyim. Sonradan bu adami muhtemelen gemiye alinirken gormiis
oldugum aklima gelmisti, yine de bu diisiince bile benim bu adami daha
onceden taniyor olduguma dair siiphelerimi yatistirmaya yetmemisti. Yine
de bir insanin nasil olup da boylesine tuhaf 6zellikleri olan bir yiize bir kez
bakmis olup, bu olayin gerceklestigi durumu unutmus olabilecegi gibi bir
diigtince de aklimdan gecti.

Montgomery’nin beni izlemek iizere hareketlenmesi beni takilip
kaldigim diisiincelerden kurtarmisti. Doniip, kiiciik uskunanin diimdiiz
uzanan giivertesinde etrafima bakindim. Daha 6nce duymus oldugum sesler
zaten beni o anda gordiiklerime hazirlamis sayilirdi. Kesinlikle bu kadar pis
bir giiverte gormemistim. Giiverte, havug parcalari, etrafa sacilmis yesil ot
parcalar1 ve anlatilamaz bir pislikle kapliydi. Ana direge zincirlerle
baglanmis, simdi beni goriince atilip havlamaya baglayan birka¢ korkung av
kopegi vardi, mizana direginin yaninda kocaman bir puma déntip
dolanabilecegi bir yer bile saglamayacak kadar kiiciik bir demir kafesin
icine tikilmisti. Daha ileride, sancak tarafindaki kiipestede, i¢lerinde
tavsanlar bulunan birkac biiyiik kafes vardi, 6n tarafta tek basina bir lama
kafesten cok kutuya benzeyen bir seyin icine sikisip kalmisti. Kdpeklerin
agzina deri kayislarla agizlhiklar takilmisti. Giivertedeki tek insanoglu
diimenin basindaki zayif ve sessiz bir denizciydi.

Yamalarla kapl, pislik i¢indeki randa yelkenleri riizgarla dolmustu ve
yukariya bakinca kiiciik gemi biitiin yelkenlerini agmis gibiydi. Gokytizii
berrakti, giines bat1 gbgiinde gokyiiziiniin ortasina kadar inmisti; meltemin
kopirttiigii uzun dalgalar bizimle yaris ediyordu. Diimencinin yanindan
gecerek kic kiipestesine dogru gittik ve suyun geminin kicinin altinda
kopiirisiinii, kopiiklerin diimen suyunda salinarak kaybolup gidisini izledik.
Dondiim ve geminin boyunca uzanan o tatsiz goriintiiyii inceledim.

“Okyanusta bir hayvanat bahgesi mi bu?” dedim.

“Oyle goriiniiyor,” dedi Montgomery.

“Bu hayvanlar ne i¢in? Satilik, tuhaf ve degerli mallar m1? Kaptan
bunlar1 Giiney denizlerinde bir yerlerde satabilecegini mi diisiiniiyor?”



“Oyle goriiniiyor, degil mi?” dedi Montgomery, sonra tekrar diimen
suyuna bakmaya donddi.

Birden kaporta merdivenindeki lombar agzindan kesik bir havlama ve
ofkeden kiiplere binmis birinin savurdugu kiifiirler duyuldu, kara yiizli,
sekilsiz adam aceleyle yukan firladi. Onu hemen ardindan beyaz kasketli,
kizil sach, kocaman bir adam izledi. Kara yiizlii adam gérdiiklerinde,
simdiye kadar bana havlamaktan usanmis olan av képekleri 6fkeyle
kizigtilar, uluyup, atlayip ziplayarak zincirlerini ¢ekistirmeye basladilar.
Kara yiizlii adam onlarin 6niinde bir an tereddiit etti, bu da kizil sacliya onu
yakalayip, kiirek kemiklerinin ortasina siddetli bir yumruk indirecek zamani
kazandirmisti. Zavalli adam devrilen bir 6kiiz gibi yere diistii ve 6fkeyle
kizigsmis kopeklerin arasinda, pisligin icinde yuvarlanmaya basladi. Talihine
kopeklerin agizliklari vardi. Kizil sach adam bir cosku ¢iglhigi kopardi ve
gordiigiim kadariyla geri doniip kaporta merdiveninin lombar kapagindan
asagiya inse de, ileri gidip kurbaninin iistiine ytiriise de ciddi anlamda bir
tehlike icindeymiscesine, ayakta sendeleyerek dikildi kald:.

Daha kizil sagli adam goriiniir gériinmez, Montgomery ileri dogru
atilmisti. “Kal orada!” diye bagirdi, azarlayan bir ses tonuyla. Bas kasarada
birkag denizci gortinddi.

Kara yiizlii adam, tekdiize bir sesle uluyarak kopeklerin ayaklarinin
altinda yuvarlaniyordu. Kimse ona yardim etmeye ¢alismadi. Hayvanlar
agizliklariyla kara yiizlii adama vurup duruyor, ona iskence etmek icin
ellerinden geleni yapiyorlardi. Kivrak, boz renkli bedenleri yere serilip
kalmus, hantal bedenin iizerinde hizla oynagiyorlardi. On taraftaki
denizciler, bu sanki izlenip takdir edilecek bir spormuscasina bagirmaya
baslamislardi. Montgomery 6fkeyle bagirdi ve uzun adimlarla giiverteden
asagi dogru indi, ben de onu izledim.

Bir anda kara yiizlii adam zorlukla ayaklanip éne dogru sendeledi;
gidip, ana carmiklarin yanindaki kiipestenin iizerine yaslandi ve nefes
nefese, ates piiskiiren gozlerle omzunun iizerinden kopekleri izleyerek
orada kaldi. Kizil sacli adam tatmin olmuscasina bir kahkaha att1.

Montgomery, kizil sacli adami dirseginden tutarak, peltekligini hafifce
belli eden bir sesle, “Buraya bakin, kaptan,” dedi, “bu ise yaramaz.”

Montgomery’nin arkasinda durdum. Kaptan biraz kendine gelip
toparlandi ve sarhos bir adamin soniik ve cansiz gozleriyle Montgomery’ye
bakti. “Ney’se yaramaz?” dedi ve bir dakika kadar uykulu gozlerle
Montgomery’nin yiiziine baktiktan sonra ekledi, “Allahin cezasi kasaplar!”



Ani bir hareketle kolunu kurtardi ve iki basarisiz denemeden sonra,
tistleri lekelerle kaph ellerini yan ceplerine sokmay1 basardi.

“Bu adam bir yolcu,” dedi Montgomery. “Ellerini onun tizerinden
cekmeni tavsiye ederim.”

“Cehenneme git!” dedi kaptan, yiiksek sesle. Birden déndii ve yan
tarafa dogru sendeledi. “Kendi gemimde ne istersem yaparim,” dedi.

Sanirim Montgomery o sirada bu kaba saba adamin sarhos oldugunu
goriip, orada birakabilirdi, ama yaptig1 sey, biraz daha sararip, kaptani
kiipesteye kadar izlemek oldu.

“Bana bakin, kaptan,” dedi, “bu adamima koétii davranilmasini
istemiyorum. Gemiye bindigi andan beri esek sakasindan bagka bir sey
gormedi.”

Bir dakika kadar, kafasindaki alkol dumanlar1 kaptan1 konusmaktan
alikoydu. “Allahin cezasi kasaplar!” demekten bagka bir seyi gerekli
gormedi.

Montgomery’nin ¢ok asabi oldugunu gorebiliyordum, ayrica bu
kavganin bir siiredir biiylimekte oldugu da goriilebiliyordu. “Adam sarhos,”
dedim, belki biraz isglizarca, “bir sey yapamazsin.”

Montgomery sarkik duran dudagin ¢irkin bir sekilde biiktii. “Her
zaman sarhos. Sence bu, yolcularina saldirmasina bahane olabilir mi?”

“Benim gemim,” diye basladi kaptan, titreyip duran elini kafeslere
dogru sallayarak, “temiz bir gemiydi. Simdi bir bakin!” Gercekten de temiz
olmak disinda her seye benziyordu. “Tayfalar,” diye devam etti kaptan,
“temiz, giivenilir tayfalardi.”

“Hayvanlar1 almayi kabul ettiniz.”

“Kesgke senin cehennemlik adani hi¢ gérmemis olsaydim. Hangi Allahin
belasi... dyle bir adaya bu hayvanlan gotiirmek ister? Sonra, senin su
adamin... Anladim, bir zamanlar bir adammus. Delinin teki ve ki¢ tarafta da
isi yok. Lanet olasi koca geminin sana ait oldugunu mu saniyorsun?”

“Senin denizcilerin zavalli yaratig1 gemiye bindigi andan itibaren esek
sakalariyla ezmeye basladilar.”

“Iste tam da dyle... o bir seytan! Cirkin bir seytan! Adamlarim ona
katlanamiyor. Ben de ona katlanamiyorum. Hig¢birimiz ona dayanamiyoruz.
Hatta sen bile!”

Montgomery dondii. Konusurken basim sallayarak, “Ne olursa olsun, o
adami rahat birakacaksin,” dedi.



Ama simdi de kaptan kavga etmek niyetindeydi. Sesini yiikseltti. “Bir
daha geminin bu ucuna gelirse bagirsaklarini deserim, emin ol. Allahin
belas1 bagirsaklarim deserim! Sen kim oluyorsun da, bana ne yapmam
gerektigini soyleyebiliyorsun? Bana bak, bu geminin kaptani benim...
kaptani ve sahibi. Burada yasa benim, emin ol... yasa da benim, peygamber
de. Ben bir adamla hizmetkarim Arica’dan alip, sonra geri getirmek,
donerken de birka¢ hayvan tasimak {izere pazarlik etmistim. Pazarhgimizda
deli seytanin tekini tasimak yoktu ya da salak bir kasaba, bir...”

Neyse, Montgomery’ye ne dedigini bos verin. Montgomery’nin bir
adim ileri ¢iktigini goriip, aralarina girdim. “Adam sarhos,” dedim. Kaptan
biraz dncekinden daha da kétii kiifiirler savurmaya baglamisti. “Kes sesini,”
dedim, sertce ona donerek, clinkii Montgomery’nin bembeyaz olmusg
yiiziinde yaklasan tehlikenin isaretini gérmiistiim. Bunu yaptigim anda da
kiifiir saganagim kendi {izerime ¢ekmis oldum.

Yine de, kaptanin sarhoslukla artan kinine hedef olma pahasina da olsa,
nadiren bu kadar yaklasilacak bir kavgay1 6nlemeyi bagardigim icin
memnundum. Gergi sik sik oldukca tuhaf insanlarla karsilasmistim ama hic
bu kadar soézciigiin bir adamin agzindan béyle birbiri ardina dékiildiigiinii
duymus oldugumu sanmiyorum. Her ne kadar yumusak huylu bir adam
olsam da, bazilarina tahammiil etmem epey giic olmustu, ama elbette,
kaptana ‘sesini kesmesini’ soyledigimde, sadece denizde bulunmus bir
insan enkazi oldugumu, imkanlarimdan mahrum bulundugumu ve yol
paramin 6denmemis oldugunu; sadece geminin sahibinin comertligine ya da
sonucu belli olmayan rastgele bir girisimine dayanarak orada oldugumu
unutmustum. Bunlari bana oldukca enerjik bir sekilde hatirlatmisti, ama ne
olursa olsun bir kavgay1 6nlemeyi basarmistim.



4
USKUNANIN KUPESTESiNDE

O aksam giinbatimindan sonra karay1 gormiistiik ve uskuna vira etmisti.
Montgomery gittigi yerin burasi oldugunu ima etmisti. Ayrintilari
goremeyecek kadar uzakti, o anda bana sadece mavimsi yesil denizin
tedirginliginde, alcakta uzanan soluk mavi bir kara parcasi gibi goriinmiistii.
Neredeyse dimdik sayilabilecek bir cizgi halinde bir duman bulutu adadan
goge yiikseliyordu.

Ada ilk goriildiigii anda kaptan giivertede degildi. Ofkesini bana
kustuktan sonra sendeleyerek asagiya inmisti, anladigim kadariyla
kamarasinin zemininde uyuyakalmis olmaliydi. ikinci kaptan kumanday:
fiilen ele almisti. Bu, diimenin basinda gordiigiimiiz o sessiz, zayif adamdi.
Montgomery’yle aralarinin iyi olmadig belliydi. ikimize kars1 da en ufak
bir ilgi gostermiyordu. Aksam yemegini, benim tarafimdan yapilan birkag
basarisiz konusma girisiminden sonra, asik suratli bir sessizlik icinde
onunla birlikte yedik. Adamlarin arkadasima ve hayvanlarina boyle asir1
derecede soguk davranmalar1 da beni ¢ok sasirtmisti. Montgomery’nin bu
hayvanlarla ne yapmay1 amacladig ve gittigi yer konusunda ¢ok ketum
davrandigini da fark etmistim ve her iki konuda da merakimin gittikce
arttigini hissettigim halde, onu zorlamadim.

Yildizlar gokyiiziinii dolduruncaya kadar, kic giivertesinde kalip
konusmaya devam ettik. Sar1 bir 1sikla aydinlanan bag kasarasindan arada
sirada gelen birkac ses ve arada bir de hayvanlarin kipirdanmalar: disinda
gece ¢ok sakindi. On ayaklarim birbirine kavusturarak ¢émelmis, piril piril
parlayan gozleriyle bizi izleyen puma, kafesinin késesinde kapkara bir y18in
gibi uzanmisti. Montgomery ortaya birkag puro ¢ikardi.

Eski giinleri biraz kederli bir sekilde yad eden bir tonda benimle Londra
hakkinda konusmaya bagladi, meydana gelen degisiklikler hakkinda her
tiirden sorular sordu. Sanki oradaki yasamini ¢ok seven, ama birdenbire ve
geri doniilemez bir sekilde o yasamdan cekilip alinan bir adam gibi
konusuyordu. Elimden geldigi kadariyla sundan bundan gevezelik ettim.



Biitiin bu siire boyunca bu adamin tuhaflig1 kafamda gittikce daha da
sekilleniyordu, konusurken arkamdaki pusula dolabi fenerinin los 1s181inda
onun o tuhaf, soluk yiiziine arada bir gdz attyordum. Sonra gittikce kararan
denize, loslugun icinde gizlenen kiiciik adasina dogru baktim.

Bana 6yle geliyordu ki bu adam, biitiin o enginligin icinden sirf benim
hayatimi kurtarmak icin ¢ikip gelmisti. Yarin bir kenara ¢ekilip, yine benim
hayatimdan cikip gidebilirdi. Daha bildik bir ortamda bile olsaydik bunlar
beni diisiindiirtirdii. Fakat 6nce kendi kiiciik bilinmeyen adasinda yasayan
egitimli bir adamin tuhaflig dikkati cekiyordu, yanindaki yiikiiniin olagan
disiligr bu durumu ikiye katliyordu. Kendimi kaptanin sorusunu tekrar
ederken buldum: Bu adamin bu hayvanlarla yapmak istedigi neydi? Ve bir
de, niye ben onlardan ilk kez bahsettigimde sanki kendisine ait degillermis
gibi davranmisti? Sonra bir de, 6zel usaginda beni ¢ok derinden etkileyen
tuhaf bir 6zellik vardi. Biitiin bu ayrintilar bu adamin etrafin1 gizemli bir
havanin biirlimesine neden oluyordu. Biitiin hayal giiciimii ele gecirip,
dilimi baglamislardi.

Gece yarisina dogru Londra’yla ilgili konugsmalarimiz sona ermisti,
kiipesteye dayanarak yan yana dikilmis, dalgin dalgin yildizlarin 1s181yla
aydinlanan dingin denizi izliyorduk, her birimiz kendi diisiincelerimizle bas
basaydik. Insan1 duygulandiran bir ortamdi bu, ben de duydugum
minnettarlig1 diisiinmeye bagladim.

“Izin verirsen sdyleyeyim,” dedim bir siire sonra, “sen hayatimi
kurtardin.”

“Sans,” diye yanmitladi. “Sadece sans.”

“Ulasabilecegim birine tesekkiir etmeyi tercih ederim.” “Kimseye
tesekkiir etme. Senin ihtiyacin vardi, ben de nasil yapacagimi biliyordum,
sana igne yapip, seni beslemek benim i¢in 6rnek toplamak kadar kolaydi.
Sikilmistim ve yapacak bir seye ihtiyacim vardi. O giin biraz isteksiz
olsaydim ya da yiiziin hosuma gitmeseydi, sey... simdi nerede olacagin
ilging bir soru olurdu!”

Bunlar benim karamsarligimi biraz yumusatti. “Yine de...” diye
bagladim.

“Sadece sans diyorum,” diye kesti s6ziimti, “insanin hayatindaki her sey
gibi. Bunu sadece budalalar goremez. Ben simdi neden buradayim -
uygarliktan stiriilmiis bir adam gibi- Londra’nin sunabilecegi biitiin hazlar
yasayan mutlu bir adam olmak yerine? Sadece on bir yil 6nce... sisli bir
gecede on dakikaligina aklim basimda olmadigi i¢in.”



Durdu. “Evet?” dedim.

“Hepsi bu.”

Ikimiz de tekrar sessizlige gomiildiik. Az sonra giilmeye bagsladi. “Bu
yildizlarin 1s181nda insanin dilini ¢6zen bir sey var. Budalilik yapiyorum,
ama yine de sana anlatmak isterim.” “Bana sdyleyecegin her ne ise, onlar1
sadece kendime saklayacagim konusunda bana giivenebilirsin... sorun bu
ise.” Tam baslamak {izereydi, sonra kafasini kuskuyla salladi. “Séyleme”
dedim. “Benim i¢in fark etmez. Sonucta, insanin sirrin1 agmamasi daha
iyidir. Ben mahremiyetine saygi gosterirsem, kazancin ufak bir teselliden
bagka bir sey olmayacak. Gostermezsem de... eh?”

Kararsizca homurdandi. Onu kotii bir durumda biraktigimi, sirlarini
aciga vurmak istedigi bir ruh halinde yakaladigimi hissediyordum; gercegi
soylemek gerekirse genc bir tip 6grencisini Londra’dan uzaklara siiren
seyin ne oldugunu 6grenmeye de can atmiyordum. Benim de bir hayal
giiclim var. Omuzlarimu silkip, baska bir tarafa dondiim. Kic kiipestesine
yaslanmisg sessizce duran, yildizlar izleyen siyah bir kararti vardi. Bu,
Montgomery’nin tuhaf usagiydi. Benim hareketlendigimi fark edince hizla
omzunun {izerinden bir goz atti, sonra tekrar baska tarafa dondii.

Size pek onemli bir sey degilmis gibi goriinebilir belki, ama o anda ani
bir darbe yemis gibi olmustum. Yakinlarimizdaki tek 1sik diimenin
yanindaki bir fenerdi. Yaratigin yiizii kisa bir an icin geminin arkasinin
loslugundan bu 1s18a dogru donmiistii ve bana bakan gézlerin soluk yesil bir
1s1kla parladigim gérmiistiim.

O siralarda, en azindan kizilimsi bir 1s1ltinin insan gézleri icin
olagandisi bir durum olmadigini bilmiyordum. Bu bana apacik insanlik digi
bir sey gibi goriinmiistii. Ates gibi gozleri olan o siyah kararti biitiin
yetiskince diistincelerimi ve duygularimi yikip gecmis ve bir an icin
cocuklugumun coktan unutulmus korkularimi hatirlatmisti. Sonra bu his
basladig: gibi soniip gitti. Karanlikta bigimsiz bir adam karartisi, pek dyle
bir dnemi de olmayan bir kararti, ki¢ kiipestesinden denize dogru sarkmis
yildizlarin 15181 altinda duruyordu sadece, o sirada Montgomery’nin
benimle konustugunu fark ettim.

“Artik iceri girmeyi diisiintiyorum, o halde,” dedi, “bu kadar konusma
sana yettiyse.”

Yanit olarak pek anlamli olmayan bir seyler mirildandim. Asag indik,
kamaramin kapisinda bana iyi geceler diledi.



O gece cok tatsiz riiyalar gérdiim. incelmeye baslayan ay ge¢ cikmustu.
Kamarama hayalet gibi beyaz 15181 vuruyor ve ranzamin yanindaki tahta
dosemelerde ugursuz bir sekil ortaya ¢ikariyordu. Sonra av kdpekleri
uyanip, uzun uzun havlamaya ve ulumaya baslamislardi, bu yiizden
karmakarisik riiyalar gérdiim, safagin yaklasmasina kadar bir tiirlii uyumay1
basaramadim.
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ADAYA INiS

Sabah erken saatlerde -kendime geldigimden beri ikinci ve denizden
kurtarilisimdan beri de sanirim dordiincii sabahti bu- giiriiltiilii .patirtili bir
dizi diisten, silah sesleri ve bagirip cagiran kalabaliklarla dolu diislerden
sonra uyandim ve iistimden gelen boguk bir bagirtinin farkina vardim.
Gozlerimi ovaladim ve kisa bir siire boyunca nerede oldugumu tam
cikaramadigimdan, bu giiriiltiiyti dinleyerek uzandim. Sonra birden ¢iplak
ayak patirtilari, oradan oraya savrulan agir esyalarin giirtiltiileri, siddetli
zincir sangirtilar ve gicirtilart duyulmaya basladi. Gemi birdenbire
dénmeye baglayinca fisirdayan sularin sesini duydum; kopiiklii, sarimsi
yesil bir dalga, kiiciik yuvarlak pencerenin 6niinden ucarak gecti ve
pencereyi sular icinde birakti. Hemen elbiselerimi giyip giiverteye ciktim.

Merdivenden ciktigim sirada kipkirmizi gokyiiziiniin 6niinde -ciinkii
giines yeni doguyordu- kaptanin genis sirtini, kizil saclarini ve onun
omzunun {izerinden de mizana direginin seren randasina yerlestirilmis bir
palanganin ucunda déniip duran pumay1 gordiim. Zavalli hayvan dehset
icinde kalmis gibiydi, kiiclik kafesinin zeminine ¢okiip kalmisti. “Hepsi
asagiya!” diye haykiriyordu kaptan. “Hepsi asagiya! Yakinda biitiin bu safra
atiklarindan temizlenmis bir gemimiz olacak.”

Yolumun iistiinde duruyordu, bu yiizden giiverteye c¢ikabilmek icin
omzuna hafifce dokunmak zorunda kaldim. Birden yerinden firlayarak
dondii ve bana bakabilmek icin sendeleyerek birkac adim geriledi. Adamin
hala sarhos oldugunu anlamak icin pek de 6yle uzman olmak gerekmiyordu.

“Vay be!” dedi aptalca bir ifadeyle; sonra gozlerinde bir 151k yandi,
“Baksaniza, bu Mr... Mr.?”

“Prendick,” dedim.

“Prendick’e basglatma!” dedi. “Kes-Sesini... senin ismin bu, Mr. Kes-
Sesini.”

Bu kaba saba adama yanit vermenin anlami yoktu, ama bundan sonraki
hareketini gercekten beklemiyordum. Montgomery’nin, gemiye yeni ciktigi



anlasilan, kirli mavi bir fanila giymis, iri yapili, gri sach bir adamla
konustugu iskeleye dogru elini uzatt.

“Bu taraftan, Mr. Allahin-Belasi-Kes-Sesini! Bu taraftan!” diye kiikredi
kaptan.

O bagirirken, Montgomery’yle arkadasi da bize dondiiler.

“Ne demek istiyorsunuz?” diye sordum.

“Bu taraftan, Mr. Allahin-Belasi-Kes-Sesini... dedigim bu! Asagiya, Mr.
Allahin-Belasi-Kes-Sesini... ve hemen! Gemiyi temizliyoruz... Allahin
cezasl geminin tamamini tertemiz yapiyoruz, sen de iniyorsun!”

Hayretler icinde ona bakakaldim. Sonra bunun tam da benim istedigim
sey oldugunu fark ettim. Bu huysuz ayyasin yanindaki tek yolcu olarak
yolculuk etme iimidini kaybetmis olmanin yas tutulacak bir tarafi yoktu.
Montgomery’ye dogru déndiim.

“Sizi alamayiz,” dedi Montgomery’nin arkadasi kisaca.

“Beni alamaz misiniz!” dedim, donakalarak. Simdiye kadar gérmiis
oldugum en kararli ve kesin yiizdii bu.

“Bakin” diye basladim, kaptana donerek.

“Asagiya!” dedi kaptan. Bundan sonra bu gemide hayvanlara,
yamyamlara ve hayvanlardan da beter olanlara yer yok. Asagiya iniyorsun,
Mr. Kes-Sesini. Seni alamiyorlarsa, denize gidersin. Ama, ne olursa olsun,
gidiyorsun... arkadaglarinla beraber. Bu Allahin cezasi adayla isim bitti
ebediyen, amin! Yetti artik.”

“Ama, Montgomery,” diye rica edecek oldum.

Montgomery alt dudagim sarkitti ve bana yardim edebilme konusundaki
glicslizliigiinii gbstermek icin, basiyla timitsizce yanindaki gri sa¢li adami
isaret etti.

“Seni az sonra gorecegim,” dedi kaptan.

Sonra (i¢ koseli tuhaf bir tartisma bagladi. Sirasiyla ic adamin bir birine
bir digerine rica ediyordum... 6nce gri sacli adama adaya inmeme, sonra
sarhos kaptana gemide kalmama izin vermeleri i¢in rica ediyordum.
Gemicilere bile bagirarak basvurmaya baslamistim. Montgomery hicbir sey
soylemiyor, sadece basini salliyordu. Kaptan durmadan, “Gemiden
iniyorsun diyorum,” deyip duruyordu. “Kanun’un Allah belasim versin!
Burada kral benim.”

Sonunda tiim gayretimle bir tehdit savurdugum sirada sesimin birden
catlayiverdigini itiraf etmeliyim. Aniden isterik bir huysuzluk dalgasina



kapildim, geminin kicina gittim ve orada kederli, bombos gozlerle dikilip
kaldim.

Bu sirada gemiciler paketleri ve kafeslerindeki hayvanlar1 gemiden
indirme isinde hizla ilerliyorlardi. Ustiine dikilmis iki tane hasir yelkeni
olan kocaman bir sandal, uskunanin riizgaralti tarafinda duruyordu; biitiin o
tuhaf esyalardan olusan karisim bu sandala indiriliyordu. O sirada
uskunanin yan tarafi sandalin gévdesini gormemi engellediginden, paketleri
alan adalilarin ellerini géorememistim.

Ne Montgomery ne de arkadasi bana en ufak bir ilgi géstermiyor,
sadece esyalar bosaltan dort bes denizciye yardim edip, onlar1
yonlendirmekle meggul oluyorlardi. Kaptan 6n tarafa gitmis, yardimci
olmaktan cok ise karisiyordu. Bense bir kedere, bir timitsizlige
diisiiyordum. Orada her seyin yerine oturmasini bekledigim sirada bir iki
kez, icine diistiigim bu sefil ikileme giilme diirtiimii bastiramamistim.
Kahvalti yapamadigim icin kendimi daha da kétii hissediyordum. Aclik ve
kan hiicrelerinin eksikligi kisinin biitiin insanligini elinden aliveriyor.
Kaptanin beni gemiden atmak i¢in kullanacagi yontem neyse, artik ne ona
direnecek, ne de Montgomery ve arkadasini beni de yanlarina almaya
zorlayacak giiciimiin kaldigini agikca fark etmistim. Bu yiizden hicbir sey
yapmadan kaderimi bekledim ve Montgomery’nin mallarinin sandala
indirilisi sanki ben hi¢ yokmusum gibi siirdii gitti.

Bir siire sonra o is de bitmis, can havliyle bir bogusma baslamisti. Pek
zayif bir direnis gosterebildigimden, iskele tahtasina dogru siiriiklenerek
gotiiriilmiigttim. O sirada bile sandalda Montgomery’nin yanindaki
adamlarin esmer yiizlerinin tuhafligim fark etmistim, ama artik sandal
tamamiyla dolmus ve hizla gemiden ayrilip acilmisti. Alimda gittikge
genisleyen yesil suyla dolu bir aralik belirmisti, tepetaklak suya diismemek
icin biitiin giicimle kendimi geriye ittim.

Sandalda kiirek cekenler alay edercesine bagristilar. Montgomery’nin
onlara kiifrettigini duydum; sonra kaptan, ikinci kaptan ve ona yardim eden
bir denizci beni giiverte boyunca, geminin kic tarafina dogru hizla cekip
gotiirdiiler. 'Lady Vain’in kurtarma sandali arkada yedekteydi; yarisina
kadar su almisty, kiirekleri ve erzagi yoktu. Sandala inmeyi kabul etmedim
ve kendimi boylu boyunca giiverteye attim. Sonunda, beni sandala bir iple
sallandirdilar (¢iinkii ki¢ tarafinda merdivenleri yoktu) ve ipi kesip, beni
siiriiklenmeye biraktilar.



Yavasca uskunadan uzaklara siiriiklenmeye basladim. Bir tiir uyusukluk
icinde biitiin ellerin geminin donanimina uzanmasini izledim, sonra
yavasca, ama emin bir sekilde uskuna riizgara dogru déndii; riizgari
yakalamaya basladiklarinda yelkenler titrestiler, sonra kabardilar. Geminin
riizgar yiyen tarafinin hizla bana dogru yattigim gordiim, sonra da benim
goriis alammdan ¢ikti.

Gidisini izlemek icin kafarm cevirmedim. Oncelikle, olanlara hic
inanamiyordum. Sersemlemis halde, bos gozlerle yag gibi uzanan, bos
denize bakarak, sandalin dibine ¢omelip kalmigtim. Sonra, yar1 yariya
1slanmus olarak tekrar o kiiciik cehennemime dénmiis oldugumu fark
etmistim; kiipestenin lizerinden arkama baktigimda, ki¢ kiipestesinin
lizerinden egilmis, benimle alay eden kizil sach kaptaniyla uskunanin
benden uzaklastigini ve adaya dogru dondiigiimde ise biiyiik sandalin sahile
yaklastikca kiiciilmekte oldugunu gérdiim.

Birden boylesine yalniz birakilmamin ne kadar acimasizca oldugunun
farkina vardim. Sans eseri o tarafa dogru siiriiklenmedikce elimde karaya
ulasmamu saglayacak hicbir sey yoktu. Hatirlamaniz gerektigi gibi,
sandalda denizin ortasinda gecirdigim giinler yiiziinden hala zayiftim;
midem bombostu ve giicsiizdiim, yoksa daha cesur olabilirdim. Ama 6yle
bir haldeydim ki, birden ¢ocuklugumdan beri hi¢ aglamadigim gibi hickira
hickira aglamaya basladim. Gézyaslarim sel gibi bosaniyordu. Umitsizlik
dolu bir 6fkeyle yumruklarimi sandalin dibindeki suya vurdum ve kiipesteyi
vahsice tekmelemeye basladim. Tanr1’ya 6lmeme izin vermesi icin yiiksek
sesle yakardim.
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UGURSUZ GORUNUMLU
SANDALCILAR

Ama adalilar, gercekten de siiriiklenmekte oldugumu goérerek bana
acimiglardi. Adaya dogru yanlamasina yaklasarak, cok yavasca doguya
dogru siiriikleniyordum; o sirada isterik bir rahatlama duygusuyla, biiyiik
sandalin doniip, bana dogru gelmeye basladigim gérdiim. Sandal tika basa
yliklenmisti ve bana dogru yaklastikca, Montgomery’nin beyaz sacli, genis
omuzlu arkadasinin, kopeklerle sandalin ki¢ altina siralanmis birkac esya
sandiginin arasinda sikis tepis oturdugunu se¢cmeye baslamistim. Adam hig
kipirdamadan ya da konugmadan gozlerini dikmis bana bakiyordu. Kara
yiizlii ucube de pruvada, pumanin yaninda durmus, ayni sekilde gozlerini
bana dikmisti. Bunlardan baska, av kopeklerinin kendilerine vahsice
hirladigi, tuhaf, kaba goriintislii iic adam daha vardi. Diimenin basinda olan
Montgomery, sandali bana yanastirdi ve ayaga kalkarak, hic yer
olmadigindan, beni yedege almak icin sandalimin pruva halatin1 yakalayip,
diger sandalin diimen yekesine bagladi.

O zamana kadar isterik halimden kurtulmustum, yaklasirken bana
seslenisine yeterince cesur bir sekilde yanit verebildim. Ona sandalin
neredeyse batmak iizere oldugunu séyledim, suyu bosaltmam i¢in bana
tahta bir camcak uzatti. Sandallar arasinda ip gerildigi anda, arkaya dogru
savruldum. Bir siire suyu bosaltmakla ugrastim.

Ancak suyu bosalttiktan sonra -ciinkii tahliye sandalindaki su, dalgalar
nedeniyle olusmustu, sandal tamamiyla saglamdi- biiyiik sandaldaki
insanlara tekrar bir goz atacak vakit bulabildim.

Beyaz sacli adamin hala inatla bana bakmakta oldugunu fark ettim, ama
bu kez yiiziinde, o anda bana akli karismis gibi goriinmesine neden olan bir
ifade vardi. Gozlerimiz karsilastiginda, bakislarini kagirarak dizlerinin
arasinda oturan av kdpeklerine bakti. Daha 6nce anlattigim gibi zarif bir
aln1 ve biraz sert yiiz hatlar olan giiclii kuvvetli bir yapisi vardi; ama goz



kapaklarinin iistiindeki deri genellikle ileri yaslarda oldugu gibi tuhaf bir
sekilde sarkmisti, kalin dudaklhi agzinin késelerindeki ifade, ona hir¢in bir
kararhlik havasi veriyordu. Montgomery’ye benim duyamayacagim kadar
algak sesle bir seyler sdyledi. Gozlerim ondan ayrilarak, {i¢c adamina dogru
yoneldi; gercekten de tuhaf bir miirettebattilar. Sadece yiizlerini
goriiyordum, ancak yiizlerinde ne oldugunu bilemedigim, tuhaf bir igrenme
hissiyle midemin kasilmasina yol acan bir seyler vardi. Israrla onlara
bakmay siirdiirdiim, buna yol acanin ne oldugunu géremedim ve o etki
gecmedi. Bana Malezyalilara benziyorlarmis gibi gelmisti, ama kollari,
bacaklari, ellerinin parmaklarina ve ayaklarina kadar uzanan ince, beyaz,
pis bir kumasla tuhaf bir sekilde sarilip sarmalanmisti: daha 6nce boylesine
ortiinmiis erkek gérmemistim, boyle kadinlar da ancak Dogu’da vardi.
Baslarina tiirban da sarmislardi, cikintili alt ceneleri, parlak gozleri ve
cinlerinkine benzeyen yiizleriyle bu tiirbanlarin altindan bana kacamak
bakiglar atiyorlardi. Neredeyse atlarin yelelerine benzeyen diimdiiz, kapkara
saclar1 vardi, oturduklar1 yerden bile, daha 6nce higbir insan irkinda
karsilasmadigim derecede uzun bir boylar1 varmis gibi gériiniiyordu. En
azindan 1.80 oldugunu bildigim beyaz sach adam bile, otururken bu {iciiniin
yaninda bir kafa boyu kisa kaliyordu. Sonradan aslinda higbirinin benden
daha uzun olmadiklarini, ama gévdelerinin anormal derecede uzun ve
bacaklarinin uyluk kisimlarinin kisa ve tuhaf bir sekilde biikiik oldugunu
gordiim. Her neyse, inanilmaz derecede cirkin bir gruptular, kafalarinin
ardinda, 6n taraftaki hasir yelkenin altinda ise, gozleri karanlikta parlayan
adamin siyah yiizii goriiniiyordu.

Ben onlara baktigim sirada, bana baktilar, 6nce biri sonra da digerleri
benim dogrudan bakislarimdan goézlerini kacgirarak bana tuhaf, sinsi bakislar
atmaya bagladilar. Onlar rahatsiz ediyor olabilecegim aklima geldi,
gozlerimi yaklasmakta oldugumuz adaya cevirdim.

Biiyiik bir kismi kacinilmaz olarak palmiyelerden olusan, kalin bir bitki
ortiisii ile kaph algak bir adaydi bu. Bir noktada incecik bir ¢izgi halinde
beyaz bir buhar bulutu git gide yana dogru kayarak inanilmaz bir
ylikseklige ulasiyor, sonra da incecik bir kus tiiyii gibi dagilip gidiyordu.
Simdi iki tarafim da daglik bir burnun kusattig1 genis bir korfeze girmistik.
Kumsal soluk gri renkli bir kumla kapliyd: ve dik bir yokusla, deniz
seviyesinden asag1 yukari altmis yetmis metre yukaridaki, tistiinii agaclarin
ve calilarin diizensiz bir sekilde biiriidiigii bir bayir sirtina dogru aciliyordu.
Sirta ¢ikan yolun ortasinda, grimsi bir tastan yapilmis kare seklinde bir



duvar vardi, sonradan bu duvarin kismen mercandan, kismen de
stingertasina benzer bir lavdan inga edildigini 6grenecektim. Duvarin
arkasinda sazdan yapilmis iki cati goriiniiyordu.

Denizin kiyisinda bir adam bizi bekliyordu. Daha uzaklardayken ¢ok
tuhaf goriiniimlii birtakim baska yaratiklarin da kosarak bayirdaki
caliliklarin arasina daldigini secer gibi oldum, ama yaklastikca bunlar
goremez oldum. Kiyidaki adam, zencilerinkine benzer, kapkara bir yiizii
olan orta boylu bir adamdi. Kocaman, neredeyse dudaklar1 yokmus gibi
gorlinen bir agzi, olagandisi, ¢irp1 gibi kollari, uzun, ince ayaklar: ve yay
gibi bacaklar vardi, yiiziindeki sert ifadeyle bizi izleyerek duruyordu.
Montgomery ve beyaz sach arkadas: gibi, bir ceket ve mavi jarseden bir
pantolon giymisti.

Biz yaklastikca bu adam, olabilecek en tuhaf hareketleri yaparak,
kumsalda bir oraya bir buraya kosusturmaya baslamisti. Montgomery’nin
verdigi bir emirle, sandaldaki dért adam ayaga firladilar, gériilmemis
derecede beceriksiz hareketlerle yelkenleri indirdiler. Diimendeki
Montgomery sandali ¢evirip, bizi kumsala kazilmis ensiz, kiiciik bir havuza
soktu. Sonra da kumsaldaki adam bize dogru aceleyle kostu. Adina havuz
desem de, bu havuz ancak gelgitin bu doneminde sandali icine alabilecek
kadar uzun bir hendekten baska bir sey degildi.

Kiireklerin kumlara gémiildiigiinii duydum, tahliye sandalimin biiyiik
sandalin diimenine carpmasini elimdeki camcakla engelledim ve pruva
halatin1 bosaltarak, karaya indim. Ortiiler icindeki ii¢ adam, olabilecek en
beceriksizce hareketlerle, itisip kakisarak kumsala ¢iktilar, hemen ardindan
kumsaldaki adamin da yardimiyla, sandaldaki yiikii indirmeye basladilar.
Ozellikle dikkatimi ceken de, ortiiler ve sargilar icindeki ii¢ adamin
bacaklarinin tuhaf hareketleri olmustu. Kaskati degillerdi, ama sanki yanlig
yere yapistirilmiglar gibi tuhaf bir carpikliklar1 vardi. Képekler hala
hirliyorlardi ve beyaz sacli adamla birlikte karaya cikarken, zincirlerini bu
adamlara dogru cekistiriyorlardi.

Bu iic koca adam birbirleriyle girtlaktan gelen tuhaf seslerle
konusuyorlardi, kumsalda bizi beklemis olan adam da, sandalin ki¢inin
yanina y1g1lmis birkac¢ balyaya el attiklar sirada -anlayabildigim kadaryla,
yabanci bir dilde- onlarla heyecanli bir sohbete girismisti. Daha 6nce buna
benzer bir ses duymustum, ama nerede oldugunu bilemiyordum. Beyaz
sacli adam yerlerinde durmayan alt1 tane kdpegi zapt etmeye calisip
kopeklerin giiriiltiisii arasinda duyurabilmek icin bagira bagira emirler



savurarak dikiliyordu. Diimeni indiren Montgomery digerleri gibi karaya
cikmisti ve hepsi birden sandalin yiikiinii bosaltmaya girismislerdi. Uzun
zamandir a¢ oldugum ve giines ¢iplak kafama dogrudan vurdugu icin,
yardim etmeyi dneremeyecek kadar mecalsizdim.

Kisa bir siire sonra beyaz sacli adam benim varligimi hatirlar gibi olup
yanima geldi. “Anlasilan,” dedi, “kahvalti yapmamigsin.”

Kiiciik gozleri, catik kaslarinin altinda simsiyah parliyorlardi. “Bunun
icin 6ziir dilemeliyim. Simdi bizim misafirimizsin, seni rahat ettirmeliyiz...
gerci davet edilmedin, biliyorsun.”

Dikkatle yiiziime bakti. “Montgomery’nin dedigine gére okumus bir
adammigsin, Mr. Prendick. Bilim hakkinda bir seyler bildigini soyltiyor.
Bunun tam olarak ne anlama geldigini sorabilir miyim?”

Ona Kraliyet Bilim Koleji’nde birkag y1l gecirdigimi ve Huxley’in®
gozetimi altinda birkag biyoloji arastirmasi yaptigimi s6yledim. Bunu
duyunca kaglari biraz kalkti.

“Bu, durumu biraz degistirir, Mr. Prendick,” dedi biraz daha saygih bir
tavirla. “Gordiigiiniiz gibi, biz buradakiler de biyologuz. Bu bir biyoloji
istasyonu... yani bir gesit.” Gozleri, pumayi kiiciik tekerlekler tizerinde,
duvarin ardindaki avluya dogru cekmekte olan beyazlar icindeki adamlara
takildi. “Ben ve Montgomery, en azindan,” diye ekledi. “Ne zaman
gidebileceginizi soyleyemem. Burada biitiin yollarin disindayiz. Ancak on
iki ayda bir filan gemi goriiriiz.”

Birden yanimdan ayrildi, adamlarin yanindan gecerek kumsaldan yukar1
ciktl, samirim duvarin arkasina gecmisti. Diger iki adam Montgomery’nin
yaninda, kiiciik tekerlekli bir yiik arabasinin iistiine, daha kiiciik paketlerden
olusan bir y181n dikiyorlardi. Lama, tavsan kafesleriyle birlikte hala
sandalda duruyordu; av kopekleri hala sandalin oturaklarina baghydilar.
Esyalarin yigilmasi bitti, ti¢ adam da yaklasik bir tonluk ytikii pumanin
arkasindan itmeye basladilar. Hemen ardindan Montgomery onlarin
yanindan ayrildi ve yanima gelerek elini uzatti.

“Memnun oldum,” dedi, “kendi adima. O kaptan budalanin tekiydi.
Basina epey bir is acabilirdi.”

“Beni kurtaran yine sen oldun,” dedim.

“Duruma gore degisir. Bu adanin Allahin cezasi antika bir yer oldugunu
goreceksin, inan bana. Yerinde olsam, yaptiklarima dikkat ederdim. O...”
Duraksadi; dudaklarindan ¢ikmak tizere olan seyi soylemekten vazgecmis
gibi gortintiyordu. “Su tavsanlar konusunda bana yardim eder misin?” dedi.



Tavsanlarla ilgili isi cok tuhafti. Ben de onunla birlikte suya girerek,
kafeslerden birini kiyiya tasimasina yardim ettim. Kiyiya ulasir ulasmaz
kafesin kapaginmi act1 ve kafesi bir ucundan tutup silkeleyerek icindeki
hayvanlar1 kumlarin {izerine bosaltti. Tavsanlar debelenen bir y181n halinde
birbirlerinin {istiine diistiiler. Montgomery ellerini ¢irpti, o anda da sanirim
on bes yirmi kadar tavsan o kendilerine 6zgii tarzda, ziplaya ziplaya
kumsaldan yukar1 kagip gittiler.

“Cogalin ve tireyin, dostlarim,” dedi Montgomery. “Aday1 tekrar
doldurun. Simdiye kadar burada epeyce et eksikligi cektik.”

Ben tavsanlarin ortadan kayboluslarini izlerken, beyaz sacl adam elinde
bir brendi sisesi ve birkac biskiiviyle déndii. “Dayanman ic¢in bir seyler,
Prendick,” dedi, 6ncekinden daha samimi bir ses tonuyla.

Beyaz sacli adam, Montgomery’nin yirmi kadar tavsani daha
salivermesine yardim ederken, hemen biskiivilere gomiilmekten baska bir
sey yapmadim. Ancak, ii¢ biiyiik kafes pumayla birlikte eve gitti. Brendiye
dokunmadim, c¢iinkii dogdugum giinden beri agzima bir damla icki
koymamigtim.
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KILITLI KAPI

Okur muhtemelen, dncelikle etrafimdaki her seyin cok tuhaf oldugunu
ve icinde bulundugum durumun hi¢ beklenmedik maceralar sonucunda
ortaya ciktigini, bu ylizden cevremdeki su ya da bu seyin hangisinin daha
tuhaf olduguna dikkat edemedigimi anlayacaktir. Lamanin pesinden
kumsaldan yukari ¢ikmaya basladim ve beni yakalayip, tas duvarin icine
girmememi isteyen Montgomery tarafindan durduruldum. O sirada
kafesindeki pumanin ve paketlerden olusan yi1ginin bu doértgen avlunun
girisi disina birakilmis olduklarim fark ettim.

Dontip baktigimda, sandalin bosaltilmis, tekrar denize siirtiliip sonra
kiyiya ¢ekilmis oldugunu ve beyaz saclhh adamin bize dogru ytiriidiigiinii
gordiim. Montgomery’ye seslendi.

“Iste simdi bu davetsiz misafir sorununu ¢6zmeliyiz. Onu ne
yapacagiz?”

“Bilimle ilgili bir seyler biliyor,” dedi Montgomery.

“Bu yeni malzemeyle tekrar ise baglamak icin sabirsizlaniyorum,” dedi
gri sacli adam, basiyla avluyu isaret ederek. Gozleri parlamaya baslamisti.

“Eminim Oylesindir,” dedi Montgomery, pek de samimi bir olmayan bir
tonla.

“Onu oraya gonderemeyiz, ona yeni bir kuliibe yapmak icin zaman da
ayiramayiz. Ve elbette ki heniiz ona giivenenleyiz.”

“Ellerinizdeyim,” dedim. “Oraya” derken ne demek istedigi hakkinda
hicbir fikrim yoktu.

“Ben de aym seyleri diisiinliyordum,” diye yanitladi Montgomery.
“Benim odam var, kapisi disa acilan...”

Yasl adam Montgomery’ye bakarak hemen, “Oldu,” dedi, sonra
liclimiiz birden avluya dogru yiiriidiik. “Bo6yle bir esrar perdesi yarattigim
icin lizgiiniim Mr. Prendick, ama davet edilmediginizi hatirlamalisiniz.

Buradaki kiiciik tesisimizin Mavi Sakal'in” odas tiiriinden birkac sirr1 var.



Akl basinda bir adam icin pek korkung bir sey sayllmaz, ama su anda sizi
tanimadigimiz icin... ”

“Kesinlikle,” dedim, “Giiveninizi bosa ¢ikarmaya kalkarsam aptallik
etmis olurum.”

Kalin dudaklarim biikerek hafifce giiliimsedi -o da dudaklarini asag1
dogru kivirarak giiliimseyen su asik yiizlii adamlardandi- ve hosgoriimii
onayladigini gostermek icin egilerek selamladi. Avlunun ana kapisini
gectik; demir cerceveli ve kilitli, agir bir tahta kapiydi bu; sandalin yiikii
kapinin disina y1g1lmisti; sonra késede daha énce fark etmedigim kiiciik bir
kap1 araligina geldik. Gri sach adam, tistii yaglarla kapli mavi ceketinin
cebinden bir tomar anahtar ¢ikardi, kapiy1 acgip iceri girdi. Anahtarlan ve
kendisi oradayken bile etrafi 6zenle kilit altinda tutmasi da bana ayni
derecede tuhaf gelmisti.

Onun pesinden iceri girdim ve kendimi gosterissiz, ama pek rahatsiz da
sayllmayacak tarzda dosenmis kiiciik bir dairede buldum, hafifce aralik
kalmis olan ic taraftaki kapisi, tagla kapl bir i¢ avluya agiliyordu. Bu i¢
kapiy1 Montgomery hemen kapadi. Odanin daha karanlikca olan kdsesine
bir hamak asilmisti ve demir bir cubukla kapatilmis kiiciik, camsiz bir
pencere de denize bakiyordu.

Gri sagl adam burasinin benim dairem olacagini ve i¢ kapiy1
-“olabilecek kazalardan endise ettigi icin” demisti- Obiir taraftan
kilitleyecegini, icerisi ile simirlandigimi séyledi. Dikkatimi pencerenin
oniindeki rahat bir sezlonga ve hamagin yanindaki bir rafta sonradan biiyiik
kisminin tibbi ¢alismalarla Latince ve Yunanca klasiklerin -pek rahatlikla
okuyamadigim dillerdi bunlar- niishalar1 oldugunu fark ettigim bir dizi eski
kitaba ¢ekti. Sanki i¢ kapinin bir daha acilmasindan ¢ekiniyormus gibi,
odadan dis kapiy1 kullanarak cikti.

“Genellikle yemegimizi burada yeriz,” dedi Montgomery, sonra sanki
bir seyden siiphelenmis gibi, digerinin ardindan disar1 ¢ikti. “Moreau!” diye
seslendigini duydum, bu o an i¢in pek dikkatimi cekmemisti sanirim. Sonra
raftaki kitaplar1 incelerken, bu birden bilincimin yiizeyine cikiverdi:
Moreau ismini daha 6nce nerede duymustum?

Pencerenin oniine oturdum, hala yanimda kalan biskiivileri ¢cikardim ve
miithis bir istahla yedim. “Moreau?”

Pencereden bakinca o beyazlar icindeki anlasilmaz adamlardan birinin,
kumsalda bir esya sandigini siiriiklemekte oldugunu gérdiim. Sonra bir an
pencerenin cercevesinin ardinda kayboldu. Derken arkamdaki kapinin



kilidine bir anahtarin sokuldugunu ve kapinin kilitlendigini duydum. Kisa
bir siire sonra da kilitli kapinin ardindan, simdi kumsaldan getirilmis olan
av kopeklerinin giiriiltiisiinii duydum. Képekler havlamiyordu, ama tuhaf
bir sekilde etrafi koklayip hirhyorlardi. Ayaklarinin hizh patirtilarim ve
Montgomery’nin onlar1 yatistirmaya calisan sesini duyabiliyordum.

Odanin icindekilere bakinca, bu iki adamin boylesine 6zenli bir gizlilik
icinde olmalar1 beni ¢ok etkilemisti ve bir siire boyunca Moreau isminin
anlasilmaz bir sekilde tamdik gelmesinin nedenini diigiiniip duruyordum,
ama insanin hafizasi 6ylesine tuhaf isliyor ki, o anda bu {inlii ismi asil
baglantisi i¢inde hatirlayamamistim. Daha sonra diisiincelerim kumsaldaki
o sekilsiz ve beyaz sargili adamin anlatilmasi miimkiin olmayan
acayipligine yonelmisti. Hi¢ boyle bir yiiriiyiis sekli ya da sandig1
siirtiklerken oldugu gibi boylesine tuhaf hareketler gormemistim. Gergi
cogunu, masum vahsilerin o icten bakisindan tiimiiyle farkl bir tavirla,
tuhaf bir sinsilikle ara sira bana bakarken yakalamis olsam da, bu adamlarin
hic¢birinin benimle konugsmamis oldugunu hatirladim.

Hangi dili konustuklarini merak ettim. Aslinda, hepsi de dikkati ¢cekecek
derecede ketum goriiniiyorlardi ve konustuklar: zaman da sesleri ¢cok
tekinsiz geliyordu. Bu adamlarin sorunu neydi? Sonra Montgomery’nin o
kaba saba usagini hatirladim.

Tam ben onu diisiiniirken, iceri girdi. Simdi beyaz giysiler icindeydi ve
icinde biraz kahve ve haslanmis sebzeler olan kiiciik bir tepsi tasiyordu. O
iceri girip tepsiyi oniime, masanin iistiine biraktig1 sirada irkilerek geri
cekilme diirtiimii zorlukla bastirip, nezaketle egildim.

Sonra hayretle donakaldim. Tel tel, kapkara saglarinin altinda kulagini
gordiim! Bu goriinti birdenbire yiiziimiin 6éniinde belirivermisti. Adamin
ince kahverengi tiiylerle kapli, sivri kulaklar1 vardi!

“Kahvaltiniz, efendiim,” dedi. Ona yanit vermeye calismadan yiiziine
bakakaldim. D6ndii ve omzunun iistiinden tuhaf bir ifadeyle bana bakarak
kapiya dogru gitti.

Disar ¢ikisim gozlerimle izledim ve tam o sirada, bilincdisi beyin
faaliyetlerinin tuhaf bir oyunu sonucunda, aklimin icinde dalga dalga
kabaran bir ciimlecik belirdi, “Moreau -Kotiiliigi”... dyle miydi?
“Moreau-?” Ah! Hafizam bir anda on y1l 6ncesine donmiistii. “Moreau
dehseti!” Bu climle bir an i¢in zihnimde basibos siirtiklendi, sonra onun
okuyan insan1 korkudan titreten ve tiiylerini iirperten kahverengimsi sar1
renkli kiiciik bir brosiiriin iistiine kirmizi harflerle yazilmis hali gozlerimin



oniinde belirdi. Sonra her seyi biitiin agikligiyla hatirladim. Uzun zamandir
unutmus oldugum brosiir trkiitiicii bir canhilikla gozlerimin 6ntine geldi. O
zamanlar hentiz bir delikanliydim, Moreau da sanirim ellisine yakin tinlii ve
usta bir fizyologdu, bilim cevrelerinde olaganiistii hayal giicii ve
tartismalardaki kabaliga varan acik sozliiliigii ile taniniyordu. Bu, o Moreau
muydu? Kan nakliyle ilgili cok sasirtici birtakim bilgilerin oldugu bir
calisma yayinlamisti, ayrica hastaliklarin gelisimi hakkinda degerli bir
calisma yapmakta oldugu biliniyordu. Sonra kariyeri birdenbire sona
ermisti. Ingiltere’den ayrilmak zorunda kalmisti. Bir gazeteci, sansasyonel
fotograflar cekmek gibi bir kasitla, kendini bir laboratuvar asistani gibi
gostererek, Moreau’nun laboratuvarina girmeyi basarmis; ve sok edici bir
kazanin yardimiyla -eger bir kazaysa elbette- yazdig: brosiir bir anda dile
diismiistii. Brogiiriin basildig1 giin, derisi yiiziilerek ya da bir yerleri
kotiiriim birakilarak, eziyet edilmis bir képek Moreau’nun evinden
kacmisti.

Politik haberlerin fazla olmadig1 ve gazetelerin 6nemsiz haberler
yazdig1 6lii mevsimdi ve gecici laboratuvar asistaninin kuzeni olan tinlii bir
editor, tiim ulusun vicdanina seslenmeyi basarmisti. Bu, kamu vicdaninin
arastirma yontemlerine kars ilk ayaklanmisi degildi. Doktor yuhalamalar
arasinda iilkeden kovuluvermisti. Belki bunu gercekten hak etmisti; ama
yine de arastirmayi birlikte yaptig1 arkadaslarinin o pek hafif destekleri ve
koca bilim adamlar toplulugunun onu yalniz birakmasi utang verici bir
seydi. Ancak deneylerinin bazilari, gazetecinin degerlendirmesine gore,
gereksiz derecede gaddarcaydi. Belki aragtirmalarin1 birakmak karsiliginda
toplumla barismay1 basarabilirdi, ama anlasilan o, arastirmaciligin insanin
ruhunu ele geciren biiytisiiniin etkisi altina girmis kisilerin cogunun
yapacagi gibi, calismalarini birakmamay tercih etmisti. Evli degildi ve
gercekten de kendi meraklarinin pesinden kogsmak disinda diisiinmesi
gereken bir sey yoktu...

Bu ikisinin ayni1 adam olmasi gerektigine ikna olmustum. Her sey Oyle
oldugunu gosteriyordu. Simdi, pumay1 ve diger esyalarla birlikte avlunun
icine evin arka tarafina getirilmis olan diger hayvanlari hangi kaderin
bekledigini birden anlayivermistim ve garip, baygin bir koku, tamdik bir
seyin buharina benzeyen, simdiye kadar bilincimin derinliklerinde saklanan
bir koku, bir anda 6ne c¢ikip, biitiin diistincelerimin 6niine gecmisti. Bu,
ameliyathanenin antiseptik kokusuydu.



Duvarin arkasindan pumanin hiriltisint duydum ve képeklerden biri
sanki biri ona vurmusg gibi kesik kesik havladi.

Yine de elbette, 6zellikle baska bir bilim adamu i¢in, hayvanlar iizerinde
acimlama® yapmanin bu kadar gizlilik gerektirecek, korkunc bir yan1 yoktu.
Sonra diisiincelerimdeki tuhaf bir sicramayla Montgomery’nin usaginin
sivri kulaklar ve karanlikta parlayan gozleri son derece berrak bir sekilde
tekrar gozlerimin 6niine geldi. Oniimde uzanan yesil denize baktim, insani
dirilten bir meltemle kopiiriiyor ve su son birkag giine ait tuhaf anilarin
zihnimde birbirini kovalamasina yol aciyordu.

Biitiin bunlar ne demek oluyordu? Issiz bir adada duvarlarin arkasinda
kilitli bir avlu, ad1 ¢cikmus bir hayvan agimlamacisi ve bu sakatlanip,
sekilleri bozulmus adamlar?...
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PUMANIN CIGLIKLARI

Montgomery, saat bir civarinda iceri girerek saskinlik ve siipheyle arap
sacina donmiis diislincelerimi boldii. O tuhaf usagi da, listiinde ekmek, biraz
yenilebilir ot ve biraz da baska yiyecekler, kiiciik bir sise viski, bir testi su,
lic bardak ve bicak olan bir tepsiyi elinde tasiyarak onun ardindan iceri
girdi. Gozucuyla bu tuhaf yaratiga baktim, onun da, yuvalarinin icinde
doniip duran, acayip gozleriyle beni izledigini fark ettim. Montgomery 6gle
yemegini benimle yiyecegini sdyledi, ama Moreau’nun kafasi planladigi
bazi ¢alismalarla ¢cok mesguldii.

“Moreau!” dedim. “Bu ismi biliyorum.”

“Seni Allahin cezasi!” dedi Montgomery. “Sana adini sdyledigim icin
ne budalayim! Bunu tahmin etmeliydim. Her neyse, bu sana bizim-
gizemlerimiz hakkinda bir ipucu verecektir. Viski?”

“Haynr, tesekkiirler, ben icki icmem.”

“Ben de icmemeyi isterdim. Ama testi kirildiktan sonra, cocugu dévsen
ne olacak. Buraya gelmeme yol acan o lanet sey buydu iste... bu ve sisli bir
gece. O sirada, Moreau beni kurtarmay teklif ettiginde, kendimi sansh
saymistim. Tuhaf sey...”

“Montgomery,” dedim birden, dis kap1 kapandigi anda, “su senin
adaminin kulaklar1 neden sivri?”

“Kahretsin!” dedi, agzi1 ilk lokmasiyla dolu. Bir an beni siizdii, sonra
benim sodyledigimi tekrar etti, “Sivri kulaklar m1?”

“Kliicticiik uglari var,” dedim, miimkiin oldugunca sakin kalmaya
calisarak ve bogazimda bir giciklanmayla, “kenarlarinda da kahverengi ince
tiiyler var?”

Son derece diisiinceli bir ifadeyle viskiyle suya uzandi. “Saclarinin
kulaklarini orttiigiinii saniyordum.”

“Kulaklarin1 bana génderdigin kahveyi masaya birakmak icin egildigi
sirada gordiim. Ve gozleri de karanhkta parliyordu.”



Montgomery o zamana kadar sorumun yarattig1 sagkinliktan
kurtulmustu. Thtiyath bir sekilde, peltekligine degisik bir tat katan belirgin
bir vurguyla, “Kulaklanyla ilgili bir sey oldugundan, onlar saklayip
durmasindan hep siiphelenmistim,” dedi. “Neye benziyorlardi?”

Onun bunu bilmezlikten geldigini tavrindan anlamistim. Yine de, adama
onun yalanci oldugunu diisiindiigiimii séyleyemezdim. “Sivri,” dedim,
“biraz kiiciik ve tiiylii... alenen tiiylii. Ama adam her seyiyle simdiye kadar
gordiiglim en tuhaf yaratiklardan biri.”

Arkamizdaki avludan cani yanan bir hayvanin tiz, boguk ¢1glhig:
duyuldu. Cigligin uzunlugu ve sesinin yiiksekligi sahibinin puma oldugunu
gosteriyordu. Montgomery’nin irkildigini gérdim.

“Evet?” dedi.

“O yaratig1 nereden buldunuz?”

“Sey... San Francisco’dan. Cirkin bir herif, kabul ediyorum. Biraz kacik,
biliyorsun. Nereden geldigini hatirlamiyor. Ama ona alistim artik, bilirsin.
Ikimiz de alistik. Onda seni sasirtan ne?”

“Dogal degil,” dedim. “Onda bir sey var... beni hayalperestin teki
sanma, ama yanima geldiginde ufacik da olsa, igrenc bir hisse kapiliyorum,
kaslarim geriliyor. Daha ¢ok... seytan dokunmus gibi bir his aslinda.”

Ben bunu sdyledigim anda Montgomery agzindaki lokmay1 ¢ignemeyi
birakti. “Tuhaf,” dedi. “Ben hig hissetmedim.” Yemegine kaldig1 yerden
devam etti. “Hi¢ aklima gelmemisti,” dedi, agzindaki lokmay1 cignerken.
“Uskunanin tayfasi... ayni seyi hissetmis olmali... Zavalli yaratiga
yapmadiklarim birakmadilar... Kaptani gordiin?”

Birden puma yeniden uludu, bu kez daha da acili geliyordu sesi.
Montgomery sessizce kiifretti. Ben de ona tam kumsaldaki adamlar
hakkinda sorular sorarak saldiriya gecmeye niyetlenmek tizereydim. Sonra
icerdeki zavalli hayvan birden bir dizi kisa, tiz c18lik koyverdi.

“Kumsaldaki adamlariniz,” dedim, “hangi irktan onlar?” “Miikemmel
adamlar, degil mi?” dedi akli bagka yerde, hayvan tiz sesle cigliklar
kopardig1 anda kaslarim catarak. Daha fazla {istiine gitmedim. Disaridan,
oncekinden daha da beter bir ¢c1glik geldi. Montgomery donuk gri gozleriyle
bana bakti, sonra kendine biraz daha viski koydu. Hayatimi alkol
yardimiyla kurtardigini iddia ederek, beni alkol konusunda bir tartismaya
cekmeye calisti. Hayatimi ona bor¢lu oldugum gercegini vurgulamaya
calisiyor gibi goriiniiyordu. Ona ilgisiz yanitlar vererek konuyu dagitmaya
calistim. Kisa siire sonra yemegimiz bitti ve o sivri kulakli sekilsiz canavar



artanlar topladi, sonra da Montgomery beni tekrar odada yalniz birakt.
Biitiin yemek boyunca iizerinde deney yapilan pumanin sesi, saklamay1
beceremedigi bir sinirlilik hali yaratmigti. Sinirlerinin bozuk olduguna dair
tuhaf seyler anlatmis ve beni alenen gerceklestirilen bu uygulamayla bas
basa birakip gitmisti.

Yalniz kaldigimda ¢igliklar benim icin son derece asap bozucu hale
gelmeye baslamisti, saat 6gleden sonray1 gectikten sonra da gittikce uzamis
ve siddetleri artmisti. Basta tiziicii geliyorlardi, ama siirekli olarak
yinelenmeleri, sonunda tiim dengemi altiist etmisti. Okumakta oldugum
Horace kopyasin bir kenara atip, yumruklarimi sikmaya, dudaklarimi
1sirmaya ve odanin icinde volta atmaya bagladim.

Kisa bir siire sonra kulaklarimi parmaklarimla tikamaya basladim.
Cigliklarin duygularim iizerindeki etkisi git gide biiytiyiip, sonunda
oylesine siddetli bir aciya doniismiistii ki, artik kapatilmis oldugum o odada
buna daha fazla katlanamaz olmustum. Insanin uykusunu getiren o sicakta
disar1 ¢iktim ve ana girisin yanindan gecerek -yine kilitliydi, bunu fark

etmistim- duvarin késesinden dondiim.

Cighk disarida daha da siddetli duyuluyordu. Sanki diinyadaki biitiin
acilar bu ¢ighkta ses bulmus gibiydi. Yine de bdyle bir acinin yan odada
cekiliyor oldugunu bilsem ve bu sessiz bir ac1 olsa, dyle inaniyorum ki -o
zamandan beri diisiiniiyorum bunu- buna ¢ok daha kolayca katlanirdim.
Ancak aci, bir ses bulup sinir uclarimizi titrettiginde, bizi eline geciren bu
acima duygusunu hissederiz. Parlak giin 1s181na ve insani yatistiran deniz
meltemiyle dalgalanan agaclara ragmen, kareli taglardan yapilmis duvarin
icindeki evden gelen sesleri duyamayacak kadar uzaklasana dek, biitiin
diinya, ortalikta savrulan kara ve kizil hayallerle titresen bir karmasa
olmaktan cikmamisgti.
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ORMANDAKI SEY

Evin arkasindaki bayir ¢rten ¢aliliklarin arasindan, nereye gittigime pek
dikkat etmeden yiiriimeye basladim, diiz gévdeli agaclarin olusturdugu
kalin ortiiniin golgeleri arasindan gectim ve bir siire sonra kendimi bayirin
obiir tarafinda, dar bir vadi boyunca akan kiiciik bir derecige inerken
buldum. Duraklayip, etrafi dinledim. Geldigim mesafe ya da aradaki
caliliklarin olusturdugu kiitle, avlunun oradan gelebilecek her tiirlii sesi
engelliyordu. Hava sakindi. Sonra duydugum hisirtiyla birlikte bir tavsan
belirdi ve 6niimden gecip bayir yukar kosturup gitti. Ne yapacagimi
bilemeyip, golgelerin kiyisina oturdum.

Gilizel bir yerdi burasi. Derecigin her iki kiyis1 da, piril piril parlayan
sularindan ticgen seklinde bir parcay: gorebildigim bir tek nokta disinda,
bereketle dolup tasan bitkilerle 6rtiilmiistii. Bana uzak olan tarafta, mavimsi
bir pus tabakasinin arasindan, birbirine girmis agaclardan ve uzun
asmalardan olusan bir bitki Ortiisii ve bunlarin tistiinde de yine gokytiziiniin
piril piril mavisini goriiyordum. Surada burada kirmizi ya da beyaz bir leke
diger bitkilerin iizerinde uzanan bir takim iistbitken® bitkilerin cicek acmaya
bagladiklarim gosteriyordu. Bir siire kendimi hayranlikla bu manzaray1
izlemeye biraktim, sonra Montgomery’nin adaminin tuhaf 6zellikleri yine
zihnimin i¢inde doniip durmaya basladi. Ama hava uzun uzun
diisiiniilemeyecek kadar sicakti, bir siire sonra tistiimii uyku ile uyaniklik
arasl durgun bir hal kapladi.

Bu durumdan beni, tam olarak ne kadar oldugunu bilemedigim bir siire
sonra, derecigin obiir tarafindaki yesilliklerin arasindan gelen bir hisirti
uyandirdi. Bir an egreltiotlarinin ve sazlarin riizgarda dalgalanan tepelerinin
disinda bir sey goremedim. Sonra derecigin kiyisinda birden bir Sey belirdi-
basta bunun ne oldugunu tam ayrimsayamamistim. Kafasini suya dogru
egip icmeye basladi. Sonra bunun, bir hayvan gibi dort ayak tistiinde duran
bir adam oldugunu goérdiim.



Mavimsi bir giysi giymisti, bakir renkli bir teni ve siyah saclar1 vard.
Anlagilan bu acayip cirkinlik, adalilarin degismez bir 6zelligiydi. Suyu
icerken, dudaklariyla emerken cikardigi sesi duyabiliyordum.

Onu daha iyi gorebilmek icin 6ne dogru egildim, o sirada elimin
yerinden kopardigi bir lav parcasi, pitirtilarla bayir asagi indi. Suglu bir
ifadeyle yukar1 bakti, gozleri benimkilerle karsilasti. Hemen ayaklandi ve o
bicimsiz eliyle agzim silerek, bana bakmaya koyuldu. Bacaklar biitiin
bedeninin yaris1 boyunda degildi. Béylece, birbirimize ¢ekingen ¢ekingen
bakarak, belki bir dakika kadar kaldik. Sonra, bir iki kere arkasina bakmak
icin duraklayarak, sag tarafimdaki calilarin arasindan sivisti, egreltiotu
yapraklarinin higirtilarinin uzaklarda gittikce zayifladigim ve soniip gittigini
duydum. O ortadan kaybolduktan ¢ok sonra bile, oturdugum yerde kactigi
tarafa bakarak kalakalmistim. O uyusuk siikiinetim kaybolup gitmisti.

Arkamdan gelen bir giiriiltiiyle irkildim ve hemen o tarafa dondiigiimde
bayir yukar1 kaybolup giden bir tavsanin ziplayan beyaz kuyrugunu
gordiim. Hemen ayaga firladim.

O acayip, yar1 hayvansi yaratikla karsilasmam bu 6gleden sonranin
durgunlugunu benim icin fazla kalabaliklagtirmisti. Biraz sinirlice etrafima
bakindim ve silahsiz olusuma hayiflandim. Sonra biraz 6énce gordiigiim
adamin mavimsi bir giysi i¢cinde oldugunu ve bir vahsinin olmasi gerektigi
gibi ciplak olmadigim diisiindiim, bu gercekten yola cikarak da sonucta bu
adamin muhtemelen uysal biri olduguna, goriiniisiideki vahsiligin onun
yanlis anlasilmasina neden olduguna kendi kendimi ikna etmeye calistim.

Yine de gordiigiim sey beni ¢ok rahatsiz etmisti. Bayir boyunca sola
dogru yiiriimeye basladim, kafami saga sola cevirerek ve agaclarin diiz
govdelerinin arasindan suray1 burayi gozetleyerek yiiriidiim. Niye bir adam
dort ayak tstiine ¢oksiin ve suyu egilerek i¢sindi ki? O sirada yine bir
hayvanin inledigini duydum ve bunun puma olmasi gerektigini diisiinerek,
doéndiim; sesin geldigi tarafin tam tersi yonde yiiriimeye basladim. Bu beni,
listiinden atlayip gectigim ve yoluma, yukaridaki caliliklara dogru devam
ettigim dereye dogru gotiirdii.

Topragin tizerinde gordiigiim parlak kirmizi, kocaman bir lekeyle
irkildim, yanina tirmandigimda ise bunun yapraksi likenler gibi burusuk
dallar olan, ama dokunuldugu anda eriyivererek yapiskan bir seye doniisen
tuhaf bir mantar oldugunu kesfettim. Sonra da bir yerde, cok gelismis
egrelti otlarinin golgesi altinda pek hos olmayan bir seyle karsilastim...
lizeri kaynasan sineklerle dolu, ama hala sicak vaziyette, kafasi koparilmis



bir tavsan govdesiydi bu. Etrafa sacilmis kanlar1 gordiigiim anda korkudan
donakaldim. Iste, adanin misafirlerinin en azindan biri paramparca
edilmisti!

Etrafta baska bir siddet izi yoktu. Bir sey onu birdenbire kapip
yakalamis ve 6ldiirmiis gibi goriiniiyordu. Deredeki o adamin insandan
bagka bir seye benzeyen yiiziinii goérdiigiim andan beri aklim1 mesgul eden o
belirsiz dehset duygusu, orada dikildigim siire icinde giderek aciklik
kazanmaya baslamisti. Bu tamimadigim insanlar arasinda yaptigim kesif
gezisinin ciliretkarhigini anlamaya baslamistim. Etrafimdaki caliliklar hayal
gliciimle sekil degistirmeye baslamislardi. Her golge, golgeden baska bir
seye, bir pusuya; duydugum her hisirti, bir tehdide déniismeye baglamisti.
Goriinmeyen seyler beni izliyormus gibiydi.

Kumsaldaki avlunun bulundugu yere dénmeye karar verdim. Birden
dondiim ve yeniden aciklik bir alana cikabilme arzusuyla, kendimi siddetle
-hatta belki de biraz cilginca- calilarin iizerine attim.

Tam bir acgiklik alana ¢ikmak tizereyken son anda durmay1 basarabildim.
Bu, bir agacin diismesiyle ormanda olusmus bir acikliga benziyordu;
agaclarin fideleri coktan bos alan miicadelesi vermeye baslamislardi ve
ileride aga¢ govdelerinden, sarmasiklardan, mantar lekelerinden ve
ciceklerden olusan o yogun bitki értiisii yeniden kapaniyordu. Oniimde,
yikilmis kocaman bir agacin mantarl kalintilarinin iizerinde hep birlikte
comelmis ve benim gelisimi halen fark etmemis, ii¢ acayip insan karartisi
vardi.

Bir tanesi besbelli kadindi, diger ikisiyse erkek. Gévdelerinin orta
kismina sardiklar kizil bir kumas parcasi disinda ¢iplaktilar, tenleri ise daha
once hicbir vahside gormedigim donuk, pembemsi gri bir renkteydi.
Tombul ve cenesiz, kaba yiizleri vardi, alinlarn geriye dogru basikti ve
kafalarinin {istiinde bir tutam, tiiye benzeyen sac¢ vardi. Hi¢ boéyle hayvana
benzeyen yaratiklar gormemistim.

Konusuyorlardi, ya da en azindan adamlardan biri digerlerine bir seyler
anlatiyordu ve {icli birden yaklasirken cikardigim hisirtilara dikkatle kulak
kesilmiglerdi. Kafalarim1 ve omuzlarini o tarafa bu tarafa gevirip
duruyorlardi. Konusan adamin kelimeleri anlasilmaz ve kirik dokiik
geliyordu ve onlar acik secik duyabiliyor olsam da, ne sdyledigini ayuirt
edemiyordum. Bana ezberden karmasik bir seyler okuyormus gibi
geliyordu. Biraz sonra telaffuzu daha da tiz bir hale geldi ve kollarin acarak
ayaga kalkt.



O anda digerleri de ayaga kalktilar, kollarim agarak ve bedenlerini
okuduklar nagmenin ritmine uygun bir sekilde sallayarak, uyum iginde
hizli hizli anlagilmaz bir seyler séylemeye basladilar. Bacaklarinin anormal
derecede kisa, ayaklarinin uzun ve bicimsiz oldugunu fark ettim. Ucii
birden ayaklarimi kaldirip, yere vurarak ve kollarini sallayarak bir daire
icinde donmeye basladilar; bir ritim icinde tekrar tekrar soyleyip durduklari
seye bir tiir melodi karismist1 ve bir de nakarat vardi. “Aloola,” ya da
“Balloola” gibi bir seydi. Gozleri kivilcimlar sagmaya ve o ¢irkin yiizleri
tuhaf bir haz ifadesiyle parlamaya baslamisti. Dudaklar1 olmayan
agizlarinin kenarindan salyalar akiyordu.

Bu acayip ve anlasilmaz hareketleri izlerken, birden tizerimde kesin bir
yabancilik, ama gene de tuhaf bir asinalik gibi rahatsiz edici ve celigkili
izlenim birakan seyin ne oldugunu ilk kez anladim. Bu gizemli ayine
kapilan {i¢ yaratik sekil olarak insandilar, ama iizerlerinde tamdik bir
hayvana ait son derece tuhaf bir hava sezilen insanlardilar. Bu yaratiklardan
her birinin, insana benzeyen sekillerine, iistlerindeki pacavralara ve
bedenlerinin kaba bir sekilde insam1 andirmasina ragmen, iclerine isleyen,
hareketlerine, yiizlerinin ifadesine, tiim varliklarina hakim olan bir sey
vardi, artik inkar edemeyecegim bir sekilde domuzu andiran bir gey,
domuzca bir damga, o hayvani andiran apagik bir iz vardi.

Bu inanilmasi giic durumu idrak etmenin saskinligiyla donup kalmistim,
sonra da en korkutucu sorular kafama tisiismeye basladi. Yaratiklar havada
sicramaya baslamisti, 6nce biri sonra da digerleri, haykirip domuz gibi
hirliyorlardi. Sonra biri kaydi, bir an icin dort ayak iizerine diistii, hemen
ardindan tekrar kalkti. Fakat bu canavarlarin gercekten de hayvan
olduklarimi gosteren o anlik goriintii bana yetmisti.

Miimkiin oldugunca sessiz geri déndiim, sonra bir dal catirdadiginda ya
da bir yaprak hisirdadiginda, fark edilme korkusuyla kaskat1 kesilerek,
calilarin arasina segirttim. Biraz daha cesaret kazanip, daha rahat hareket
edinceye kadar hayli zaman gecti.

O andaki tek diisiincem bu pis yaratiklardan uzaklasmakti ve agaclarin
arasindan gecen belli belirsiz bir keciyoluna ¢ciktigimi fark etmemistim.
Sonra ormanin i¢indeki kiigiik bir agikliktan gecerken, pek hos olmayan bir
irkilmeyle agaclarin arasinda, benden otuz metre kadar uzakta, sessiz
adimlarla benimle ayni tarafa dogru yiiriiyen iki bicimsiz bacak gérdiim.
Kafasi ve bedeninin iist kismi bir sarmasik yigininin arkasinda gizlenmisti.
Yaratigin beni gormemis oldugunu umarak, birden durdum. Ayaklar da



benimle beraber durdu. Sinirlerim o kadar bozulmustu ki, bir anda i¢imi
kaplayan paldir kiildiir kagma diirtiisiinii zar zor bastirabildim.

Sonra dikkatlice bakinca, biitiin o karmakarisik sarmasik aglarinin
arasindan, su icerken goérdiigiim yaratigin kafasini ve bedenini ayirt etmeyi
basardim. Bagini ¢evirdi. Agaclarin golgeleri arasindan bana baktig1 sirada
gozlerinde cakan yarn fosforlu ziimriit yesili 151k, basini cevirdigi anda
kayboldu. Bir an hareketsiz kaldi, sonra sessiz adimlarla o karmakarisik
yesilligin icinde kosmaya basladi. Bir an sonra birka¢ calinin arkasinda
kaybolmustu. Onu géremiyordum, ama durmus ve yine beni izlemekte
oldugunu hissedebiliyordum.

Tanr agkina neydi bu- insan mi, hayvan mi1? Benden ne istiyordu?
Silahim yoktu, bir sopam bile yoktu. Kacmaya calismak delilik olurdu. Ne
olursa olsun, bu seyin, her neyse artik, bana saldiracak cesareti yoktu.
Dislerimi sikarak, onun oldugu yere dogru yiiriimeye basladim. Omurgamin
irpermesine neden olan korkumu fark etmesini istemiyordum. Arap sac1
gibi birbirine girmis, beyaz cicekli uzun c¢alilardan olusan bir ¢aliligin
arasindan ilerledim, yirmi adim kadar ileride onu gérdiim, omzunun
listiinden bana bakiyordu, tereddiit i¢indeydi. Kararh bir sekilde g6zlerinin
icine bakarak bir iki adim attim.

“Kimsin sen?” dedim.

Bakisima karsilik vermeye calisti. Sonra “Hayir!” dedi birden ve doniip
caliliklarin arasindan uzaklasmaya basladi. Sonra doniip, tekrar bana bakti.
Gozleri agaclarin altindaki alacakaranlikta piril piril parladi.

Yiiregim agzima gelmisti, ama tek sansim tehlikeyle yiizlesmekti, hig¢
duraksamadan ona dogru yiiriidiim. Tekrar dondii ve alacakaranligin iginde
kayboldu. Bir kere daha gozlerinin pariltisim1 yakaladigimi zannettim, hepsi
de buydu.

O an ilk kez saatin ilerlemesinin beni nasil etkileyeceginin farkina
vardim. Giines birka¢ dakika 6nce batmisti, tropikal kusagin hizli bastiran
aksam karanlig1 simdiden dogudaki gokyiiziinii kaplamaya baslamisti,
gecenin onciilerinden bir giive basimin yaninda sessizce u¢maya baslamisti.
Geceyi bu gizemli ormanin bilmedigim tehlikeleri arasinda
gecimeyeceksem, avlunun oraya donmekte acele etmeliydim.

Icinde acilarin kol gezdigi o barinaga dénme fikri hi¢ de kabul edilebilir
bir diislince sayillmazdi, ama aciklikta karanlikla ve karanligin icinde
bulunabilecek biitiin o seylerle bas basa kalma diisiincesi ondan daha
beterdi. O tuhaf yaratig1 yutan mavi golgelere son kez g6z attim, sonra



geldigim yoniin o taraf olduguna karar vererek, yolumu bayir asagi,
derecige dogru cevirdim.

Tiim bu seylerden kafam karismis halde sabirsizlikla hizli hizh
yiiriiyordum, bir siire sonra kendimi deniz seviyesinde bir noktada, etrafa
sacilmis tek tek agaclarin arasinda buldum. Giinbatiminin kizilligindan
sonra gelen renksiz berraklik gittikce karariyor, mavi gokyiizii git gide
koyulasiyordu, minik yildizlar zayiflayan 1s181n icinde tek tek ortaya
cikiyorlar; giin 1s181nda puslu bir maviye biiriinen agaclar arasindaki
bosluklar, ilerideki bitkiler arasindaki araliklar gittikce kararip, gizemli bir
havaya biirtintiyorlard.

Yoluma devam ettim. Renkler diinyadan silinmisti. Agaclarin tepeleri
masmavi, aydinlik gékyiiziiniin altinda miirekkep gibi kapkara siluetler
halinde yiikseliyor, onlarin altinda kalan her sey de tek bir sekilsiz karanlik
icinde eriyip kayboluyordu. Bir siire sonra agaclarin gévdeleri incelmis ve
altlarindaki caliliklar iyice bollasmisti. Sonra beyaz kumlarla kapli 1ss1z bir
alandan, daha sonra da tekrar birbirine girmis caliliklarla kapli genis bir
bolgeden gectim.

Sag tarafimdan gelir gibi olan belli belirsiz bir higirt1 bana iskence
etmeye baslamisti. Basta bunun sadece bir kuruntu oldugunu diigtinmiistiim,
clinkii ne zaman dursam, agaclarin tepelerindeki aksam melteminin sesi
disinda hicbir ses duyamiyordum. Ama ne zaman yeniden hizla yiiriimeye
baslasam, ayak seslerimin yankisini duyuyordum.

Daha cok aciklik alanlardan gecmeye ve arada bir ani hareketlerle, fark
ettirmeden bana yaklagmak isteyen o seyi, eger varsa, sasirtmaya calisarak,
caliliklarin altindan uzaklastim. Higbir sey géremiyordum, ama yine de
etrafta baska bir varligin bulunduguna dair hislerim gittikce artiyordu.
Adimlarimi hizlandirdim, bir siire sonra da hafif bir bayirin 6niine geldim,
tirmandim ve birdenbire donerek, gozlerimi hi¢ ayirmadan kars tarafa
dogru baktim. Karsi taraf, kararmakta olan gokyiiziiniin 6niinde kapkara ve
acik secik gozlerimin 6niinde belirdi.

Ve kisa bir siire sonra sekilsiz, hantal bir gévde bir an icin ufuk
cizgisinin oniinde belirip tekrar kayboldu. Artik o esmer ytizlii diismanimin
bir kez daha beni izlemeye baslamis oldugundan emindim, iistelik pek hog
olmayan baska bir seyin daha farkina varmistim, yolumu kaybetmistim.

Bir siire boyunca aklim umutsuzlukla karismis bir halde, pesimde bana
sinsice yaklasan o Sey’le birlikte hizli hizli yliriimeye devam ettim. Artik
her ne idiyse, o Sey’in ya bana saldiracak cesareti yoktu, ya da beni zayif



bir animda yakalamak icin bekliyordu. Son derece dikkatli bir sekilde
aciklikta kalmaya devam ediyordum. Arada bir doniip, etrafi dinliyordum,
bir siire sonra da ya pesimdekinin kovalamacay1 biraktigina ya da sadece
karmakarisik olan hayal giiciimiin bir iiriinii olduguna kendimi ikna etmek
izereydim. O sirada denizin sesini duydum. Adimlarimi hizlandirarak
neredeyse kosmaya basladim, hemen ardindan arka tarafimdan bir
tokezleme sesi geldi.

Birden dondiim ve arkamda belli belirsiz secilen agaclarin oldugu yere
baktim. Bir golge kayip, bir bagkasinin i¢inde kayboluvermis gibi geldi.
Kulak kesilerek dinledim, ama kanin kulaklarimda giirlemesi disinda bir
sey duymay1 basaramadim. Sinirlerimin bozulmus oldugunu ve hayal
gliciimiin bana oyun oynamakta oldugunu diisiindiim, kararh bir sekilde
denizin sesine dogru dondiim tekrar.

Bir iki dakika sonra agaclarin sayisi daha da azaldi, karanlik sulara
dogru uzanan deniz seviyesinde, ciplak bir burna ¢ciktim. Gece sakin ve
berrakti, gittikce kalabaliklasan yildizlarin yansimasi sakince kabarip, inen
denizin dalgalarinda titresiyordu. Biraz ileride, ¢arpik curpuk bir mercan
kayaliginin tizerine vuran dalgalar, soluk bir 1s1ikla parliyordu. Burglar
1518110, 10 batiya dogru aksam yildizinin'! sar1 panltisina karistigini
gorebiliyordum. Kiy1 benim oldugum taraftan doguya dogru uzaniyordu,
bat1 tarafindaysa burnun yamacinin arkasinda kaliyordu. Sonra Moreau’nun
kumsalinin batiya dogru uzandigini hatirladim.

Arkamdan kirilan ince bir dalin ¢atirtisi, sonra da bir hisirti geldi.
Arkama dondiim ve karanliktaki agaclara bakarak dikildim. Hicbir sey
goremiyordum- ya da belki de ¢ok fazla sey goriiyordum. Los karanligin
icindeki her karaltinin kendine 6zgii bir ugursuzlugu, tuhaf bir atiklik havasi
vardi. Boylece bir dakika kadar dikilip kaldim, sonra bir géziimii
agaclardan ayirmadan, burundan ge¢cmek icin batiya dogru dondiim;
harekete gectigim anda, pusuya yatmis golgelerden biri de beni izlemek icin
hareketlendi.

Kalbim hizla atmaya baglamisti. Bir siire sonra batiya dogru uzanan
genis bir korfezin kumsal goriindii, ben de tekrar durakladim. Sessiz golge
de benden on iki metre kadar geride durdu. Koérfezin 6biir kiyisinda kiiciik
bir noktaya benzeyen bir 151k parildiyordu, genis gri kumsal yildizlarin
15181n1n altinda belli belirsiz uzaniyordu. O kiigiik 151kl nokta belki iki mil
kadar Otedeydi. Kumsala ulagmak icin gélgelerin pusuya yattig1 agacglarin
arasindan gecmem ve calilik bir bayirdan asag1 inmem gerekiyordu.



O Sey’i simdi daha acik secik gorebiliyordum. Hayvan olamazdi, ¢iinkii
ayakta duruyordu. Bunu fark edince konugsmak i¢in agzimi actim, ama
bogazima tikanan bir seyin sesimi bogdugunu fark ettim. Tekrar deneyerek
bagirdim, “Kim var orada?” Yanit yoktu. O tarafa dogru bir adim attim. Sey
hareket etmedi, sadece oldugu yerde biiziildii. O sirada ayagim bir tasa
takildu.

Bu aklima bir fikir getirdi. G6zlerimi 6niimdeki karaltidan ayirmadan,
egildim ve bir kaya parcasi aldim, ama hareketimi gordiigii anda Sey bir
kopek gibi aniden geri dondii ve asagiya, daha karanlik kisimlara dogru
sivistl. O anda okul ¢ocuklarinin biiyiik képeklere karsi aldiklar1 6nlem
aklima geldi, kaya parcasini mendilime sardim, mendili de bilegime
doladim. Uzakta golgelerin arasindan bir seylerin hareketlendigini duydum,
Sey geri cekiliyormus gibiydi. Sonra birden gerilmis sinirlerim bosald,
diismanin piiskiirtmiis ve elinde de bdyle bir silahi olan bir adam olarak,
deli gibi terleyip titremeye basladim.

Agaclarin ve caliliklarin arasindan asagi inip, burnun yan tarafindan
kumsala ¢ikabilmek icin cesaretimi toparlayana dek epey bir zaman gecti.
Sonunda bir kosu inmeye basladim ve caliliklarin arasindan kumlara
ciktigim anda da arkamda bagka birinin giirtiltiiyle kosturdugunu duydum.

O anda korkudan aklimi tamamen kaybettim ve kumsal boyunca
kosmaya bagladim. Hemen ardimdan beni izleyen yumusak ayaklarin hizli
ayak sesleri duyuluyordu. Deli gibi ¢ciglik atip iki kat daha hizli kosmaya
basladim. Ben gectigim sirada tavsanlarin ti¢ dort kat1 biiytikliigiinde, silik
bir takim karaltilar ziplayip kosarak kumsaldan caliliklara dogru hoplayip
kactilar. Yasadigim siirece o kovalamacada yasadigim dehseti
unutmayacagim. Suyun kiyisinda kosuyordum ve arada bir de bana
yaklagmakta olan ayaklarin suya bastiklar1 zaman ¢ikardiklar sapirtilar
duyuyordum. O sar1 151k uzakti, umutsuzca uzak. Etrafimizi saran gece
tiimiiyle karanlik ve sessizdi. Sap, sap, sap diye geliyordu pesimdeki ayak
sesleri, gittikce daha da yaklasarak. Nefesimin kesilmeye basladigini
hissettim, ¢linkii pek idmanli sayilmazdim, nefes aldigimda cigerlerim
hirildamaya baslamisti, yan tarafima bicak batiyormus gibi hissetmeye
baglamistim. Sey’in ben avluya ulasmadan ¢ok 6nce beni yakalayacagini
anlamistim, {imitsizce ve nefes nefese kalmis bir halde geri doniip, bana
dogru geldigi sirada ona vurdum... biitlin giiciimle vurdum. Ben ona
vurdugum anda da tas onu sardigim mendilin iginden firladi.



Arkama dondiigiim sirada, dort ayak tizerinde kosmakta olan Sey
ayaklari tizerine kalkmisti, mendilden firlayan tas tam sol sakaginin iizerine
indi. Kafatas: giiriiltiiyle ¢cinladi, Hayvan Adam bana tosladi, elleriyle beni
itti ve sendeleyerek yanimdan gecip, paldir kiildiir kumlarin {izerine diistii,
kafasi suyun icine gémiildii ve orada hareketsizce yatt1 kald.

O kara govdeye yaklagsmaya cesaret edemedim. Onu orada, durgun
yildizlarin altinda, iistiine vuran kiiciik dalgaciklarla 6ylece biraktim ve
olabildigince uzagindan ge¢cmeye dikkat ederek, tekrar evden gelen sar1
1518a dogru yola koyuldum; az sonra da, basta beni bu gizemli aday1
kesfetmeye zorlayan ses, pumanin acikli iniltisi duyuldu, ancak bu kez
lizerimde beni rahatlatan, olumlu bir etkisi oldu. Bunu duydugum anda, her
ne kadar bayilmak iizere ve korkunc derecede bitkin olsam da, biitiin
giicimii topladim ve 1518a dogru kosmaya basladim. Bir sesin beni
cagirdigim duyar gibi olmustum.



10
ADAMIN CIGLIKLARI

Eve yaklastigim sirada, 15181n odamin acik kapisindan geldigini gérdiim,
sonra o turuncu 1s1kl doértgenin yanindaki karanligin icinden bagiran
Montgomery’nin sesini duydum, “Prendick!”

Kosmaya devam ettim. Az sonra Montgomery’nin sesini tekrar
duydum. Takatsiz bir “Hey!”le yanit verdim, kisa bir an sonra zar zor onun
yanina tirmanmay1 basarmistim.

“Neredeydin?” dedi, kapidan gelen 1s1kta yiiziimii gorebilmek icin
omuzlarimdan tutup bana bakarken. “Ikimiz de o kadar mesguldiik ki, seni
unutup gitmisiz.”

Beni odaya gotiirdii ve sezlonga oturttu. Bir siire icin 1s1k gézlerimi kor
etmisti. “Adamizi bize séylemeden kesfe ¢ikacagimi diisiinmemistik,” dedi,
sonra da, “Korkmaya baslamistim! Ama... ne... hey!”

Kalan biitiin giiciim de cekilip gittiginden, kafam gdgsiimiin iistiine
diigiip kalmisti. Sanirim bana brendi verebilmesi onu epey memnun etmisti.
“Tanr agkina,” dedim, “su kapiy1 kapat.”

“Bizim ucubelerden birkaci ile tanistin herhalde, degil mi?” dedi.
Kapiya kilitledi, sonra tekrar bana dogru dondi. Higbir soru sormadi, ama
biraz daha brendi ve su verdi ve beni bir seyler yemeye zorladi. Cokmiis
haldeydim. Beni uyarmay1 unuttugu hakkinda belli belirsiz bir seyler
soyledi ve kisa sorularla evden ne zaman ayrildigimi ve neler gérdiigiimii
sordu. Ben de ona aym sekilde, boliik porciik ciimlelerle kisaca yanit
verdim. “Bana biitiin bunlarin ne anlama geldigini anlatir misin?” dedim,
neredeyse isteriye kapilmak tizereydim.

“O kadar da dehset verici bir sey degil,” dedi. “Ama bu giinliik
yeterince sey gordiin sanirim.” Birden puma aciyla dolu tiz bir ¢iglik
kopardi. C1ghig1 duyunca kendi kendine, “Bu ada da, kedileriyle birlikte,
Gower Street kadar beter yer degilse, kahrolayim,” dedi.

“Montgomery,” dedim, “pesimdeki o sey neydi? Hayvan miydi, insan
mi?”



“Eger bu gece iyi uyumazsan,” dedi, “yarin kafani toplayamayacaksin.”

Oniine gecip dikildim. “Pesimdeki o sey neydi?” diye sordum.

Neyi 6grenmek istedigimi anlamaya caligarak gozlerime bakti,
dudaklarini biiktii. Bir dakika 6nce capcanli goriinen gézleri donuklagmisti.
“Senin acindan bakarsak,” dedi, “sanirim bir cindi.”

Birden iistiime, geldigi gibi cabucak giden yogun bir sinirlilik hali
coktii. Kendimi tekrar sezlonga attim ve ellerimi alnima bastirdim. Puma
yeniden ¢1g8lik atmaya basladi.

Montgomery dolanip yanima geldi ve elini omzuma koydu. “Bak
Prendick,” dedi, “seni bizim bu aptal adamiza siiriiklenmende benim bir
sucum yok. Ama simdi hissettigin kadar da kotii degil be adam. Sinirlerin
cok yiprandi. Birak da sana uyumana yardim edecek bir sey vereyim. Bu...
daha saatlerce siirecek. Simdi sadece uyumalisin, yoksa sana bir sey
sOylemem.”

Yanit vermedim. Basimi egdim ve ellerimi yiiziime kapadim. Bir siire
sonra iginde koyu renkli bir siv1 olan bir élcekle geri geldi. Olgegi bana
verdi. Hi¢ direnmeden i¢tim, o da benim hamaga uzanmama yardim etti.

Uyandigimda giin coktan dogmustu. Kisa bir siire tistiimdeki tavani
izleyerek, oldugum yerde yattim. Kirisler, gordiigiim kadariyla, bir geminin
kaburgasindan ¢ikarilan kerestelerden yapilmisti. Sonra kafami cevirdim ve
masanin lizerine benim icin hazirlanmis bir yemegin birakilmis oldugunu
gordiim. A¢ oldugumu fark ettim ve hamaktan inmeye hazirlandim, ama
hamak biiyiik bir nezaketle benim niyetimi 6nceden kestirerek déndii ve
beni dort ayak iistiinde yere birakiverdi.

Yerden kalktim ve yemegin basina oturdum. Basimda bir agirlik vardi
ve baslangicta 6nceki gece basima gelenleri ancak belli belirsiz
hatirlayabiliyordum. Sabah meltemi camsiz pencereden cok hos bir sekilde
iceri giriyordu ve bu meltemle yemekler o anda hissettigim hayvanca
rahathik duygusunu daha da arttiriyordu. Az sonra arkamdaki -ic tarafta,
avlunun icine bakan- kapi acildi. Arkama déndiim ve Montgomery’nin
yiiziinii gérdiim. “Iyi misin?” dedi. “Korkung derecede mesguliim.” Ve
kapiy1 kapadi. Sonradan onun kapiyi tekrar kilitlemeyi unutmus oldugunu
fark ettim.

Sonra, 6nceki gece Montgomery’nin yiiziindeki ifadeyi hatirladim ve
bunu hatirladigim anda da biitiin yasadiklarim yeniden tek tek gozlerimin
oniine geldi. Tam o korkuyu yeniden yasamaya baslamistim ki, iceriden bir
c1g8lik geldi, ama bu kez bir puma ¢1ghig1 degildi.



Agzima gotiirmiis oldugum lokmayi geri biraktim ve dinlemeye
koyuldum. Sabah melteminin fisiltis1 disinda hicbir sey duyulmuyordu.
Kulaklarimin beni yamlttigini diisiinmeye baslamistim.

Uzun bir aradan sonra yemegime kaldigim yerden devam ettim, ama
kulaklarim hala tetikteydi. Bir siire sonra ¢ok hafif ve belirsiz bagka bir sey
daha duydum. Pozisyonumu hi¢ degistirmeden donup kalmis gibi durdum.
Gerci hafif ve belirsiz bir sesti, ama bu beni simdiye kadar duvarin
arkasindan duydugum biitiin o igrencliklerden ¢cok daha derinden
etkilemisti. Bu kez o belirsiz, boguk seslerin niteligi hakkinda hata yapma
olasihigim yoktu, nerden geldikleri konusunda hig siiphe yoktu. Ciinkii bu
kez iniltilerin arasina, ac1 icinde hickiriklar ve konusmalar da karismisti. Bu
kez bu bir hayvan degildi, iskence goren bir insandi!

Bunu anladigim anda kalktim, oday: {ic adimda gectim, avluya acilan
kapinin kolunu kavradim ve kapiy1 sonuna kadar agtim.

“Prendick, be adam! Dur!” diye bagirdi Montgomery, 6niimii kesmeye
calisarak. Urken bir taz1 kesik kesik havlayarak hirladi. Kanla dolu bir
kiivet gordiim, kahverengi ve bazi yerleri de kipkizildi ve fenik asidin o
tuhaf kokusunu duydum. Sonra ileride acik duran bir kap1 araligindan,
golgelerin los 15181n1n altinda, ac1 iginde bir cerceveye baglanmis, tizeri
yaralarla, sargilarla kaplh, kipkirmizi bir sey gérdiim, sonra da bu seyin
oniine gecen yasli Moreau’nun, bembeyaz olmus, dehset icindeki yiizii
belirdi.

Bir an icinde iizeri kipkirmizi lekelerle kaph bir elle beni omzumdan
yakaladi, beni omzuna alip, ayaklarimi yerden kesti, sonra da gerisingeri
kendi odama yiiz iistii firlativerdi. Beni sanki kiiciik bir cocukmusum gibi
kaldinivermisti. Boylu boyunca odanin zeminine serildim, kap1 carparak
kapandi ve Moreau’nun yiiziindeki o siddetli 6fkeyi gizledi. Sonra anahtarin
kilitte déndiigiinii ve Moreau’yu sakinlestirmeye calisan Montgomery’nin
sesini duydum.

“Omriimii verdigim calismay: mahvetmek!” dedigini duydum
Moreau’nun.

“Anlamiyor,” dedi Montgomery ve duyamadigim bir seyler daha.

“Heniiz zaman ayiramam,” dedi Moreau.

Gerisini duyamadim. Toparlanip ayaga kalktim ve titreyerek dylece
dikilip kaldim, kafamin ici en korkung¢ kuskularla karmakarisik olmustu.
Miimkiin olabilir mi bu, diye diisiiniiyordum, burada arastirma yapmak icin
insanlarin da organlari parcalaniyor olabilir mi? Bu soru kafamda firtinalar



icindeki bir havada cakan simsek gibi ¢akt1 ve birden zihnimin i¢indeki o
bulanik dehset havasi acilarak, icinde bulundugum tehlikeyi biitiin
canliligiyla fark etmemi sagladi.
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INSAN AVI

Birden, pek de akillica olmayan bir kagma umuduyla, odamin dig
kapisinin hala acgik oldugu aklima geldi. Simdi artik Moreau’nun arastirma
yapmak icin bir insanin organlarim parcaladigina inanmistim, bundan
kesinlikle emindim. Ismini duydugum andan beri, kafamda adalilarin o
tuhaf hayvansiliklariyla onun igrenclikleri arasinda bir bag kurmaya
calisiyordum ve simdi artik her seyi fark ettigimi diistiniiyordum. Kan nakli
konusundaki ¢alismalarini hatirladim tekrar. Gordiigiim bu yaratiklar,
korkung bir deneyin kurbanlar1 olmuglardi!

Bu igrenc heriflerin niyetleri sadece beni olaydan uzak tutmak, o giiven
verici tavirlariyla beni aldatmak ve sonra da beni iskenceyle, iskenceden
sonra da diisiiniilebilecek en korkunc indirgemeye ugratarak, éliimden daha
korkunc bir kadere siiriiklemek, beni kayip bir ruha, bir hayvana, kendi
Comus hengamelerindeki diger yaratiklara déntistiirmekti. Silah olabilecek
bir sey aradim. Hicbir sey yoktu. Sonra bir anda gelen bir ilhamla sezlongu
ters cevirdim, ayagimi sezlongun yan tarafina bastirdim ve kenarindaki
kollar koparip aldim. Sans eseri tahtayla birlikte civilerin biri de geldi ve
ucundan ¢ikan bu ¢ivi, bagka tiirlii cok siradan bir silah olabilecek tahtaya,
birazcik tehlikeli bir hava katti. Disaridan bir ayak sesi duydum, hi¢ zaman
kaybetmeden kapiy1 actim ve Montgomery’nin sadece bir metre kadar
mesafede oldugunu gérdiim. Dis kapiyi kilitlemek icin gelmisti.

Civili sopami kaldirdim ve ona dogru savurdum, ama o geriye dogru
sicradi. Bir an durakladim, sonra arkama dontip evin kdsesinden saparak
kacmaya bagladim. “Prendick, be adam!” diye saskinlikla bagirdigini
duydum, “budalalik yapma, be adam!”

Bir dakika daha gec kalsaydim, diye diisiiniiyordum, beni iceri
kilitlemis olacakti, ben de hastanedeki bir tavsan gibi kaderimi bekliyor
olacaktim. O da késenin ardinda belirmis olmaliydi, ¢iinkii “Prendick!” diye
bagirdigim1 duyuyordum. Sonra pesimden kosmaya basladi, kosarken de bir
seyler bagiryordu.



Bu kez korlemesine kosarak, daha dnceki kesif seferimin dikine bir
dogrultuda, kuzeydoguya dogru yonelmistim. Daha 6énce kumsaldan yukari
dogru paldir kiildiir kosarken oldugu gibi, bir kez daha, omzumun {istiinde
geriye dogru baktim ve usaginin da yaninda oldugunu gérdiim. Bayir yukari
deli gibi kostum, tepeyi gectim, sonra doguya donerek her iki tarafi da
ormanlarla kaph kayalik bir vadi boyunca belki bir mil kadar kostum,
gbgsiim kabarip iniyor, kalbim sanki kulaklarimda davul caliyordu; sonra
ne Montgomery ne adamina ait bir ses duydugumdan ve tiikenmek iizere
oldugumdan, keskin bir doniis yaparak, kumsal oldugunu diisiindiigiim
tarafa dogru daha da hizlandim ve orada bir kamisligin altina siginarak
uzanip kaldim.

Orada epeyce bir siire kaldim, hareket etmeye korkuyordum, aslinda bir
hareket plani bile yapamayacak kadar korkuyordum. Etrafimi saran vahsi
manzara giinesin altinda sakince uzaniyordu ve cevremdeki tek ses, beni
kesfetmis olan birkac kiiciik sivrisinegin tiz viziltisiydi. Bir siire sonra
uyusuk bir nefes sesinin farkina vardim, denizin kumsala vururken ¢ikardigi
ugultuydu bu.

Bir saat kadar sonra, kuzeyde, uzaklarda, Montgomery’nin ismimi
bagirdigim1 duydum. Bu beni hareket planimi belirlemeye yoneltti.
Anlayabildigim kadariyla, bu adada sadece bu iki acimlamaci ve onlarin
hayvana doniistiirdiikleri kurbanlar1 vardi. Gerekirse bu kurbanlar1 da bana
kars1 kullanabilirlerdi. Hem Moreau’nun hem de Montgomery’nin
yanlarinda tabancalar1 oldugunu biliyordum, bense ucundaki kiiciik
civisiyle cam agacindan dayaniksiz bir sopa disinda, silahsizdim.

Boylece yiyecek icecek bir seyler bulmay1 diisiinmeye baslayincaya
kadar orada yattim, bu diisiince aklima geldiginde de i¢inde bulundugum
durumun gercekten ne kadar timitsiz oldugunu kavradim. Yiyecek bir seyler
bulma konusunda hicbir bilgim yoktu. Yan1 basimda olabilecek herhangi bir
kok ya da meyveyle dolu bir yeri kesfedemeyecek kadar botanikten
habersizdim; adadaki birkac tavsana tuzak kurmami saglayacak araclardan
da yoksundum. Bu konunun iistiinde diisiindiikce, durumum gittikce
karanliga gomiiliiyordu. Sonunda, bulundugum durumun timitsizligi icinde,
aklim kargilasmis oldugum Hayvan Adamlara kaydi. Onlar hakkinda
hatirladigim seylerden bir timit 15181 yakalamaya ¢alistim. Gordiiklerimin
her birini tek tek hatirlayarak, hafizamdan bana yardimci olabilecek bir
kehanet 15181 ¢cikarmaya calistim.



Sonra birden bir av képeginin uludugunu duydum ve o anda yepyeni bir
tehlikenin farkina vardim. Pek diisiinmedim, yoksa o sirada beni
yakalayabilirlerdi, ama ¢ivili sopami kaptigim gibi, saklandigim yerden
cikarak dogruca denizin sesinin geldigi tarafa dogru kostum. Dikenleri ¢aki
gibi kesen bitkilerle dolu bir yerden gegtigimi hatirliyorum. Uzerimden
kanlar akarak ve yirtik giysilerle, kuzeye dogru acilan upuzun bir korfezin
diline ¢ciktim. Bir an bile duraksamadan suya dogru atildim, kérfezin
sularinin icinde yukar tarafa yiirimeye basladim, bir siire sonra kendimi
diz boyu kiiciik bir akintinin icinde buldum. Sonunda bat1 kiyisina ¢iktim ve
kalbim glimbiir giimbiir atarak, olacaklar1 beklemek iizere karmakarisik bir
egreltiotu kiimesinin i¢ine daldim. Képegin -sadece bir kdpek vardi-
yaklastigini ve dikenlere rastladiginda da kesik kesik havladigini duydum.
Sonra artik hicbir sey duyulmamaya basladi, bir siire sonra da kacmay1
basardigimi diisiinmeye baglamistim.

Dakikalar gecti, sessizlik uzadikca uzadi ve sonunda giivenlik icinde
gecirdigim bir saatin ardindan cesaretimi yeniden toplamaya basladim.

O andan sonra, artik ne cok korkmus ne de ¢ok sefil bir haldeydim.
Ciinkii, az 6nceki dehget ve timitsizlik simirim1 ge¢cmistim. Artik hayatimin
fiilen sona ermis oldugunu hissetmeye baslamistim ve bu inan¢ da beni her
seye cesaret edebilecegim bir noktaya tasimisti. Hatta Moreau’yla yiiz yiize
karsilasmak gibi belirgin bir istegim bile vardi. Ve suyun i¢inde yiiriimeye
basladigim sirada, beni eger o iskenceden kagmam icin tek bir yolum
kalacak derecede zorlarlarsa, intihar etmeme engel olamayacaklarini da
diigiindiigiimii hatirhyorum. O sirada neredeyse intihar etmeye niyetliydim,
ama biitiin bu maceranin sonunu gérmek gibi tuhaf bir istek, kendime dair
duydugum garip, kisisel olmayan, sasirtici bir ilgi beni bundan alikoymustu.
O bitkilerin dikenleri yiiziinden aciyla yanan kollarimi ve bacaklarimi
acarak gerindim ve cevremdeki agaclara baktim; gézlerim aniden,
etrafindaki yesil yapraklarin arasindan sanki birdenbire firlayivermis gibi
beliren, beni izleyen kara bir yiize takildi.

Bunun kumsalda sandali karsilayan o maymuna benzer yaratik
oldugunu gordiim. Bir palmiye agacinin egik gévdesine asilmisti. Sopami
kavradim ve yiiziine kars1 dikildim. Bir seyler soylemeye basladi. “Sen, sen,
sen,” gibi bir seydi basta anlayabildigim kadari. Birden agactan yere atladi
ve bir an sonra da egreltiotu yapraklarim iki yana ayirmis, arasindan
merakla bana bakiyordu.



Bu yaratiga kargs1 diger Hayvan Adamlarla kargilastigimda oldugu gibi
bir tiksinme hissetmemistim. “Sen,” dedi, “sandalda,” Konusabildigine gore
-bir insan sayilirdi- en azindan Montgomery’nin usag: kadar insandu.

“Evet,” dedim, “Sandalla geldim. Gemiden.”

“Oh!” dedi ve o parlak, yerinde durmak bilmeyen gozleri {istiimde
dolasmaya basladi; ellerim, elimdeki sopa, ayaklarim, paltomun
parcalanmis yerleri, dikenlerin yaptig1 cizikler ve yaralar. Bir sey kafasim
karistirmig gibiydi. Gozleri tekrar ellerime dondii. Kendi elini uzatti ve
yavas yavas parmaklarim saydi, “Bir, Iki, Ug, Dért, Bes- ha?”

O zaman bunun anlamim kavrayamamistim, ama sonradan bu Hayvan
Halki’nin biiytiik bir kisminin ellerinin kusurlu oldugunu, bazen ii¢ parmaga
kadar eksik oldugunu 6grenecektim. Bunun bir tiir selamlama oldugunu
diisiindiim ve ona yanit olarak ben de ayni seyi yaptim. Biiyiik bir
hosnutlukla siritti. Sonra o yerinde duramayan bakiglar yine bir yerlere
dondii. Ani bir hareket yapti ve ortadan kayboluverdi. Ortasinda dikildigi
egreltiotu yapraklari hisirdayarak diizeldi.

Pesinden kamigliklarin arasindan firladim ve sagkinlikla onu upuzun
kollarindan biriyle yukaridaki agac yapraklarinin arasindan sarkan bir
sarmasiga asilmig neseyle sallamirken buldum. Sirti bana doniikt.

“Hey!” dedim.

Havada bir burgu atarak asagi indi ve bana bakarak dikildi. “Diyorum
ki,” dedim, “nereden yiyecek bir sey bulabilirim?” “Yemek!” dedi.
“Insanlarin yemegini ye, simdi.” Gozleri tekrar sallanan sarmasiklara gitti.
“Kultibelerde.”

“Ama kuliibeler nerede?”

“Oh!”

“Ben yeniyim, biliyorsun.”

Bunu duyunca, sallanarak doéndii ve hizla yiiriimeye basladi. Biitiin
hareketleri tuhaf bir cabukluk icindeydi. “Gel,” dedi. Ben de maceranin
sonunun nereye varacagini gormek icin pesinden gittim. Kuliibelerin, onun
ve bu Hayvan Halki’ndan birkacinin daha yasadigi bir tiir kaba barinaklar
oldugunu tahmin ediyordum. Belki onlarla arkadaslik kurmam, zihinlerinde
onlar yakalayabilecegim bir seyler bulmam, miimkiin kilabilirdi.
Insanliktan onlara kalanlarin ne kadarim kaybetmis olabileceklerini
bilemiyordum.

Maymuna benzeyen yol arkadasim yanimda ellerini yana sarkitmus,
cenesini one dogru uzatmis halde hizli hizh yiirtiyordu. Onun hafizasinda ne



kalmis oldugunu diistindiim. “Ne kadardir bu adadasin?” diye sordum.

“Ne kadardir?” diye sordu ve benim soruyu tekrar sormamdan sonra, {i¢
parmagin kaldirdl. Bu yaratik bir ahmaktan biraz daha akillicaydi. Bu
hareketle ne anlatmak istedigini sormaya ¢alistim, onu sikmaya baslamisim
gibi goriiniiyordu. Bir iki sorudan sonra, birden yanimdan ayrildi ve ziplaya
ziplaya bir agactan sarkan birka¢ meyveye dogru gitti. Dikenli bir kabugu
olan meyvelerden bir avu¢ kopardi ve icindekileri yemeye basladi. Bunu
memnuniyetle zihnimde bir kenara kaydettim, cilinkii en azindan burada
yiyecek bir seyler bulabilecegime dair bir ipucu vardi. Ona bir ka¢ soru
daha sormay1 denedim, ama ¢abucak verdigi, gevezelikle dolu yanitlarn
genellikle tam anlamiyla benim sorularimla ilgili olmuyordu. Bazilan
anlamhydi, digerleriyse tam papagan sagcmalig1 gibiydi.

Bu sacmaliklara o kadar yogunlasmistim ki, gectigimiz yola pek dikkat
etmemistim. Bir siire sonra hepsi yanip kahverengiye dénmiis agaclarin
bulundugu bir yere, daha sonra da gozleri ve burnu yakan bir esintiyle
stirtiklenen dumanin ortalig1 kapladigi, tizeri sarimsi beyaz bir tiir kabukla
kapl c¢iplak bir alana geldik. Sag tarafimizda, ciplak kayalardan olusan bir
yamacin ustiinden, deniz seviyesinin maviligini gorebiliyordum. Patika
birden kivrilarak, iki tarafinda sagilmig, budakl kara maden ciirufu yiginlarn
arasinda kalan dar bir koyaga dogru iniyordu. Bu koyaga indik.

Kiikiirtlii zeminden yansiyarak insanin gozlerini kamastiran giin
1s181ndan sonra, bu koyagin ici asir1 derecede karanhikti. Kenarlar gittikce
ylikseliyor ve birbirine yaklasiyordu. Gozlerimin 6niinde yesil ve kirmizi
lekeler ucusmaya baslamisti. Kilavuzum birden durdu. “Ev!” dedi, ben de
basta bana tamamuyla karanlik gibi gelen bir kanyonun zemininde dikilip
kaldim. Birtakim tuhaf sesler duydum ve sol elimle gézlerimi ovusturdum.
Pek temizlenmemis bir maymun kafesinin kokusuna benzeyen, nahos bir
kokunun farkina vardim. Ileriye dogru, kayalar egimi kademe kademe artan
bir yamactan giin 15181 altindaki yesilliklere aciliyordu ve merkezdeki
karanliga da dar bir kanal vasitasiyla 151k vuruyordu.
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KANUN’U SOYLEYENLER

Sonra koluma soguk bir sey dokundu. Irkilerek yerimden sicradim, yani
basimda soluk pembemsi bir sey gérdiim, derisi yiiziilmiis bir cocuga
diinyadaki her seyden daha ¢ok benziyordu. Yaratigin yiiz hatlar1 ayni
tembel hayvaninki kadar yumusak ve igreng goriiniiyordu, ayni diisiik alin
ve ayni yavas hareketler. Isik degisiminin yol actig1 ilk saskinlik gectikten
sonra, etrafimi daha acik secik gormeye baslamistim. Bu kiiciik, tembel
hayvan benzeri yaratik, ayakta dikilmis bana bakiyordu. Kilavuzum ortadan
kaybolmustu.

Burasi lavdan olusan yiiksek duvarlarin arasinda dar bir gecit, budakh
kayalarin igindeki bir yarikti ve her iki tarafta da deniz yosunu, palmiye
yapraklar1 ve saz karisimi, kayalara yaslanmis yiginlar, kaba ve icleri
goriilemeyecek kadar karanlik kiiciik odaciklar olusturuyorlardi. Bunlarin
arasindan kivrilarak koyaktan yukari ¢ikan yol ancak ii¢ metre genisliginde
faland: ve arada bir ciiriiyen meyveler ve baska siipriintiilerden olusan
kiimelerle kesiliyordu, ortaliga yayilan o nahos kokunun nedeni de buydu.

Kiiclik, pembe, tembel, hayvanimsi yaratik gozlerini kirpistirarak bana
bakmaya devam ederken, benim Maymun Adam bu odaciklardan en
yakindakinin girisinde belirdi ve igeri girmemi isaret etti. O sirada bu tuhaf
caddenin yukari taraflarindaki odaciklarin birinden, yavas hareket eden bir
yaratik cikti ve ilerideki aydinlik yesilliklerin 6niinde yiiz hatlar1
goriilmeyen bir karalt1 halinde bana bakarak dikildi. Duraksadim -neredeyse
kacmak iizere geldigim tarafa dogru atilmaya karar verecektim- ama sonra
macerama devam etmeye kararh bir sekilde, ¢ivili sopami ortasindan
kavradim ve emekleyerek kilavuzumun ardindan bu kiigiik les kokulu
kuliibeye daldim.

Burasi yarim bir ar1 kovanina benzeyen, yar1 daire seklinde bir odacikti,
ic tarafin1 olusturan kayalik duvarin yaninda rengarenk meyvelerden ve
hindistancevizlerinden olusan bir yi1gin vardi. Yerde, lavdan ve agactan
yapilmis birka¢ kaba kap duruyordu, bir tanesi de kaba bir taburenin iistiine



konmustu. Ates yoktu. Kuliibenin en karanlik kdsesinde, iceri girdigim
anda “Hey!” diye homurdanan kapkara, bi¢imsiz bir kiitle oturuyordu ve
ben diger koseye dogru emekleyerek, orada ¢omelip oturdugum sirada,
benim Maymun Adam da kap1 araligindan gelen los 1sikta dikilmis ve bana
kirilmig bir hindistancevizi uzatmisti. Hindistancevizini aldim ve korkudan
titremeye baslamis olmama ve odacigin neredeyse katlanilmaz dereceye
ulasan kapaliligina ragmen, miimkiin oldugunca siikiinetle kemirmeye
basladim. O kiigiik, pembe, tembel hayvanimsi yaratik kuliibenin agzinda
dikiliyordu, soluk yiizlii ve parlak gozlii bagka bir sey de onun omzunun
tistiinden iceriyi izlemek icin geldi.

Gizemli kdsedeki hantal gévdeden, “Hey,” diye bir ses geldi. “O bir
adam! O bir adam” diye mizirdandi kilavuzum. “Bir adam, bir adam, beslik
bir adam, benim gibi.”

“Kes sesini!” dedi karanliktan gelen ses, sonra da homurdand.
Etkileyici bir sessizlik i¢cinde hindistancevizimi kemirmeye devam ettim.
Karanligin icine dogru daha dikkatlice bakindim, ama hicbir sey ayirt
etmeyi basaramadim. “O bir adam,” diye tekrarladi ses. “Bizimle kalmak
icin mi geldi?” Kalin bir sesti bu, icinde bana cok tuhaf gelen bir seyler
vards, bir tiir 1shig1 andiran bir sey, ama Ingiliz aksam sasirtici derecede
iyiydi.

Maymun Adam, bir seyler bekliyormus gibi bana bakti. Bu
duraklamanin nedeninin benden beklenen yanit oldugunu anlamistim.

“Sizinle kalmak icin geldi,” dedim.

“O bir adam. Kanun’u 6grenmeli.”

Karanligin i¢inde simdi daha karanlik bir seyleri, kambur bir karaltinin
belli belirsiz goriilen ana hatlarim ayirt etmeye baslamistim. Sonra odacigin
agzinin yeni gelen iki kara kafa ile daha da karardigini fark ettim. Sopami
iyice kavradim. Karanligin igindeki sey daha yiiksek bir sesle sdylediklerini
tekrarladi, “Sozleri soyle.” Son sOylediklerini kacirmistim. “Dort ayak
tistiine inmemek; Kanun budur.” Tekdiize bir sekilde sdyliiyordu bunlari.

Kafam karismusti. “Sézleri soyle,” dedi Maymun Adam, sOylenenleri
tekrarlayarak, kapi araligindaki karaltilar da, seslerinde sezilen bir tehditle
bu sozleri sdylediler. Bu ahmakca formiilii tekrarlamak zorunda oldugumu
fark ettim. Sonra olabilecek en ¢ilginca ayinlerden biri basladi. Karanliktaki
ses monoton bir sekilde satir satir ¢ilgin bir dua okumaya, ben ve geri
kalanlar ise onun soylediklerini tekrar etmeye basladik. Bu yaratiklar
soylenenleri tekrarlarken, asir1 derecede tuhaf bir sekilde bir taraftan bir



tarafa sallaniyor, ellerini dizlerine vuruyorlardi, ben de onlar 6érnek aldim.
(Coktan 6lmiis ve bagka bir diinyaya gelmis oldugumu hayal edebilirdim.
Uzerlerine ¢arpiveren hafif 1s1kla, bu karanlik kuliibenin, bu belirsiz, tuhaf
karaltilarin surasi burasi bir goriiniip kayboluyor ve hepsi birden uyum
icinde sallanarak, soyliiyorlardi:

“Dort ayak tistiine inmemek; Kanun budur. Biz insan degil miyiz?”

“Suyu emerek icmemek; Kanun budur. Biz insan degil miyiz?”

“Balik ya da et yememek; Kanun budur. Biz insan degil miyiz?”

“Agac kabuklarini tirmalamamak; Kanun budur. Biz insan degil miyiz?”

“Baska insanlar1 kovalamamak; Kanun budur. Biz insan degil miyiz?”

Ve bu, ahmakg¢a yasaklardan, o anda insanin hayal edebilecegi en
cilginca, en imkansiz ve utanmazca seyler oldugunu diisiindiigiim yasaklara
kadar devam edip gidiyordu. Hepimizi bir tiir ritmik hararet kaplamisti; bu
inanilmaz Kanun’u tekrar ederek, gittikce daha hizli sallaniyor ve
bagrisiyorduk. Goriiniiste ben de Hayvan Insanlarin yaptiklarina
kapilmistim, ama icimin derinliklerinde giilme ve igrenme duygulari
birbiriyle savasiyordu. Yasaklardan olusan uzun bir listeyi okuduk, sonra
ilahimiz yeni bir formiile doniistii:

“Onunkidir Acinin Evi.

“Onunkidir yapan El.

“Onunkidir yaralayan El.

“Onunkidir iyilestiren EL.”

Ve artik her kimse, Onun hakkinda ¢ogunlugu bana tamamen anlagilmaz
sacmaliklar gibi gelen bu sézler boyle uzayip gidiyordu. Bunun bir diis
oldugunu hayal edebilirdim, ama daha 6nce hig¢ diisiimde ilahi
duymamistim.

“Onundur cakan simsek,” diye sdyledik. “Onundur derin, tuzlu deniz.”

Aklima Moreau’nun bu adamlar1 hayvanlastirdiktan sonra, kiictilmiis
beyinlerini kendisini Tanr1 gibi gosterdigi birtakim diisiincelerle zehirlemis
oldugu gibi korkung bir diisiince geldi. Ancak, bu diisiinceler yiiziinden
ilahi okumay1 kesemezdim ciinkii etrafimdaki beyaz dislerin ve giiclii
pencgelerin farkindaydim. “Onundur gokteki yildizlar.”

Sonunda o sarki sona erdi. Maymun Adam’1n yiiziiniin ter i¢inde
parladigim gordiim ve gozlerim artik karanliga alismis oldugu icin, sesin
geldigi kosedeki karaltiyr daha acik secik gorebiliyordum. Bir adam
boyundaydi, ama neredeyse bir Skye-terrier cinsi kopeginkine benzeyen
donuk gri tiiylerle kapliymis gibi goriiniiyordu. Neydi bu? Biitiin bu



yaratiklar neydiler? Kendinizi akla gelebilecek en korkung sakatlarla ve
manyaklarla sarilmig olarak diisiiniin, o zaman benim bu acayip insan
karikattirlerinin icindeyken hissettiklerimi birazcik anlayabilirsiniz.

“O beslik bir adam, beslik bir adam, beslik bir adam... benim gibi,” dedi
Maymun Adam.

Ellerimi uzattim. Kosedeki Gri Yaratik 6ne dogru egildi. “Dort ayak
listiine inmemek; Kanun budur. Biz insan degil miyiz?” dedi. Acayip
sekilde carpik olan bir pence uzatti ve parmaklarimi kavradi. Bu sey
penceye doniistiiriilmiis bir geyik toynagina benziyordu. Saskinlik ve acidan
bagirabilirdim. Yiiziinii yaklastird1 ve tirnaklarimi inceledi, yiizii kuliibenin
agzindan gelen 1s1kla aydinlandi ve beni titreten bir igrenme duygusu icinde
bu yiiziin ne bir insan ne de bir hayvan yiiziine benzedigini, sadece gozlerini
ve agzini belli eden, golgeli, kemer seklinde {i¢ yarikla, kabarik gri
tiilylerden olustugunu gordiim.

“Kiicilik tirnaklar var,” dedi dehset verici yaratik, tiiylii sakallarinin
arasindan. “Giizel. Cogu biiyiik tirnaklarla rahat edemez.”

Elimi agag1 dogru itti, ben de i¢giidiisel olarak sopama sarildim.

“Ot ve kok ye. Onun istegi budur” dedi Maymun Adam.

“Ben Kanun’u sdyleyenim,” dedi grili figiir. “Gelin, yeni olanlar,
Kanun’u 6grenin. Ben karanlikta oturur ve Kanun’u séylerim.”

“Oyle,” dedi kap1 araligindaki yaratiklardan biri.

“Kottidiir cezas1 Kanun’u bozanin. Kimse kacamaz.”

“Kimse kacamaz,” dedi Hayvan Halki, gizlice birbirlerine bakarak.

“Kimse, kimse,” dedi Maymun Adam, “Kimse kacamaz. Bak! Ben bir
ufacik sey yaptim, yanlis bir sey, bir kerecik. Mirildanmaya, mirildanmaya
basladim, konusmay1 biraktim.

Kimse anlayamadi. Yandim, elimden damgalandim. O biiytiktiir, o
iyidir!”

“Kimse kacamaz,” dedi kosedeki iri yaratik.

“Kimse kacamaz,” dedi Hayvan Halki, yan gozle birbirlerine bakarak.

“Herkes icin istektir kotii olan,” dedi gri renkli Kanun Soyleyicisi. “Ne
isteyeceksin bilmiyoruz. Bilecegiz. Bazilar1 hareket eden seylerin pesinden
gitmek, gozleyip sivismak, bekleyip atilmak, 6ldiirtip 1sirmak, ta derinlere
kadar, kanin1 emmek ister... Bu kotiidiir. ‘Baska insanlar1 kovalamamak;
Kanun budur. Biz insan degil miyiz? Balik ya da et yememek; Kanun budur.
Biz insan degil miyiz?’

“Kimse kacamaz,” dedi kap1 araligindaki benekli yaratik.



“Herkes icin istektir kotii olan,” dedi gri renkli Kanun Soyleyicisi.
“Bazilar toprag1 koklayarak, elleriyle ve disleriyle bir seylerin koklerini
kazimak ister... Bu kottidiir.”

“Kimse kacamaz,” dedi kapidaki adamlar.

“Bazilan agaclarin govdelerini tirmalar, bazilar 6liilerin mezarlarini
eseler, bazilar1 ayaklariyla, penceleriyle ya da kafalariyla tos vurarak
doviise girer, bazilar birden isiriverir, bir sebep olmadan, bazilan pisligi
sever.”

“Kimse kacamaz,” dedi Maymun Adam, baldirim kasiyarak.

“Kimse kacamaz,” dedi kiiciik, pembe, tembel hayvamimsi yaratik.

“Cezasi sert ve kacimlmazdir. O yiizden Kanun’u 6gren. Sézleri soyle.”
Hig vakit kaybetmeden tekrar o tuhaf Kanun duasina basladi ve ben ve
biitiin o yaratiklar yine ilahi okuyup sallanmaya basladik. Bu sa¢gma sapan
gevezeliklerle ve oday1 dolduran o pis kokuyla basim dénmeye baslamisti,
ama yakin bir zamanda yeni bir gelisme sans1 yakalayabilecegime
giivenerek, ben de onlarla birlikte devam ettim. “Dort ayak tistiine
inmemek; Kanun budur. Biz insan degil miyiz?”

Oyle bir giiriiltii yapiyorduk ki, ancak biri, samirim daha 6nce gordiigiim
iki Domuz Adam’dan biri, kafasini o kiigiik, pembe, tembel hayvanimsi
yaratigin iizerinden uzatip heyecanla, benim tam ne oldugunu
anlayamadigim bir seyler bagirincaya kadar, disarida cikan bir kargasanin
giirliltiisiinii hic duymamistim. Bir anda kuliibenin agzindaki yaratiklar
ortadan kayboldu, benim Maymun Adam hizla disar firladi, karanlikta
oturmakta olan o sey de -sadece kocaman, hantal ve gilimiisi tiiylerle kaph
bir sey oldugunu goérebilmistim- onun pesinden firladi ve ben yalmiz kaldim.

Sonra ben daha girise ulasmadan bir av kopeginin havlamasini duydum.

Bir an sonra, elimde sandalye parcasiyla, heyecandan biitiin sinirlerim
tel tel olmus halde, o agila benzeyen kuliibenin disindaydim. Oniimde
Hayvan Halki’ndan belki yirmi kadarinin o bicimsiz sirtlarini gériiyordum,
sekilsiz kafalar1 kismen kiirek kemiklerinin ardinda gizlenmisti. Heyecan
icinde bir takim hareketler yapiyorlardi. Bagka kuliibelerin icinden, yar1
hayvansi yiizler merakl gozlerle disar1 bakiyorlardi. Onlarin baktiklar:
tarafa dondiiglimde, bu kuliibelerle dolu gecidin ucunun &tesindeki
agaclarin altinda, sisin i¢inden ¢ikip gelen Moreau’nun karaltisini ve o
korkung beyazliktaki ytiziinii gérdiim. Sigramak isteyen av kopegine engel
oluyordu ve hemen arkasindan elinde bir revolver olan Montgomery
geliyordu.



Bir an dehset icinde donakaldim.

Dondiim ve gecidin arkamda kalan tarafini, kocaman gri bir yiizii ve
kirpistirip durdugu kiiciik gozleri olan ve bana dogru gelen baska bir koca
govdeli yaratigin kapamis oldugunu gordiim. Etrafima bakindim ve sag
tarafima dogru, alti metre kadar 6niimde, kayalik duvarda ince bir 151k
huzmesinin golgelere dogru siiziildiigii dar bir yarik oldugunu goérdiim.
“Dur!” diye bagirdi Moreau ben o tarafa dogru kosarken, sonra da, “Tutun
onu!” O anda yiizlerin énce biri sonra da digerleri bana dogru déndii. lyi ki
hayvansi kafalar yavas calisiyordu.

Moreau’nun ne demek istedigini anlamak i¢in donmeye calisan hantal
canavara bir omuz attim ve onu dogrudan bir bagka canavarin tistiine dogru
savurdum. Ellerini 6ne dogru savurarak, beni yakalamaya ¢alistigim
hissettim. O kiiciik, pembe, tembel hayvanimsi yaratik bana dogru atildi,
ben de elimdeki sopanin civisiyle onun o ¢irkin yiiziine vurdum, akabinde
bacaya benzeyen sarp bir yan patikadan yukar1 tirmanarak koyaktan
cikmaya ¢alistyordum. Arkamdan bir inilti ve “Yakalayin onu!”, “Tutun!”
gibi bagirslar geldigini duydum, sonra gri yiizlii yaratik arkamda belirdi ve
o koca govdesiyle yarigin icine sikisti kaldi. “Haydi! Haydi!” diye
baginsiyorlardi. Kayanin i¢indeki dar bacadan yukar tirmandim ve Hayvan
Adamlarin kéyiiniin bat1 tarafindaki kiikiirtlii bélgeye ¢iktim. O yarik benim
icin tam anlamiyla sans olmustu, ciinkii yukar1 dogru ciktikca egim kazanan
dar baca, pesimdekilerin daha fazla yaklasmasini engellemis olmaliydi.

Beyaz kabuklu alandan asag1 kostum, etrafa serpilmis birkac agacin
bulundugu yesil bir alandan gecerek sarp bir yamactan asagiya indim ve
uzun sazlarla kaph algak bir araziye geldim. Buradan da, ayagimin altinda
ezilen sulu, kapkara, yogun bir ot tabakasi ile kaph, gélgelik bir alana
ciktim. Sazhiklara daldigim sirada, pesimdekilerin en hizlilar yariktan
cikmiglardi. Birkag dakika kadar bu otlarin arasinda kendime yol agmaya
calistim. Kisa bir siire i¢inde arkamdan ve etrafimdan tehdit dolu bagirislar
gelmeye baslamisti. Pesimdekilerin yamactaki yariktan yukari ¢ikarken
koparttiklan giirtiltiiyli, sonra sazlara carparken cikardiklar1 sesleri ve arada
bir de kirilan bir dalin catirtisim1 duyabiliyordum. Yaratiklarin bazilar
galeyana gelmis yirtic1 hayvanlar gibi kiikriiyorlardi. Sol tarafimdan
havlayan av képeginin sesi geldi. Moreau ve Montgomery’nin de ayni
taraftan bagirdiklarini duydum. Saga dogru keskin bir déniis yaptim. O
anda bile sanki Montgomery’nin bagirdigini ve hayatimi kurtarmak icin
kosmami sdyledigini duymustum.



Bir siire sonra ayagimin altindaki toprak agirlasip, balcik gibi oldu, ama
o sirada timitsizlikten deliye donmiis haldeydim, dogruca ¢amurlara daldim,
dizime kadar gelen camurlarin arasindan zar zor gecerek, uzun kamiglarin
arasindan dolanan bir patikaya ulastim. Pesimdekilerin sesleri sol tarafima
dogru gecip gitti. Bir yerde, asag1 yukan kedi biiyiikliigiinde, zip zip
ziplayan, tuhaf, pembe renkli ti¢ hayvan ayaklarimin 6niinde si¢radilar. Bu
patika da bayir yukari, yine beyaz renkli bir kabukla kaplh aciklik bir alana
dogru c¢ikiyor, sonra yine sazliga iniyordu.

Sonra patika birden, Ingiltere’deki bir parkin etrafindaki kiiciik bir it
gibi, hi¢ beklenmedik sekilde, hicbir belirti olmadan birdenbire beliriveren
derin bir cukura paralel bir hatta déndii. Hala biitiin giictimle kosuyordum,
birden havada u¢cmaya baslayana kadar da bu cukuru hic fark etmemistim.

Kollarimin ve kafamin {istiine, dikenlerin arasina diistiim, yirtilmis bir
kulak ve kanayan bir yiizle dogruldum. Kayalik ve dikenlerle dolu, derin bir
koyagin icine diismiistiim, burasi etrafimda kiiciik halkalar halinde gezinen
puslu bir sis tabakasiyla kapliydi ve bu sis, asagidan koyagin ortasindan
dolana dolana yiikselen incecik bir derecigin tistiinden tiitiiyordu.
Giipegiindiiz bu incecik sis tabakasi beni cok sasirtmisti, ama o sirada durup
bunun nedenini diisiinecek zamanim yoktu. Sag tarafima, akint1 altina dogru
déndiim, bu yonde inersem denize ¢ikacagimi ve boylece bogulup 6lecegim
bir yer bulacagimi umuyordum. Diiserken c¢ivili sopami da diisiirmiis
oldugumu ancak o an fark ettim.

Bir siire sonra bir yerde koyak daraldi, ben de dikkatsizce derecigin
icine girdim. Hemen geri firladim, ¢linkii su neredeyse kaynama
sicakhigindaydi. Burula burula akan suyun {izerinde ince bir siilfiirlii ciiruf
tabakasi oldugunu da fark ettim. Koyak neredeyse birdenbire bir doniis
yapiyor ve uzakta tam secgilemeyen masmavi ufka aciliyordu. Daha
yakinlardaki deniz binlerce kiigiik gozii ile giinesi yansitiyordu. Oliimiim
oniimdeydi iste.

Ama nefes nefeseydim ve yamyordum. Icimdeki sicak kan tere déniisiip
yiiziimden si1ziyor ve damarlarimda keyifle akiyordu. Pesimdekileri atlatmis
olmaktan dolay1 ¢ok biiyiik bir cosku icindeydim. O sirada bogulup 6lmek
icimden gelmiyordu.

Geldigim tarafa dogru baktim. Etrafi dinledim. Sivrisineklerin viziltisi
ve dikenlerin arasinda oynasan birkacg kiiciik bocegin ciriltisi disinda, her
taraf tamamen sessizlik icindeydi.



Sonra havlayan bir kdpegin sesi geldi, cok hafifce, sonra acele acele ve
anlamsiz birtakim konusmalar, bir kamc1 sesi ve baska sesler. Sesler
yiikseldi, sonra tekrar hafifledi. Bir siire i¢in kovalamaca bitmisti.

Ama artik Hayvan Halki’nin yardimina ne kadar umut
baglayabilecegimi 68renmistim.
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Tekrar geri dondiim ve denize dogru inmeye devam ettim. Sicak sulu
derecigin genisleyip, ayak seslerimden kacismaya baslayan yengeclerin ve
uzun govdeli, cok bacakli yaratiklarin kaynastigi, yabani otlarla kapli, s1g
bir kumsala dogru acildigini fark ettim. Tuzlu suyun tam kenarina kadar
yliriidiim, iste orada kendimi giivenlikte hissettim. Dondiim ve -ellerim
bogriimde- iistiinden buharlar tiiten derecigi, duman iistiinde bir bicak
yarasi gibi kesip atan o yogun yesillige dogru bakindim. Ama, dedigim gibi,
olemeyecek kadar heyecanli ve -dogru bir deyisle, daha dnce tehlikeyi
tatmamis olanlar bundan siiphe etseler de- timitsizdim.

Sonra aklima, 6niimde hala bir sans oldugu geldi. Moreau, Montgomery
ve onlarin o hayvansi giiruhu adanin icinde beni aranirken, ben onlarin
avlularina ulasincaya kadar kumsaldan dolanabilir miydim? Yan
taraflarindan dolanarak bir kanat saldiris1 gerceklestirebilir, sonra da bir
kayayla o pek saglam insa edilmemis olan duvarlarini yikabilir miydim?
Belki de kiiciik kapinin kilidine bir tagla vurup iceride, geri geldiklerinde
onlarla savasmama yarayacak bir seyler -bicak, tabanca ya da ne olursa-
bulabilecegime bakabilir miydim? Ne olursa olsun bu, hayatim i¢in bir
bedel elde etme firsatiydi.

Boylece bati tarafina dondiim ve suyun kenarindan yiiriimeye basladim.
Batmak tizere olan giinesin kor edici 1siklar1 gozlerimi yakiyordu. Pasifik’in
o hafif gelgitiyle sular kiiciik dalgalar halinde hafifce yiikselmeye
baglamisti.

Bir siire sonra sahil giineye dogru déndii ve giines sag tarafima gecti.
Sonra birden, 6ntimde, ¢cok uzaklarda, sirasiyla énce biri sonra digerleri
caliliklarin arasindan beliren birkag karalti gérdiim -6nce yaninda o gri
renkli av képegiyle Moreau, sonra Montgomery, sonra da iki karalti daha. O
anda donup kaldim.

Beni gordiiler, sonra da birtakim el kol hareketleri yaparak bana dogru
gelmeye basladilar. Yaklasmalarini izleyerek oldugum yerde dikildim. iki



Hayvan Adam benim caliliklarin arasina dalmami engellemek icin kumsalin
i¢ tarafindan bana dogru kosmaya basladilar. Montgomery de kosmaya
bagladi, ama bana dogru. Moreau yaninda kdpegiyle daha yavasca onlari
izledi.

Sonunda icinde bulundugum hareketsizlikten kurtulmay1 basardim ve
deniz tarafina dénerek dogruca suyun icine yiiriidiim. Basta su ¢ok s1gdu.
Dalgalar belime gelinceye kadar yaklasik otuz metre acilmistim. Suyun
icinde, ayaklarimdan kacismaya calisan, gelgitin getirdigi yaratiklari belli
belirsiz gorebiliyordum.

“Ne yapiyorsun be adam?” diye bagirdi Montgomery.

Dondiim, belime kadar suyun icinde dikilerek, onlara baktim.

Montgomery nefes nefese suyun kenarinda kalmisti. Yiizii kosmaktan
kipkirmizi olmustu, uzun sar1 saclar1 dagilmisti, o diisiik alt dudaginin
tistiinden carpik curpuk disleri gériiniiyordu. Moreau ancak geliyordu, yiizii
solgun ve katiydi, kopek bana dogru havliyordu. ikisinin de elinde agir
kamgilar vardi. Ileride, kumsalin iist tarafinda, Hayvan Adamlar bana
bakiyordu.

“Ne mi yapryorum? Intihar edecegim,” dedim.

Montgomery ve Moreau birbirlerine baktilar. “Niye?” diye sordu
Moreau.

“Ciinki bu sizin iskencenizden daha iyidir.”

“Dedim sana,” dedi Montgomery, Moreau da alcak sesle bir seyler
soyledi.

“Sana iskence edecegimi nereden ¢ikariyorsun?” diye sordu Moreau.

“Gordiiklerimden,” dedim. “Ve su ileridekilerden.”

“Ssst!” dedi Moreau ve elini kaldirdi.

“Susmayacagim,” dedim. “Bunlar insandi: Peki simdi ne haldeler? En
azindan ben onlar gibi olmayacagim.” Konusmakta oldugum bu adamlarin
arkasina dogru baktim. Kumsalin iist tarafinda Montgomery’nin usagi olan
M’ling ve sandaldaki beyazlara biirtinmiis yaratiklardan biri vardi. Daha
ileride, agaclarin gélgesi altinda benim Maymun Adam’1 ve onun arkasinda
da bagka birkac belli belirsiz karaltiy1r gordiim.

“Bu yaratiklar kim?” dedim onlar isaret ederek ve gittikce yiikselterek.
“Bunlar insandi, sizin gibi insanlar, sizin hayvansi bir kusurla lekelediginiz,
kendinize kole kildigimz ve kendilerinden hala korktugunuz insanlar -Hey
size sesleniyorum!” diye bagirdim, parmagimla Moreau’yu isaret ederek,
onun arkasindaki Hayvan Adamlara dogru bagirdim- “Size sesleniyorum!



Bu adamlarin hala sizden korktugunu, karsinizda dehsete diistiigiinii
gormiiyor musunuz? Oyleyse, neden onlardan korkuyorsunuz? Siz sayica
coksunuz!”

“Tanr1 askina,” diye bagirdi Montgomery, “kes sunu Prendick!”

“Prendick!” diye bagirdi Moreau.

Sesimi bogmak istermis gibi, ikisi birlikte bagiriyorlardi; onlarin arka
taraflarinda diisiinceli diisiinceli bana bakan Hayvan Adamlarin yiizleri
asilmig, omuzlar1 kamburlagsmisti, yamuk yumuk elleri yanlarinda
sallaniyordu. Tam da benim istedigim gibi, dediklerimi anlamaya ve kendi
gecmislerine ait bir seyler hatirlamaya calisiyor gibiydiler.

Bagirmaya devam ettim, tam olarak neler sdyledigimi digim pek
hatirlamiyorum... Moreau ve Montgomery’nin 6ldiiriilebilecekleri; onlardan
korkulmasina gerek olmadig... Hayvan Halki’nin kafasina soktugum
diisiincelerin 6zeti bunlardi. Geldigim giintin aksami karsilastigim, o koyu
renkli pacavralar icindeki yesil g6zlii adamin beni daha iyi duyabilmek icin
agaclarin altindan ileriye dogru ¢iktigim ve onu bagkalarinin da izledigini
gordiim.

Sonunda bir nefes alabilmek i¢in durakladim.

“Bir dakika beni dinle,” dedi Moreau sesi hic titremeden, “sonra ne
istersen soyle.”

“Ee?” dedim.

Oksiirdii, diisiindii, sonra da bagirdi: “Latince, Prendick! Kétii bir
Latince, okul cocugu Latincesi. Ama anlamaya calis. Hi non sunt homines;
sunt animalia qui nos habemus...!? aciklamaya calistigim. Bir insanlastirma
islemi. Aciklayacagim. Kiyiya gel.”

Giildiim. “Giizel hikaye,” dedim. “Konusuyorlar, ev yapiyorlar. Yemek
pisiriyorlar. Onlar insandi. Gergekten de kiyiya gelmeye ikna oluyorum.”

“Durdugun yerin biraz 6tesi derin... ve képekbaliklariyla dolu.”

“Bu da benim tarzim,” dedim. “Kisa ve kesin. Simdilik.”

“Bir dakika bekle.” Cebinden giinese karsi parildayan bir sey cikard: ve
ayaklarinin ucuna att1. “Bu dolu bir tabanca,” dedi. “Iste Montgomery de
aynisini yapacak. Simdi sen uzakligimizdan memnun oluncaya kadar
kumsalin yukarisina gidecegiz. Sonra gelip, tabancayi alabilirsin.”

“Ben gelmem. ikinizden birinde iiciinciisii vardir.”

“Su isi bastan diisiinmeni istiyorum, Prendick. Once, bu adaya gelmeni
ben istemedim. Sonra, sana diin gece ila¢ verdik, sana karsi bir kotiiliik
yapmaya calistik mi; ve simdi ilk panik halin gectigine ve birazcik



diigiinebildigine gore, sence bu Montgomery senin ona bictigin gibi bir
karaktere mi sahip? Senin iyiligin icin pesine diistiik. Ciinkii bu ada sana
zarar verebilecek fenomenlerle dolu. Ustelik, sen intihar etmek istedigini
soylemisken, neden seni vurmak isteyelim?”

“O zaman niye ... ben kuliibedeyken adamlarini {istiime saldin?”

“Seni yakalayacagimizdan ve tehlikeden kurtaracagimizdan emindik.
Sonra kokudan cekindik, senin iyiligin icin.”

Diisiinceye daldim. Bu ¢ok miimkiin gériiniiyordu. Sonra bir sey daha
hatirladim.

“Ama o gordiigiim,” dedim, “avludaki...”

“O pumayd1.”

“Bana bak, Prendick,” dedi Montgomery. “Budalalik ediyorsun! Sudan
cik, su tabancalarn al ve konusalim. Simdi yapabilecegimizden daha
fazlasini yapamayiz sana.”

Itiraf etmeliyim ki, o sirada ve aslinda her zaman, Moreau'ya
giivenmiyor ve onun karsisinda dehsete kapiliyordum, ama Montgomery
anladigimi diistindiiglim bir adamdi.

“Kumsaldan uzaklasin,” dedim diisiindiikten sonra ve ekledim,
“ellerinizi yukarn kaldirarak.”

“Yapamayiz,” dedi Montgomery, omzunun iistiinden aciklamaya ¢aligir
gibi bir ifadeyle bagini sallayarak. “Onurlu olmaz.

“Agaclarin oraya gidin o zaman,” dedim, “istediginiz sekilde.”

“Bu lanet olas1 aptalca bir térene dondii,” dedi Montgomery.

Ikisi de dondiiler ve orada giin 1s181nda dikilen, gercek, yere gélgeleri
vuran, hareket eden ama bunlara ragmen inanilmaz sekilde gercekdisi
goriinen o alt1 yedi tuhaf yaratikla kars1 karsiya geldiler. Montgomery
kamcisinmi onlara dogru saklatti, o anda hepsi birden dontip aceleyle agaclara
dogru kacistilar; Moreau ve Montgomery yeterli olduguna karar verdigim
bir uzakliga erisince, kiyiya dogru yiiriidiim, sonra da tabancalar1 yerden
alip inceledim. Kurnazca bir oyuna getirilip getirilmedigimden emin olmak
icin, tabancalarin birini yuvarlak bir lav topagina dogru atesledim ve
memnuniyetle tasin paramparc¢a oldugunu gérdiim.

Yine de bir an i¢in duraksadim.

“Bu riske giriyorum,” dedim sonunda ve her iki elimde birer tabancayla
kumsalda onlara dogru yiirtidiim.

“Bu daha iyi,” dedi Moreau hic¢ etkilenmis gibi gériinmeden. Giiniimiin
en 6nemli kismini bosa harcattin.”



Ve beni utandiran bir hor gérme havasi i¢inde, o ve Montgomery
arkalarim dondiiler ve sessizce dniimde yiiriimeye basladilar.

Hayvan Adamlar kiimesi, hala diisiinceler icinde, geride agaclarin
arasinda dikiliyorlardi. Onlarin yanindan miimkiin oldugunca siikiinetle
gectim. Biri benim pesimden gelmek icin hareketlendi, ama Montgomery
kamgcisini saklatinca tekrar geri cekildi. Geri kalanlar sessizce dikilip
kaldilar -sadece izleyerek. Bir zamanlar hayvan olmus olabilirlerdi. Ama
daha 6nce hi¢ diisiinmeye calisan bir hayvan gérmemistim.
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“Ve simdi, Prendick, sana agiklayacagim,” dedi Doktor Moreau,
yemegimizi bitirir bitirmez. “Itiraf etmeliyim, sen su ana kadar agirlamis
oldugum en diktat6r tavirhh misafirimsin. Bunun seni memnun etmek icin
yapacagim son sey olacagi konusunda uyarmaliyim. Bir daha intihar
etmekle tehdit edecek olursan kilimi kipirdatmam, kisisel olarak gii¢
duruma diisecek bile olsam.”

Sezlonguma oturmustu, bu iste son derece usta gibi goriinen beyaz
parmaklarinin arasinda yar1 bitmis bir puro vardi. Riizgarda salinan
lambanin 15181 beyaz saclarina vuruyordu; kiiciik pencereden yildizlarin
15181yla aydinlanan disarisini seyrediyordu. Ben miimkiin oldugunca uzaga
oturmus, masayl1 aramiza ve tabancalari da ellerime almistim. Montgomery
yanimizda degildi. Bu kadar kiiciik bir odada ikisi ile birden oturacak
degildim zaten.

“Su senin lizerinde agcimlama yaptigimiz insan dedigin seyin, sonucta
sadece puma oldugunu kabul ediyorsun, degil mi?” dedi Moreau. O seyin
insan olmadigindan emin olmam icin, beni icerideki odada o dehset verici
manzarayl gormeye zorlamisti.

“Tamam, o puma,” dedim, “hala canli, ama 6yle bir kesilip dogranmis
ki, bir daha canli et gormemek icin dua etmeye baglayabilirim. Olabilecek
en rezil-”

“Bos ver onu,” dedi Moreau, “en azindan beni su genclik korkulariyla
ugrastirma. Montgomery de aynen senin gibiydi. Onun puma oldugunu
kabul ediyorsun. Simdi ben sana fizyoloji dersimi diizgiince anlatirken, sen
de sessiz ol.” Ve hemen ardindan, 6nce cam sikilmig bir adamin ses tonuyla
baglayarak, ama kisa bir siire sonra birazcik 1sinarak, calismalarini bana
aciklamaya bagladi. Cok basit ve ikna edici bir sekilde anlatiyordu. Arada
bir sesinde beni igneleyen bir seyler seziliyordu. Kisa bir siire sonra
kendimi icinde oldugumuz karsilikli konumlarimiz nedeniyle utanctan
kipkirmizi olmus halde bulmustum.



GOrmiis oldugum yaratiklar insan degillerdi, hi¢cbir zaman insan
olmamuiglardi. Onlar hayvandi, insanlastirilmis hayvanlar- acimlama
yonteminin zaferinin temsilcileri.

“Becerikli bir acimlamacinin canlilarla yapabilecegi seyleri
unutuyorsun,” dedi Moreau. “Kendi adima, benim burada yaptiklarimin
niye daha dnce yapilmamis oldugunu diisiiniince ¢ok sasiriyorum. Bir takim
cabalar gosterilmis tabii ki, kol bacak kesmeler, parmak kesmeler, organlara
yapilan miidahaleler. Elbette sasi1 birinin cerrahi miidahaleyle sasiliginin
azaltilabilecegini ya da tedavi edilebilecegini biliyorsundur? Sonra,
organlara miidahalede her tiirden ikincil degisiklik yapabilirsin, pigmentler
lizerindeki degisimler, duygulardaki oynamalar, yag dokusunun
salgilanmasinda yapilan baskalasimlar. Eminim ki tiim bunlar1
duymussundur?”

“Elbette,” dedim. “Ama senin bu tuhaf yaratiklarin-”

“Hepsi yavas yavas,” dedi, elini bana dogru sallayarak; “daha yeni
bashiyorum. Onlar bagkalasimin 6nemsiz ¢rnekleri. Cerrahi bunlardan daha
iyisini gerceklestirebilir. Bozulma ve degisim oldugu kadar yeniden
onarilma da vardir. Belki duymugsundur, burun hasar gordiigii zaman
bagvurulan bildik bir cerrahi operasyon vardir: Alindan bir deri parcasi
kesilir, burnun iistiine dikilir ve yeni yerinde iyilesir. Bu, hayvanin
kendisinden aldigin bir pargayi yeni bir yere agilamak gibi bir sey. Bagka bir
hayvandan yeni alinmis bir malzemeyi de asilamak miimkiindiir -6rnegin
dislerde oldugu gibi. Iyilesmeyi kolaylastirmak icin deri ve kemik asilamasi
yapilir. Cerrah yaranin ortasina baska bir hayvandan alinan deri parcalarini,
ya da yeni 6ldiiriilmiis bir kurbandan alinan kemik parcalarim yerlestirir.
Avcilarin horoz mahmuzlar: -muhtemelen bunu duymussundur- bir boganin
boynunda yetisir; Cezayirli hafif piyade askerlerinin yaptiklar1 gergedan
fareleri de diisiiniilebilir- normal bir farenin kuyrugundan alinan bir
parcanin burnuna nakledilmesi ve orada iyilesmesinin saglanmasiyla
tiretilen canavarlar.”

“Uretilen canavarlar!” dedim. “Yani bana demek istiyorsun ki-”

“Evet. Senin gérmiis oldugun yaratiklar kesilip bi¢ilmis ve yepyeni
sekillere sokulmusg hayvanlar. Buna -canlilar tizerinde gerceklestirilen
plastik cerrahiye- biitiin hayatimi adadim. Yillarca ¢calistim, calistikca daha
fazla bilgi edinerek. Dehgete diismiis gibi bakiyorsun, ama sana
anlattiklarim yeni seyler degil. Hepsi yillar 6nceden uygulamali anatominin
icinde vardi, ama kimse buna dokunmaya ciiret edememisti.



Degistirebildigim tek sey hayvanin dis yapisi degil. Yaratigin fizyolojisi,
kimyasal diizeni de, asilama ve hic siiphesiz senin de yabancis1 olmadigin
canh ve 6li dokularla yapilan as1 yontemleriyle kalici bir degisime
ugratilabilir. Aslinda, benim basladigim kan nakli konusu da benzer bir
operasyon sayilabilir. Biitiin bunlarin hepsi benzer olaylar. Daha az benzer
ve muhtemelen cok daha genis bir alan1 kapsayan 6rnekler olarak da
cliceler, sakat dilenciler, gosteri canavarlari iireten ortacag pratisyenlerinin
operasyonlari verilebilir; bu sanatin bazi izleri hala genc sarlatan ilag
saticilarinin ya da viicutlarin tiirlii sekillere sokan akrobatlarin o ilkel
calismalarinda goriilebilir. Victor Hugo, ‘L.’Homme qui Rit’de bunlari
anlatiyor... Belki artik anlatmaya calistigim sey biraz acikliga kavusmustur.
Bir hayvanin bir parcasindan bagka bir parcasina, ya da bir hayvandan
bagka bir hayvana doku nakli yapilabilecegini, kimyasal tepkilerinin ve
biliylime yontemlerinin degistirilebilecegini, kollarinin ya da bacaklarinin
eklem yerlerinin degistirilebilecegini ve aslinda tiim i¢ yapisinin
degistirilmesinin miimkiin oldugunu anlamaya baglamissindr.

“Yine de bu olaganiistii bilim dali, modern arastirmacilar tarafindan
sonuna kadar ve sistematik bir sekilde arastirilmamuisti, ta ki ben bunu
tistleninceye kadar! Bu tarz seylerin bazilarina cerrahi olarak
uygulanabilecek son care olarak bagvurulmustu, hatirlayabilecegin benzer
olaylarin coguysa kaza eseri ortaya cikmistir, ki gercekten de éyledir; bir
takim zorbalar, suclular, at ve kopek yetistiricileri, kendi kacinilmaz
sonlarina dogru kosan her tiirden egitimsiz, beceriksiz insan arasindan bu
soruna antiseptik cerrahi bilgisi ve gelisim yasalarina dair bilimsel anlamda
gercek bilgiyle donanmis olarak girisen ilk adam bendim.

“Yine de bunlarin tizerinde daha 6nce de gizlice ¢alisildigl
diigiiniilebilir. Siyam Ikizleri gibi yaratiklarda... Ve Engizisyon yeralt1 sorgu
odalarinda mesela. Siiphesiz onlarin asil derdi estetik iskence yapmakti,
ama en azindan engizisyoncularin bazilar1 bilimsel bir meraka da kapilmis
olabilir...”

“Ama,” dedim, “bu seyler- bu hayvanlar konusuyor!”

Oyle oldugunu séyledi ve konusmasina acimlama olasiliklarinin sadece
fiziksel bir metamorfozla sinirh kalmadigini belirterek devam etti. Bir
domuz egitilebilirdi. Zihnin yapis1 bedenin yapisindan ¢ok daha az kesin
sinirlara sahipti. Gittikce gelismekte olan hipnotizma bilgimiz, bize yeni
telkinlerle, dogustan gelen eski icgiidiilerin yerine yenilerini koyma,
kalitimla gelen sabit fikirlerin yerine yenilerini asilama ya da degistirme



olasiligini vermekteydi. Ahlak egitimi dedigimiz seyin biiyiik bir kismu,
diyordu Moreau, icgiidiilerin béyle yapay bir sekilde degistirilip, tersine
dondiiriilmesinden ibarettir; egitimle, kavgaci diirtiilerimiz, cesurca kendini
feda etme diirtiisiine ve bastirilmis cinsel diirtiiler de dinsel bir heyecana
doniistiiriiliirler. Ve insanla maymun arasindaki biiyiik fark da girtlak
yapisindadir, diye devam etti, maymunlarin diisiincenin {izerinde
temellenebilecegi farkli ses sembollerinden hassas bir cerceve catmak
konusundaki yetersizliklerindedir. Bu konuda onu pek katildigimi
soyleyemem, ama kaba bir tavirla itirazimi dikkate almay reddetti.
Anlattiklarini tekrarlayarak, durumun boyle oldugunu soyledi ve
calismasini anlatmaya devam etti.

Fakat ona niye model olarak insanin beden seklini aldigin1 sordum. O
zaman bana bu secimde tuhaf bir kotiiciilliik varmis gibi gelmisti, hala da
oyle geliyor.

Bu sekli sans eseri sectigini itiraf etti. “Koyunlardan lamalar ve
lamalardan koyunlar olusturmak icin de calisiyor olabilirdim. Sanirim insan
bedeninin seklinde herhangi bir hayvanin seklinin uyandirabileceginden cok
daha giiclii bir artistik duygu var. Ama ben kendimi sadece insan yapmaya
adamis degilim. Bir iki kez...” Sessizlesti, belki bir dakika kadar sessiz
kaldi. “Ah bu yillar! Nasil da gegip gittiler! Ve iste simdi senin hayatini
kurtaracagim diye bir giiniimii harcadim ve kendimi anlatacagim diye bir
saatimi daha harciyorum!”

“Ama,” dedim, “hala anlayamiyorum. Biitiin bu acilara neden olmani
aciklayacak gerekcen nerede? Benim icin agcimlama yapmani affettirecek
tek sey bir kullanim alani-”

“Kesinlikle,” dedi. “Ama, goriiyorsun, ben senden farkli yaratilmigim.
Biz seninle farkh platformlarda duruyoruz. Sen bir materyalistsin.”

“Ben bir materyalist degilim,” diye basladim hiddetle. “Benim agimdan-
benim a¢imdan. Ciinkii ikimizi ayiran tek sey su ac1 konusu. Goériilen ya da
duyulan ac1 seni bu kadar rahatsiz ettigi siirece, kendi acilarin seni yonettigi
siirece ve aci, giinah hakkindaki fikirlerinin temelini olusturdugu siirece...
diyorum ki, bir hayvanin hissettiklerini birazcik daha az karmasik bir
sekilde diisiinen bir hayvan oldugun siirece. Bu ac1-”

Boyle bir sagcmalik karsisinda hi¢ diistiinmeden omuzlarimi silktim.

“Ah, ama bu ¢ok ufak bir sey. Bilimin 6gretmesi gerekenlere gercekten
acik olan bir zihnin bunun ufak bir sey oldugunu gérmesi gerek. Bu kiigiik
gezegende olan bir sey, bu kozmik toz zerreciginin disinda, daha en yakin



yildiza ulasmadan ¢ok 6nce goriinmez hale gelebilir... diyorum ki, ac1 denen
bu sey baska hicbir yerde ortaya ¢ikmayabilir. Ama kendi yolumuzu
cizmemizi saglayan kanunlarimiz... Bu diinyada bile, canlilar arasinda bile,
ac1 diye bir sey var m ki?”

Konusmaya devam ettigi sirada cebinden kiiciik bir caki cikardi, kiiciik
bicagini act1 ve uyluk kemigini gérebilecegim sekilde sandalyesini 6ne
cekti. Sonra noktay1 son derece dikkatlice secerek bicagi bacagina sokup
cikard.

“Kuskusuz bunu daha 6énce de gérmiissiindiir. Igne bas: kadarcik bile
acimiyor. Ama bu neyi gosterir ki? Aci ¢ekme yeteneginin kasta yer
almasina gerek yoktur, oraya da konmamistir zaten; deride birazcik
olmalidir ve uylugun {izerinde surada burada sadece bir nokta ac1 cekme
yetenegine sahiptir. Aci sadece bizi uyarip harekete gecirmeye yarayan
kendimize 6zgii tibbi danismanimizdir. Ne canli et dokularinin hepsi aci
duyar, ne biitiin sinirler, hatta ne de biitiin duyu sinirleri. Optik sinirlerin
duyularinda acinin, gercek acinin izi bile yoktur. Optik sinirleri yaralarsan,
gordiiglin sadece 151k pariltilar olur... tipki isitmeyle ilgili sinirlerde bir
hastaligin sadece kulaklarimizda bir viziltiya yol agmasi gibi. Bitkiler aci
cekmez; daha alt diizeydeki hayvanlar da dyle- denizyildiz1 ve kerevit gibi
hayvanlarin hi¢ ac1 cekmiyor olmasi1 da miimkiindiir. Sonra insanlar s6z
konusu oldugunda, gittikce daha akilli hale geldikleri siirece, kendi
iyiliklerini daha akillica gorebilecekler ve onlar tehlikeden uzak tutmak
diirtiisiine daha da az ihtiya¢ duymaya baslayacaklardir. Evrimin er gec
ortadan kaldirmamigs oldugu gereksiz bir seyi hi¢c duymadim.

Sen duydun mu? Ve aci gittikce gereksiz hale geliyor.

“Oyleyse ben de dindar bir insanim Prendick, her akli basinda insanin
olmasi gerektigi gibi. Belki bu diinyanin Yaraticisinin yollarini senden daha
cok gormiis oldugumu diisiiniiyorum- ciinkii sen, anladigim kadariyla,
kelebek koleksiyonu yaparken ben de biitiin hayatim boyunca kendi
yontemimle onun yasalarim arastirtyordum. Ve sana diyorum ki, haz ve
acinin cennet ve cehennemle hicbir ilgisi yoktur. Haz ve aci-poh!
Karanlikta, senin teologunun esrimesinin, Muhammet’in hurilerinden ne
farki vardir ki? Erkekler ve kadinlarin haz ve aci iizerine kurduklar1 bu
pazar, Prendick, onlarin tizerindeki hayvan damgasidir... kendisinden
geldikleri hayvanin onlar tizerindeki damgasi. Aci! Aci ve haz, bunlar
sadece toz toprak icinde yuvarlandigimiz siirece isimize yararlar...



“Gordiiglin gibi bu arastirmanin beni gotiirdiigii yone gittim. Bu bir
arastirmanin gercekten ilerleyebilmesi icin benim duydugum tek yontem.
Bir soru sordum, bir yanit elde edebilecegim bir yontem gelistirdim, sonra
da yepyeni bir soru elde ettim. Bu miimkiin miiydi degil miydi? Bunun bir
arastirmaci icin ne demek oldugunu, icinde nasil bir entelektiiel tutkunun
onu ele gecirdigini bilemezsin! Bu entelektiiel arzularin uyandirdiklari o
tuhaf, karanlk hazlan hayal edemezsin! Oniindeki sey artuk bir hayvan,
bildik bir yaratik degil, bir problemdir sadece! Karsindakini diisiinerek
duydugun aci; bunun hakkinda bildigim tek sey yillar 6nce pencesinde
kivrandigim bir sey oldu sadece. Benim istedigim -istedigim tek sey- bir
canlinin bedeninde plastik cerrahinin en ug sinirina kadar gitmeyi
basarmakti.”

“Ama,” dedim, “bu igrenc bir sey-"

“Bugiine dek konunun etik yoniiyle hic ilgilenmedim,” diye devam etti
konusmaya. “Dogayla ilgili calismalar, insani en azindan doganin kendisi
kadar acimasiz yapiyor. Konunun disinda higbir seyle ilgilenmeden
aragtirmama devam ettim.

Malzemem de ... su ilerideki kuliibelere damlamisti... Buraya geleli
gercekten de on bir yil oldu, ben, Montgomery ve alti da Kanaka. Adanin o
yesil siiklinetini ve etrafimizi1 saran bombos okyanusu, daha diin gibi
hatirliyorum. Bu yer sanki beni bekliyormus gibiydi.

“Malzemeler karaya indirilmis ve ev insa edilmisti. Kanakalar koyagin
yakinlarinda birkag kuliibe yapmislardi. Ben de yanimda getirmis
olduklarimla calismaya baslamistim. Bagta pek hos olmayan bir takim
seyler de olmustu. Ise bir koyunla baglamistim ve bir giin sonra kiiciiciik bir
nester hatasiyla dliivermisti. Yeni bir koyun daha aldim ve onu ac1 ve korku
dolu bir sey haline getirip, sargilar icinde iyilesmeye biraktim. Isi
bitirdigimde bana epeyce insana benziyor gibi gelmisti, ama yanina
gittigimde beni hayal kirikligina ugratmisti. Beni hatirhiyordu,
inanilmayacak derecede dehset icinde kalmist1 ve bir koyundan daha fazla
akli basinda oldugu da séylenemezdi. Ona baktikca goziime dyle sakar bir
sey gibi goriinmeye baslamisti ki, sonunda yaratigi 1zdiraplarindan
kurtarmak zorunda kalmistim. Cesaret namina higbir seyleri olmayan
hayvanlar, bu korkuyla dolu, acimin kontrolii altindaki, iclerinde iskenceye
dayanmalarim saglayacak kavgaci bir enerjinin kivilcimi bile bulunmayan
bu yaratiklar, insan yapmak icin hi¢ de elverisli sayilmazlar.



“Sonra yanimda bulunan bir gorili ele aldim ve onun {istiinde sonsuz bir
dikkatle calisarak ve giicliik tistiine giicliikleri yenerek, ilk insanimi yaptim.
Biitiin hafta boyunca, gece giindiiz onu yeniden sekillendirdim. Onda
sekillendirilmesi gereken 6zellikle beyin olmustu; cok fazla sey eklenip,
cok degistirilmesi gerekiyordu. Isim bittiginde onun, zenci 1rkinin hic de
fena olmayan bir 6rnegi oldugunu diisiinmiistiim, 6niimde sargilar icinde,
elleri kollar1 bagli, hareketsiz yatiyordu. Ancak yasayacagindan emin
olduktan sonra onun yanindan ayrilip, tekrar bu odaya geldim ve
Montgomery’yi de su anda senin oldugun gibi buldum. O sey insan haline
gelirken attig1 baz1 ciglhiklar1 duymustu... seni de rahatsiz edenlere benzeyen
o ¢igliklari. Basta onun giivenini tam anlamiyla kazanmay1
basaramamistim. Ve Kanakalar da, birseylerin farkina varmislardi. Beni
gordiikleri anda korkudan ¢ilgina doniiyorlardi. Montgomery’yi yanima
cekmeyi basardim bir bakima, ama onunla ikimiz Kanakalarin bizi birakip
gitmesini engellemek icin cok ugrasmak zorunda kaldik. Sonunda gittiler,
boylece yat1 da kaybettik. Giinlerce o hayvani egittim- onunla toplam olarak
{ic dort ay kadar ugrastim. Ona Ingilizce’nin temellerini 6grettim, say1
saymanin temellerini verdim, hatta o seyin alfabeyi okuyabilmesini bile
sagladim. Ama bunda biraz yavasti- gerci ondan ¢ok daha yavas ahmaklarla
da karsilasmistim. Zihinsel olarak tertemiz bir sayfayla baslamisti; daha
once ne olduguna dair hafizasinda hicbir sey kalmamisti. Yaralari tamamen
iyilesip, sadece ac1 icinde kaskati oturup duran bir sey haline geldigi ve bir
iki kelime konusmay1 basardig1 zaman onu kuliibelerin oraya gotiirdiim ve
ilging bir kacak yolcu oldugunu sdyleyerek Kanakalarla tamstirdim.

“Her nedense baslangicta onu gérdiikleri anda dehset icinde kalmiglardi
-ki aslinda bu beni biraz tizmiistii, ¢iinkii bu konuda biraz kibirliydim, ama
oylesine yumusak tavirli ve dylesine sefil bir haldeydi ki, bir siire sonra onu
aralarina kabul etmisler ve egitimini de kendi ellerine almiglardi. Cabuk
ogreniyordu, cok taklitci ve uyumluydu ve kendine, bana digerlerinin agil
gibi barakalarindan biraz daha iyiymis gibi gelen bir kuliibe yapmisti.
Cocuklarin arasinda birazcik misyonere benzeyen biri vardi, o bu yaratiga
okumay1 ya da en azindan harfleri tanimay1 6gretmis ve birka¢ temel ahlak
ilkesi vermisti, ama goriindiigti kadariyla yaratigin aligkanliklar: her zaman
da arzu edilen davranmglara uymuyordu.

“Bu isten sonra birkac giin calismay1 birakip dinlendim, kafamda ingiliz
fizyoloji bilimini harekete gecirmek icin biitiin bu olaylar1 yazmak gibi bir
fikir vardi. Sonra bir agacta ¢comelmis oturan ve onu kizdiran iki Kanaka’ya



hizli hizli bir seyler mirildanan bu yaratikla kargilastim. Onu tehdit ettim,
boyle bir yolda devam etmesinin insanca bir sey olmadigini sdyledim,
kendisinden utanmasim sagladim ve ¢alismam ingiltere’ye geri
gotiirmeden once daha iyisini yapmaya kararli bir sekilde eve dondiim.
Daha iyiye gidiyordum; fakat bir sekilde yaptigim seyler gerisin geri
doniiyordu: o inatc1 hayvan eti, yaratiklar giinden giine tekrar ele
geciriyordu... hala daha iyisini yapmaya kararliyim. Bu konuyu yenmeye
kararliyim. Bu puma...

“Biitiin Kanaka ¢ocuklan oldiiler artik; biri sandaldan denize diistii, biri
bir bitkinin 6zsuyuyla bir topugundan zehirlenerek 6ldii. Ucii yatla birlikte
gittiler, sanirim ve umarim ki hepsi bogulmusglardir. Digeri ... 6ldiirtilddi.
Neyse... yerlerine yenilerini buldum. Montgomery de senin basta yaptigin
kadar direndi, sonra...”

“Digerine ne oldu?” dedim birdenbire, “6ldiiriilen 6biir Kanaka’ya?”

“Gercek su ki, birkac tane insansi yaratik yaptiktan sonra bir de Sey
yaptim...” Bir an duraksad.

“Evet,” dedim.

“Oldiiriildii.”

“Anlamiyorum,” dedim, “demek istedigin...”

“Kanaka oldiiriildii, evet. Yakaladig1 baska birkac seyi de 6ldiirdii.
Birkag giin boyunca onu yakalamaya calistik. Kaza eseri kagmisti, onun
disar1 cikmasini asla istememistim. Daha bitmemisti. Kollar1 bacaklar:
olmayan, korkung bir yiize sahip, tipki bir yunusun yiizmesi gibi kivrilarak
ilerleyen bir seydi. Inanilmaz derecede giicliiydii ve cildirtic1 bir aci
icindeydi, biz onu buluncaya kadar, birkac giin boyunca ormanda gizlendi
ve biz onu avlayincaya kadar cok zarar verdi, sonra kivrila kivrila adanin
kuzey kismina kacti, biz de etrafini ¢evirebilmek icin grubumuzu parcalara
ayirdik. Montgomery benimle gelmekte 1srar etti. Adamin bir tiifegi vardi
ve cesedini buldugumuzda da tiifegin namlularindan biri S seklinde
kivrilmis ve neredeyse her tarafi 1sirilmisti... Montgomery yaratigi vurdu...
Ondan sonra insan sekli idealine sadik kaldim- kiiciik seyler disinda.”

Sustu. Ben de sessizlik icinde yiiziine bakarak oturmaya devam ettim.

“Boylece, yaklasik yirmi yildir -Ingiltere’deki dokuz yili da sayarsak-
bu ise devam ediyorum ve hala yaptigim her seyde beni bozguna ugratan,
memnun etmeyen, daha fazla caba harcamaya c¢agiran bir seyler oluyor.
Bazen kendi diizeyimin {istiine ¢ikiyorum, bazen altina iniyorum, ama hep
diisledigim seylerden eksik bir seyler kaliyor. insan bedeninin seklini artik



yapabiliyorum, neredeyse biiyiik bir kolaylikla, 6yle ki kivrak ve zarif ya da
kalin ve giiclii olabiliyor; ama genellikle ellerde ve pencelerde sorun
cikiyor... Cok 6zgiir bir sekilde bicimlendirmeye cesaret edemedigim ac1
verici seyler bunlar. Ama asil sorunum beyne yapilmasi gereken o ince
asilama ve yeniden bi¢cimlendirme isleminde yatiyor. Zekalar genellikle,
anlasilmaz bos uclar ve beklenmedik bosluklarla, tuhaf bir sekilde diisiik
oluyor. Biitiin bunlar arasinda en yetersiz oldugum nokta da, duygularla
ilgili merkezde dokunamadigim -nerede oldugunu tam olarak bulamadigim-
bir seyler olmasi. Insan olusa zarar veren arzular, i¢giidiiler, hirslarla dolu
ve birdenbire yikilarak ortaya cikiveren ve 6fke, nefret ve korkunun bir sel
gibi yaratigin biitiin benligini kaplamasina neden olan tuhaf, gizli bir depo
gibi bir yer. Benim bu yaratiklarim, onlara bakmaya basladigin andan
itibaren sana tuhaf ve gizemli geldiler, oysa benim icin, onlar1 yaptigim anin
hemen sonrasinda, tartismaya gerek duyulmayacak derecede insan gibi
gorliniiyorlar. Ancak sonradan, onlar1 gozlemledikce, bu inancimi yitirmeye
bagliyorum. Once hayvanca bir iz, sonra bir bagkasi, yavasca yiizeye ¢ikiyor
ve gozlerimin icine bakiyor... Ama daha galip gelmedim! Canl bir yaratig,
aciyla, yanan kiivetime her sokusumda soyle diyorum: Bu kez hayvani
yakip yok edecegim, bu kez kendi akill yaratigimi yapacagim. Sonucta, on
yil nedir ki? insanin yapilmas! yiiz bin yildir siiriiyor.”

Koyu bir diisiinceye daldi. “Ama hedefime yaklasiyorum. Benim bu
puma...”

Bir siire sessiz kaldiktan sonra, “Ve geri doniiyorlar. Daha ellerimi
cektigim anda iclerindeki hayvan yavas yavas geri ddonmeye, tekrar kendini
gostermeye bashyor,” dedi.

Yine uzun bir sessizlik oldu.

“Demek yaptigin seyleri o kuliibelere gotiirtiyorsun?” dedim “Onlar
gidiyorlar. Iclerindeki hayvam hissetmeye basladigim anda onlar
kovuyorum, sonra da orada oyalaniyorlar iste. Hepsi de bu evden ve benden
cok korkuyor. Orada komik bir insanlik taklidi oynaniyor. Montgomery bilir
bunlari, ciinkii onlarin arasindaki islere karisiyor. Bir iki tanesini bize
hizmet etmeleri i¢in egitti. Bundan utaniyor, ama o yaratiklarin bazilarin
sevdigine eminim. Bu onun isi, benim degil. Bende pis bir basarisizlik hissi
yaratiyorlar. Onlarla hic¢ ilgilenmiyorum. Sanirim Kanaka misyonerin
gosterdigi kurallara gore davraniyorlar, bir tiir akillica yasam taklidi gibi bir
seyle yasiyorlar -zavalli hayvanlar! Kanun dedikleri bir sey var. ‘Hepsi
senindir’ gibisinden ilahiler okuyorlar. Kendi kuliibelerini yapiyor, meyve



topluyor, yerden ot kokleri falan sokiiyorlar- hatta evleniyorlar. Ama
hepsinin icini gorebiliyorum, ruhlarinin ta igini, ve gordiigiim, hayvanlarin,
oliip giden hayvanlarin ruhlarindan, 6fkelerinden, yasamalarina ve
kendilerini tatmin etmelerine yarayan sehvetlerinden baska bir sey degil...
Yine de onlar da diger biitiin canllar gibi tuhaf ve karmasiklar. iclerinde
yukari ¢cikmaya cabalayan bir seyler var, kismen kibir, kismen bosa gitmis
cinsel duygular, kismen de bosa harcanmis bir merak duygusundan olusan.
Bunlar beni sadece giildiiriiyor... Bu pumadan biraz umudum var. Onun
kafas1 ve beyni iizerinde siki calistim...

“Ve simdi,” dedi, her ikimizin de kendi diisiincelerimizin pesinden
kostugu uzun bir sessizlikten sonra ayaga kalkarak, “ne diistiniiyorsun?
Hala benden korkuyor musun?”

Ona baktim ve gordiigiim tek sey, beyaz yiizlii, beyaz sacli, sakin bakish
bir adam oldu. Siik{inetini bir tarafa birakin, tizerindeki o oturmus huzurlu
hava ve gorkemli yapinin ona verdigi yakisikli goriiniis, yliz kadar baska
zengin yagh beyefendi arasindan rahatlikla secilmesini saglayabilirdi. O
sirada tirperdim. Ikinci sorusuna yamit olarak, her iki elimdeki tabancilar
ona dogru uzattim.

“Sende kalsin,” dedi ve hafifce esnedi. Ayaga kalkti, bir an bana bakti
ve giiliimsedi. “Olaylarla dolu iki giin gecirdin,” dedi. “Sana biraz uyumani
tavsiye edebilirim. Her seyin aciklifa kavusmus olmasina sevindim. Iyi
geceler.”

Bir an bana bakarak soyle bir diisiindii, sonra i¢ kapiya giderek disar1
cikti. Hemen dis kapiy: da kilitledim.

Tekrar yerime oturdum, bir stire bir tiir durgunluk i¢cinde oturdum
kaldim; duygusal, zihinsel ve fiziksel acidan dylesine bitkin haldeydim ki,
bana anlattigi kismin 6tesini diigiinebilecek halde degildim. O kapkara
pencere bir géz gibi beni izliyordu. Sonunda son bir ¢abayla 15181 sondiiriip
hamaga uzandim. Hemen uykuya dalmigim.
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HAY VAN HALKI HAKKINDA

Erken uyandim. Uyandigim andan itibaren Moreau’nun acgiklamasi
apacik ve net bir sekilde aklimin icinde duruyordu. Hamaktan kalktim ve
kilitli oldugundan emin olmak icin kapinin yanina gittim. Sonra pencerenin
demirini zorladim ve saglam bir sekilde yerlestirilmis oldugunu gérdiim. Bu
insana benzeyen yaratiklarin gercekte sadece hayvansi canavarlar, sadece
grotesk insan taklitleri oldugu gercegi, icimi belirli bir korkudan ¢ok,
yapabilecekleriyle ilgili, daha kétii bir belirsizlik hissi ve siiphe ile
dolduruyordu. Kap1 calindi, M’ling’in konusurken c¢ikardigi o yapis yapis
sesleri duydum. Tabancalardan birini cebime attim ve (bir elimi tabancanin
lizerinde tutarak) kapiy1 actim.

“Glinaydin, efendiim,” dedi, her zamanki otlarla dolu kahvaltinin
yaninda kotii pisirilmis bir de tavsan getirirken. Onun ardindan da
Montgomery girdi. Ortalikta gezinen gozleri kolumun durusunu fark etti ve
yan yan bakarak giiliimsedi.

O giin puma iyilesmesi icin dinleniyordu; ama tuhaf bir yalmzlik
aliskanlig1 olan Moreau yine bize katilmamisti. Hayvan Halki’nin yasam
tarzi ile ilgili diistincelerimi acgikliga kavusturmak icin Montgomery ile
konusmaya basladim. Ozellikle bu insanlik dis1 canavarlarin nasil olup da
Moreau’ya ve Montgomery’ye saldirmalarinin ve birbirlerini
parcalamalarinin engellendigini 6grenmekte sabirsizlaniyordum.

Bana onun ve Moreau’nun sahip olduklar1 gérece giivenligin bu
yaratiklarin kisith zihinsel becerilerine bagh oldugunu soyledi. Zekalarinin
ylikseltilmesine ve hayvanca icgiidiilerinin yeniden uyanmasi yoniinde bir
egilimleri olmasina ragmen, kafalarinda Moreau’nun zihinlerine
yerlestirdigi ve hayal giiclerini mutlak anlamda sinirlayan belirli sabit
fikirler vardi. Gergekten hipnotize edilmislerdi, onlara belirli seylerin
imkansiz oldugu ve belirli seylerin de yapilmamasi gerektigi soylenmisti ve
bu yasaklar herhangi bir sekilde bunlara uyulmamasi ya da tartisilmasi gibi
bir olasilik tamimayacak sekilde zihinlerinin dokusunda yer etmislerdi.



Ancak, eski icgiidiilerinin Moreau’nun uygulamalariyla catismada oldugu
belirli konularda, daha az dengeli bir durum vardi. Kanun denilen bir dizi
climlecik -bunlar1 okunduklar sirada dinlemistim zaten- zihinlerinin iginde,
hayvansi dogalarinin koklii ve isyankarliktan asla vazge¢cmeyen arzulariyla
savagmaktaydi. Anladigim kadariyla bu Kanun’u siirekli tekrar ediyor ve
siirekli de bozup duruyorlardi. Hem Montgomery hem de Moreau onlar1
kan tadim1 almaktan uzak tutabilmek icin 6zel bir 6zen gosteriyorlardi. Bu
tad1 almalarinin yol agabilecegi kacinilmaz sonuglardan korkuyorlardi.

Montgomery bana Kanun’un, 6zellikle de kedi tiiriinden olan Hayvan
Halki arasinda, aksam karanligi ¢cokmek iizereyken tuhaf bir sekilde
zayifladigini; o sirada yaratigin igindeki hayvanin en giiclii durumda
oldugunu; giindiiz asla diisleyemeyecekleri seyleri yapmaya cesaret ettikleri
alacakaranlikta iizerlerini bir maceracilik ruhunun kapladigim anlatti.
Geldigim giiniin gecesinde Leopar Adam’in pesime diismesini buna
borcluydum. Ama adada kalisimin bu ilk giinleri boyunca Hayvan insanlar
Kanun’u ancak karanlik bastiktan sonra ve gizlice bozmuslardi; giin
15181nda ise genel olarak Kanun’un o ¢ok cesitli yasaklarina saygi gosterilen
bir atmosfer vardi.

Belki burada, ada ve Hayvan Halki hakkinda birkac bilgi vermem
miimkiin olabilir. Diizensiz bir sekli olan ve engin denizin icinde pek goze
carpmadan uzanan adanin, sanirim yedi sekiz bin kilometrekare kadar bir
ytizél¢timii vardi. Volkanik kaynakl bir adaydi ve simdi ii¢ tarafindan
mercan kayaliklariyla ¢evrilmisti; uzun zaman 6nce adanin olusumunda rol
alan giiclerin izleri olarak sadece kuzeye dogru volkanik dumanlar
ptiskiirten birkac kiiciik delik ve bir de sicak su kaynagi kalmisti. Arada bir,
bir depremin hafif titresimi hissediliyor ve bazen de duman kiitlesinin
kivrila kivrila ytikselisi, aniden bastiriveren buharli bir esintiyle
karmakarisik oluyordu, ama hepsi buydu. Montgomery’nin bana verdigi
bilgiye gore, adanin niifusu o sirada, Moreau’nun sanatinin bu tuhaf
yaratilariyla altmisin iizerine ¢ikiyordu, ama bu sayiya caliliklarda yasayan
ve insan seklinde olmayan daha kiiciik canavarciklar dahil degildi. Toplam
yliz yirmi kadar yapmisti, ama bunlarin ¢ogu 6lmiistii ve bir kismi da -
Moreau’nun bana anlatmis oldugu yerde kivrila kivrila ilerleyen Ayaksiz
Yaratik gibi- siddetli sonlarla karsilagsmislardi. Benim soruma yanit olarak
Montgomery bu yaratiklarin gercekten de dol verdiklerini, ama dogan
cocuklarin genellikle yasamadigini sdyledi. Sonradan edinilen insani
ozelliklerin kalitimla aktarildigina dair bir kanita heniiz rastlamamislardi.



Yasadiklar1 zaman da, Moreau onlar1 aliyor ve tizerlerine insanin bedeni
seklinin damgasini basiyordu. Disiler sayica erkeklerden daha azdi ve
Kanun’un tekegliligi emrediyor olmasina ragmen sinsice gerceklestirilen
tacizlere maruz kalabiliyorlardi.

Hayvan Halki’n1 ayrintili olarak tasvir edebilmem miimkiin degil -
gozlerim bu ayrintilar konusunda hig egitimli degil- ve ne yazik ki
karakalem resim yapmay1 da beceremiyorum. Genel goriiniimlerindeki en
carpici nokta belki de, bu yaratiklarin bacaklariyla govdelerinin uzunlugu
arasindaki orantisizlikti; yine de -zarafet konusundaki fikirlerimiz ylesine
gorelidir ki- gozlerim onlarin sekillerine alismisti, hatta sonunda onlarin
benim uzun uyluk kemiklerimin bi¢imsiz olduguna dair kanaatlerine ben de
katilmaya baslamistim. Bir baska nokta da kafanin éne dogru egik durusu
ve omurganin insanlardakine benzemeyen kivrimiydi. Maymun Adam’da
bile, insan bedeninin seklini o kadar zarif kilan, sirttaki ice dogru giren o
yilankavi kivriim yoktu. Cogunun omuzlar1 bicimsiz bir sekilde
kamburlagmisti, kollarinin kisa kalan 6n kismi, yan taraflarinda zayifca
sallamyordu. Cok az1 dikkati ¢ekecek derecede tiiylii sayilirdi -en azindan
ben adadan ayrilana kadar gecen siire icinde dyleydi.

Bundan sonraki en belirgin bozukluk yiizlerindeydi, neredeyse tiimii
sivri ceneliydi ve cenelerinin kulaklarina yakin kisimlarinin sekli
bozulmustu, kocaman ve yumru gibi burunlari, asir1 derecede kiirke
benzeyen ya da ¢ok kaba killardan olusan tiiyleri ve cogunlukla da tuhaf
renkli ya da yiizlerinin tuhaf bir noktasinda duran gézleri vardi. Hicbiri
giilemiyordu, gerci Maymun Adam’in uzayip giden bir kikirdamasi vardi.
Bu genel karakterlerin disinda, kafalarinda pek benzerlik yoktu; her birinin
kafas kendi tiiriiniin 6zelliklerini korumustu: Insan damgasi, izlerini bozsa
da leopari, okiizii, disi domuzu ya da yaratigin sekillendirildigi baska
hayvan ya da hayvanlar gizleyemiyordu. Sesleri de asir1 derecede
degiskenlik gosteriyordu. Ellerinin bicimleri her zaman bozuktu; bazilar
beklenmedik insansi goriiniisleri ile beni ¢ok sasirtsalar da; neredeyse tiimii,
parmak sayilar1 bakimindan eksikti, tirnaklara dogru bicimsizlesiyordu ve
dokunmaya dair herhangi bir duyarliliktan da yoksundu.

Hayvan Adamlarin en korkung ikisi benim Leopar Adam’la, sirtlan ve
domuz karigimi bir yaratikti. Bunlardan daha biiyiik olarak da sandalda
kiirek ¢eken o ti¢ bogamsi yaratik vardi. Daha sonra ayn1 zamanda Kanun
Soyleyicisi olan Giimiisi Tiiylii Adam, M’ling ve maymun ve Kkeci arasi,
satir benzeri bir yaratik geliyordu. Ug tane Domuz Adam ve bir Domuz



Kadin, Kisrak ile Gergedan arasi bir yaratik ve birka¢ tane de nereden
geldiklerini ¢cikartamadigim disi vardi. Birkac tane Kurt yaratik, bir Ay1
Boga ve bir de Saint-Bernard Adam vardi. Maymun Adam’1 6nceden tasvir
etmistim, bir de ta bagindan beri nefret ettigim, Disi Tilki ve Ay1 karisimu,
ozellikle igreng (ve pis kokulu) yash bir kadin vardi. Kendini tutkuyla
Kanun’a adamis oldugu séyleniyordu. Daha kiiciik yaratiklarsa, birkac
genc, benekli hayvan ve benim kiiciik tembel hayvanimsi yaratigimdi. Ama
artik bu kadar katalog cikarmak yeter.

Basta, bu hayvanlar karsisinda, hala bir hayvan olduklarina dair
duydugum ¢ok siddetli bir hisle, tiiylerimi diken diken eden bir dehsete
kapiliyordum; ama hi¢ farkina varmadan onlarla karsi karsiya gelmeye
biraz alismis, iistelik Montgomery’nin onlara kargsi tavrindan da
etkilenmeye baslamistim. Oyle uzun zamandir onlarla birlikteydi ki, onlar
neredeyse normal insanlarmis gibi kabul etmeye baslamisti- Londra’daki
giinleri ona muhtesem ve artik ulasilmasi miimkiin olmayan bir gecmise
aitmis gibi geliyordu. Sadece yilda bir kez Moreau’nun acentesi olan bir
hayvan tiiccariyla alisveris yapmak icin Arica’ya gidiyordu. ispanyol
melezleriyle dolu denizci kasabasinda insanoglunun en seckin érnekleriyle
karsilasmasi pek miimkiin olmuyordu elbette. Bana sdyledigine gore,
gemideki adamlar da ona -tuhaf derecede uzun bacaklari, yamyassi yiizleri,
cikintilh alinlan, siipheci, tehlikeli ve soguk kalpleriyle- tipki Hayvan
Adamlarin basta bana goriindiigii kadar tuhaf gelmislerdi. Aslinda, insanlar1
sevmiyordu: Benim hayatimi kurtarmis oldugu icin, diye diisiintiyordu,
bana 1sinmist.

Hatta sanirim bu metamorfoza ugramis hayvanlarin bazilarina karsi
gizli bir sevgisi, onlarin bazi davraniglarina kars1 kotiictil bir sempatisi de
vardi, ama bunu en 6nce benden gizlemeye calisiyordu.

Hayvan Halki arasinda karsilastigim ilk yaratik olan M’ling, kara yiizlii
adam, Montgomery’nin usagi, digerleriyle birlikte adanin diger tarafinda
yasamiyordu, avlunun arka tarafinda kiiciik bir képek kuliibesinde
kaliyordu. Bu yaratik Maymun Adam kadar bile zeki sayillmazdi, ama
ondan ¢ok daha uysaldi ve Hayvan Halki arasinda insana en benzeyen
yaratikti; Montgomery onu yemek hazirlamasi, hatta gerekli biitiin ufak
tefek ev islerini yerine getirmesi konusunda egitmisti. Moreau’nun o
korkung becerisinin karmakarisik bir anisiyd: bu yaratik. Képek ve okiiz
izleri de tasiyan bir ay1ydi ve Moreau’nun yaratiklar1 arasinda iizerinde en
ozenli calistiklarindan biriydi. Montgomery’ye karsi tuhaf bir yuamusakligi



ve baghligi vardi. Montgomery bazen onu goriip, sirtini sivazlar; ona yari
alayci, yar sakaci isimler takar; béylece yaratigin olaganiistii bir seving
icinde hoplayip ziplamasini saglar; bazen de 6zellikle viski icmeye
basladigi siralarda ona koétii davranir, tekmeleyip, yumruklar, tasa ya da
yanik kibrit yagmuruna tutardi. Ama Montgomery ona iyi davransin ya da
davranmasin, yaratik kimseyi Montgomery’yle kiyaslanabilecek kadar
sevmezdi.

Hayvan Halki’na alismaya basladigimi séylemistim, bana tuhaf ya da
igreng gelen binlerce sey hizla dogal ve siradan goriinmeye baglamisti.
Sanirnim biitiin varhiklar renklerini cevrelerindeki ortalama renk tonundan
aliyorlar: Montgomery ve Moreau benim insanlik hakkindaki genel
fikirlerimi saglam bir sekilde ayakta tutmama yetmeyecek kadar tuhaf ve
kendilerine 6zgii insanlardi. Sandalin kiireklerini ceken o hantal, 6kiiziimsii
yaratiklardan birini caliliklarin icinde agir adimlarla ilerlerken goriiyor ve
kendimi bu yaratigin makinelerle calistig1 isinden evine donen gercek bir
koyliiden ne farki oldugunu sorup zorlukla hatirlamaya calisirken
buluyordum; ya da Tilki Ay karisimi kadinin o kurnaz, sahtekar ytizii ve
onda gordiigiimii sandigim hilekarlhkta tuhaf bir insansilik buluyor ve bu
ylizle daha 6nce bir kentteki sapa bir yolda karsilasmis oldugumu hayal
edebiliyordum.

Yine de ikide bir, bu yaratiklarin icindeki hayvan, siipheye ya da inkara
yer birakmayacak sekilde gézlerimin oniine seriliveriyordu. Nereden
bakarsaniz bakin, kambur sirth bir vahsiye benzeyen, kuliibelerden birinin
agzinda ¢omelmis oturan ¢irkin bir adam, kollarini agip esnemeye baslhiyor,
insan Urkiiten bir sekilde aniden bicak gibi keskin 6n dislerini ve kili¢ gibi
delici ve parlak kopek dislerini gosteriveriyordu. Ya da dar bir patikada,
gecici bir cesaretle, beyazlara sarinmis, kivrak bir disinin gozlerine
baktigimda, birden -bir ndbete tutulmus gibi sarsilarak- gézbebeklerinin
ince bir yarik gibi oldugunu, ya da daha asagi baktigim zaman iistiindeki o
bicimsiz ortiiyii tutan elindeki kivrik tirnagi goriiyordum. Yeri gelmisken,
benim pek anlayabildigimi s6yleyemeyecegim tuhaf bir durum da, bu
esrarengiz yaratiklarin -disilerden s6z ediyorum- adadaki ilk giinlerimde
kendilerinin o igreng bicimsizliklerinin i¢giidiisel bir sekilde farkina
varmalar1 ve bunun sonucunda da tistlerindeki giysilerin diizgiinliigiine ve
agirbagliligina herhangi bir insandan daha fazla 6zen goéstermeleri olmustu.
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HAY VAN HALKI KAN TADINI NASIL
ALDI?

Bir yazar olarak tecriibesizligim bana ihanet edip, 6ykiimii anlatirken
yolumdan ayrilmama neden oluyor. Montgomery’yle kahvaltimizi yaptiktan
sonra, volkanik duman piiskiirten kiiciik delikleri ve dénceki giin yanlislikla
daldigim kaynar sularin ¢iktig1 sicak su kaynagim géstermek icin beni
adanin diger tarafina gétiirdii. ikimizde de kamc1 ve dolu revolverler vardi.
Yolumuzun tizerindeki sik yapraklarla kaph bir ormandan gecerken bir
tavsanin ¢1ghigini duyduk. Durup etrafi dinledik, ama baska bir sey
duyamadik; bir siire sonra yolumuza devam ettik ve bu olay aklimizdan
ucup gitti. Montgomery dikkatimi ¢aliliklarin arasindan sicraya sicraya
kacip giden, uzun arka ayaklari olan birkac kiiciik pembe yaratiga cekti. Bu
yaratiklarin Hayvan Halki’nin yavrularindan yapildigini, bunu Moreau’nun
icat ettigini anlatti. Moreau bunlarin et kaynagi olarak kullanilabileceklerini
diigiinmdistii, ama sonra kendi yavrularini yutan tavsanlar gibi aliskanlik
yaratma fikri onu bu niyetinden vazgecirmisti. Bu yaratiklarin bazilariyla
onceden de karsilasmistim, ilki ay 15181 altinda pesimdeki Leopar Adam’dan
kacarken ve digeri de 6nceki gece Moreau’nun pesime diistiigli sirada
olmustu. Sans eseri, yaratiklardan biri bize carpmamak icin zipladigi sirada
riizgarin devirmis oldugu bir agacin sokiilen kokiiniin actig1 bir delige diistii
ve o daha kendini kurtaramadan biz onu yakalamay1 basardik. Kedi gibi
tislayarak bizi tirmalayan, arka ayaklariyla bir an ara vermeksizin
tekmelemeyip duruyordu, bir ara 1sirmaya calisti, ama digleri insanin canim
pek yakmayan bir ¢cimdikten daha fazla zarar veremeyecek kadar giicsiizdii.
Bana epeyce sevimli bir hayvancik gibi gelmisti ve Montgomery, yuva
yapayim derken cimlere zarar vermediklerini ve temiz denilebilecek huylar
oldugunu soyledigine gére, bunlarin kibar baylarin bahcelerindeki siradan
tavsanlar icin uygun bir alternatif olabilecegini diisiinebilirim.



Ayrica, yolumuzun tizerinde kabugu uzun seritler halinde soyulmus ve
derinlemesine yara almis bir aga¢ govdesi gordiik. Montgomery dikkatimi
buna cekti. “Agaclarin kabuklarimi pencelememek, Kanun budur,” dedi.
“Sanki bazilar1 bunu pek dikkate almiyor!” Sanirim, Satir ve Maymun
Adam’la bundan sonra karsilasmistik. Satir klasik metinlerden Moreau’nun
aklinda kalanin bir yansimasi gibiydi, yiiziiniin -Ibrani gelenegindeki o daha
kaba satir imgesindeki gibi- koyuna benzer bir ifadesi vardi, sesi sert bir
meleme gibiydi, ayaklarinin uglar1 Seytan’in ayaklarini andiriyordu.
Yanimizdan gecgerken, bezelyeye benzeyen bir meyvenin kabuklarini
kemiriyordu. Ikisi birden Montgomery’ye selam verdiler.

“Selam sana,” dediler, “Obiir Kamcil olan!”

“Simdi Uglincii bir Kamgih olan daha var,” dedi Montgomery. “Dikkat
etseniz iyi olur!”

“O yapilmus olanlardan degil miydi?” dedi Maymun Adam. “Oyle
dediydi, yapilmis oldugunu soylediydi.”

Satir Adam merakl1 bir ifadeyle yiiziime bakti. “Ugiincii Kamgili olan,
aglayarak denize giden, ince beyaz bir yiizii olan.”

“Ince uzun bir kamgis1 var,” dedi Montgomery.

“Diin onun kani akti ve agladi,” dedi Satir. “Senin hi¢ kanin akmaz ve
aglamazsin. Efendi’nin kani1 akmaz ve aglamaz.” “Seni pis dilenci!” dedi
Montgomery, “dikkatli olmazsan senin kanin akacak ve aglayacaksin!”

“Bes parmagi var; o da benim gibi beslik adam,” dedi Maymun Adam.

Montgomery, kolumdan cekerek, “Haydi gel, Prendick,” dedi, ben de
onunla gittim.

Satir ve Maymun Adam bizi izleyerek ve birbirleriyle baska seyler daha
konusarak dikilip kalmiglard.

“Bir sey demiyor,” dedi Satir. “Adamlarin sesi olur.”

“Diin benden yiyecek bir seyler istedi,” dedi Maymun Adam. “Nereden
bulacagini bilmiyordu.”

Sonra duyamadigim bir seyler konustular, Satir’in giildiigiinii duydum.

Tavsan oliisiiyle karsilastigimizda doniis yolundaydik. Zavalli
hayvancigin kizila boyanmis cesedi paramparc¢a olmustu, kaburga
kemiklerinin cogu bembeyaz temizlenmisti ve omurgasi kesinlikle
kemirilmisti.

Montgomery bunu gordiigtimiiz anda durdu. “Aman Tanrim!” dedi
comelerek ve daha yakindan incelemek igin ezilmis omurlardan birkagini
yerden aldi. “Aman Tanrim!” diye tekrarladi, “bu da ne demek oluyor ki?”



“Sizin etoburlardan biri eski aligkanliklarini hatirlamis,” dedim kisa bir
duraklamadan sonra. “Bu omurgay1 bir sey bastan sona kemirmis.”

Montgomery, solup bembeyaz olan yiizii ve carpilan dudagiyla
bakakalmisti. “Bundan hoslanmadim,” dedi yavasca.

“Buna benzer bir sey gormiistiim,” dedim, “buraya geldigim ilk giin.”

“Allah belan1 versin! Ne gordiin?”

“Kafas1 kopmus bir tavsan.”

“Buraya geldigin giin?”

“Buraya geldigim giin. Avlunun arkasindaki ¢aliliklarin arasinda, aksam
disar ¢ciktigim zaman. Kafasi tamamen koparilmisti.”

Hafif bir 1shik koyverdi.

“Ve dahasi da var, bu isi sizin hayvanlardan hangisinin yaptig1 hakkinda
da bir fikrim var. Gerci sadece bir kusku, bilirsin. Tavsan1 gérmeden 6nce
sizin canavarlardan birini dereden su icerken gormiistiim.”

“Suyunu emerek mi iciyordu?”

“Evet.”

“Suyu emerek icmemek, Kanun budur.' Canavarlarin ¢ogu Kanun’a
dikkat ediyor, degil mi? Moreau ortalikta yokken!”

“Benim pesime diisen hayvandi.”

“Elbette,” dedi Montgomery; “etoburlar boyledir iste. Oldiirdiikten
sonra su icerler. Kanin tad1 yiiziinden, bilirsin.”

“Nasil bir hayvandi?” diye devam etti. “Bir daha gorsen tanir miydin?”
Tavsan oliistiniin ortaliga dagilmis parcalarinin iizerinde bacaklarin iki
yana acarak dikildi ve etrafa bakindi, gozleri golgelerin, yesilliklerin,
etrafimiz1 saran ormanda gizlenen pusularin ve tuzaklarin iizerinde
geziniyordu. “Kan tadi,” dedi tekrar.

Tabancasim ¢ikardi, icindeki mermileri kontrol etti ve geri soktu. Sonra
sarkik dudagini cekistirmeye basladi.

“Sanirim o hayvam bir daha goriirsem tanirim,” dedim. “Onu
sersemletmistim. Alninda giizel bir ¢iiriik olmal.”

“Ama o zaman da tavsani onun Oldiirdiigiinii kanitlamamiz gerek,” dedi
Montgomery. “Bu seyleri buraya hic getirmeseydim kegke.”

Yola devam etmek istiyordum, ama o kafasi karigsmis bir halde
parcalanmis tavsan cesedinin basinda diistiniip kalmisti. O dyle dururken,
ben de tavsan kalintilarinin artik goriinmedigi bir uzaklhiga kadar gittim.

“Haydi!” dedim.



Bir siire sonra kendine geldi ve bana dogru yaklasti. “Gériiyorsun,” dedi
neredeyse fisiltiyla, “s6zde hepsinin karada hareket eden herhangi bir seyi
yemeye karsi sabit bir fikirleri olmasi gerekiyor. Eger bir hayvan tesadiifen
kan tadim aldiysa...”

Bir siire sessizlik icinde yiiriidiik. “Ne olmus olabilecegini merak
ediyorum,” dedi kendi kendine. Sonra, yine bir aramin ardindan: “Onceki
giin aptalca bir is yaptim. Su benim usaga... ona bir tavsanin derisini
soymayl, sonra da pisirmeyi 6grettim... parmaklarini yaladigini
gormiistiim... hi¢ aklima gelmemisti.”

Sonra da: “Buna bir son vermeliyiz. Moreau’ya sdylemeliyim,” dedi.

Eve doniis yolculugumuz boyunca bagka hicbir sey diisiinemedi.

Moreau durumu Montgomery’den de ciddiye aldi, elbette onlarin
boylesine apacik bir sekilde saskinliga diismesinin beni etkiledigini
sOylememe gerek yok. “Bunun birilerine ibret olmasim saglamaliyiz,” dedi
Moreau. Bu giinahi isleyenin Leopar Adam olduguna kuskum yok. Ama
bunu nasil kanitlayabiliriz? Keske Montgomery, et zevkini kendi elinde
tutsaydin ve boyle heyecan verici yeniliklere hic¢ girismeseydin. Yine de
kendimizi bir kargasanin icine diismiis bulabiliriz.”

“Tam bir budalalik yaptim,” dedi Montgomery. “Ama artik olan oldu.
Tavsanlar alabilecegimi sdylemistin, biliyorsun.”

“Bir an 6nce ise girismeliyiz,” dedi Moreau. “Sanirim burada bir seyler
ortaya ¢ikacak olursa, M’ling kendi basinin caresine bakabilir, degil mi?”

“Ben M’ling’ten o kadar da emin degilim,” dedi Montgomery. “Sanirim
ona bir bakmam lazim.”

Ogleden sonra, Moreau, Montgomery, ben ve M’ling adanin &biir
tarafina koyagin icindeki kuliibelere gittik. Uciimiiz silahlanmistik, M’ling
de yakacak odun keserken kullandig kiiciik balta ile birka¢ bobin de tel
almistl. Moreau omzuna kocaman bir coban borusu asmisti. “Hayvan
Halki’nin toplanisini géreceksin simdi,” dedi Montgomery. “Giizel bir
manzaradir!” Yoldayken Moreau tek bir kelime bile etmedi, ama o sert,
agarmuis saclarla cevrili yiiziine korkunc bir ifade ¢cokmiistii.

Sicak sulu derecigin dumanlara bogdugu koyaktan asagi indik ve tizeri
benim siilfiir olduguna inandigim toz halinde, kalin, sar1 bir maddeyle kaph
genis bir alana gelinceye kadar sazliklarin arasindan dolanarak ilerleyen o
patikayi izledik. Yabani otlarla kaph bir bayir sirtimin tizerinden giines
altinda parildayan deniz goriiniiyordu. Dogal bir amfitiyatroya benzeyen
alcak bir alana geldik, burada dérdiimiiz birden durduk. Sonra Moreau



boruyu iifleyerek, tropik ikindinin uykulu sessizligini bozdu. Cigerleri
epeyce giiclii olmaliydi. Borunun sesi kendi yankilarinin tizerinde gittikce
ylikselerek, sonunda insanin kulagini patlatacak bir siddete ulasti. “Ah!”
dedi Moreau, o egri sekilli enstriimanini tekrar yanina indirirken.

Hemen ardindan sar1 sazlarin arasindan bir catirt1 geldi ve 6nceki giin
icinden gectigim batakligin sinirlarin1 gosteren sik, yesil ormanin icinden,
konusan birilerinin sesi duyuldu. Sonra siilfiirlii b6lgenin kiyisindaki ti¢
veya dort noktadan, aceleyle bize dogru gelmekte olan Hayvan Halki’nin o
tuhaf karaltilar1 belirdi. Once birinin sonra da digerlerinin agaclarin ya da
sazlarin arasindan aceleyle ciktiklarim ve kizgin kumlarin tstiinde
ayaklarim siiriyerek bize dogru geldiklerini gordiiglim anda, i¢imi tirperten
bir dehgetin iistiime ¢okmesine engel olamadim. Ama Moreau ve
Montgomery yeterince sakin duruyorlardi ve ben de caresizlik icinde
yanlarinda dikilip kaldim. ilk gelen Satir’di, bir gélgesi olmasi ve
toynaklariyla topragi eseleyip durmasina ragmen tuhaf bir sekilde
gercekdisi bir goriintiisii vardi. Onun ardindan sazligin icinden dev gibi bir
heyula, atla gergedan arasi bir yaratik ¢ikti, bize dogru gelirken agzinda bir
saman parcasl ¢igniyordu; sonra Domuz Kadin’la iki Kurt Kadin belirdiler;
sonra da zayif diismiis kipkirmiz yiizii ve kizil gozleriyle Tilki Ay1 karigimi
Cad1 goriindii, arkalarindan biiyiik bir sevk ve aceleyle digerleri geliyordu...
Yaklastikca Moreau’ya dogru yonelerek yaltaklanmaya ve birbirleriyle
ilgilenmeden, Kanun ilahisinin son kismindan parcalar sdylemeye
basladilar: “Onun elidir yaralayan; Onun elidir iyi eden” ve bunun gibi
seyler.

Yaklasik otuz metre kadar 6temize geldikleri anda durdular ve dizleriyle
dirsekleri tizerinde egilerek yerden beyaz topraklari alip alip, baslarinin
lizerinden dokmeye basladilar. Elinizden gelirse bu sahneyi hayal edin! Biz
mavi giysiler icindeki {i¢c adam, yanimizdaki bi¢cimsiz viicutlu, kara surath
usagimizla giinesin kizila bogdugu masmavi gokyiiziiniin altinda, iizerine
vuran giin 1s181yla sapsari kesilmis bir toprakla kaph genis bir alanin icinde,
etrafimizi saran ¢comelmis ve el kol hareketleriyle bir seyler anlatmaya
calisan -kimi zor fark edilen birkac yiiz ifadesi ve hareketleri disinda epeyce
insana benzeyen, kimi kétiiriimlere, kimi de bedenleri dylesine tuhaf bir
sekilde bozulmus oldugu icin en ¢ilginca diislerimizdeki yaratiklardan
bagka bir seyi andirmayan- canavarlarin olusturdugu bu ¢emberin i¢inde
dikiliyorduk, 6tede bir tarafta bir sazligin hatlari, diger tarafta bizi
kuliibelerin oldugu koyaktan ayiran, palmiye agaclariyla kaph sik bir agac



ortiisii ve kuzeyde de Pasifik Okyanusu’nun puslu ufuk cizgisi
goriintiyordu.

“Altmus iki, altmis ti¢,” diye sayd1 Moreau. “Dort tane daha olmali.”

“Leopar Adam’1 goremiyorum,” dedim ben.

Bir siire sonra Moreau o koca borusunu yine caldi, bu sesi duyduklari
anda biitiin Hayvan Halki kivranarak topragin iizerinde biiziildiiler. Sonra
sazligin icinden, yerlere kadar egilerek, Moreau’nun arkasindaki toz
topraga bulanmis cembere katilmaya calisan Leopar Adam geldi. Ve onun
alninin yaralanmis oldugunu gérdiim. Hayvan Halki’ndan en son gelen
Maymun Adam oldu. Daha 6nce gelmis olan hayvanlar, bitkinlik ve ter
icinde biiziildiikleri yerden ona diismanca bakiglar attilar.

“Kesin!” dedi Moreau o piiriizsiiz, giiclii sesiyle ve Hayvan Halki
tapinmalarinm kesip, ki¢larinin tizerine oturdular.

“Kanun Soyleyicisi nerede?” dedi Moreau ve o tiiylii, gri renkli yaratik
basini topraga dogru egerek Moreau’yu selamladi.

“Sozleri sOyle!” dedi Moreau, o anda hepsi birden diz tistii ¢cokmdiis bir
topluluk halinde, saga sola sallanarak ve elleriyle kiikiirtlii toprag1 havaya
savurarak -6nce sag elle bir tutam toprak savurup, sonra sol ele gecerek- bir
kez daha o tuhaf ilahilerini s6ylemeye basladilar.

“Et ya da balik yememek; Kanun budur” misrasina geldiklerinde,
Moreau incecik, bembeyaz elini havaya kaldirdi. “Durun!” diye bagirdi ve
hepsinin iistiine mutlak bir sessizlik ¢oktii.

Sanirim bundan sonra olacaklar: hepsi biliyor ve bundan korkuyorlardi.
Etrafimdaki o tuhaf yiizlere bakindim. Urkek tavirlarini ve o parlak
gozlerinde gizlenen dehseti gordiigiimde, bir zamanlar bunlarin insan
olduklarini diisiinmiis olmama sastim.

“Bu Kanun ¢ignendi!” dedi Moreau.

“Kimse kacamaz,” dedi glimiisi tiiylerinin arasindan yiizii gériinmeyen
yaratik. “Kimse kacamaz,” diye, bir cember halinde diz iistii ¢6kmiis duran
Hayvan Halki tekrarlad.

“Kim 0?” diye bagirdi Moreau ve kamcisim saklatarak, ylizlerine
bakindi. Sirtlan Domuz karigimi yaratigin hiiziinlii bir ifadeyle baktigin
gorir gibi oldum, Leopar Adam da ayni onun gibi bakiyordu. Moreau
sonsuz bir iskencenin anis1 ve dehseti ile 6niinde kopeklenen bu hayvana
bakarak, 6niinde durdu. “Kim 0?” diye tekrarladi Moreau, gok giirtiltiisii
gibi bir sesle.

“Kotiidiir Kanun’u ¢igneyen,” diye mirildandi Kanun Soyleyicisi.



Moreau, Leopar Adam’m gozlerinin i¢ine bakiyordu, sanki yaratigin
biitiin ruhunu ¢ekip aliyor gibiydi.

Moreau gozlerini kurbanminin tizerinden cekip bize dogru dénerek
“Kanun’u cigneyen...” dedi. Bana sanki sesinde sevingli bir seyler varmis
gibi gelmisti.

“...Acilarin Evi’ne geri gider!” diye giirlediler hepsi birden, “Acilarin
Evi’ne geri gider, Ey Efendi!”

“Acilarin Evi’ne ... Acilarin Evi’ne...” diye geveledi Maymun Adam
sanki bu fikir hosuna gitmis gibi.

“Duyuyor musun?” dedi Moreau, tekrar sucluya donerek, “arkadagim...
Hey!”

Leopar Adam, Moreau’nun bakislarindan kurtulmus oldugundan, ayaga
kalkmis ve simdi de alev alev yanan gozleri ve kivrilan dudaklarinin
arasindan goriinen o kocaman kedi disleriyle, iskencecisine dogru atilmisti.
Ancak dayanilmaz bir korkunun bu saldiriya neden olabilecegine eminim.
Etrafimizdaki altmis kiisur canavarin olusturdugu biitiin o cember bize karsi
ayaklanmaya baslamis gibiydi. Moreau’nun Leopar Adam’in saldirisindan
kacmak icin geriye dogru cekildigini gordiim. Her tarafimizi 6fkeli
bagirglar ve ulumalar sarmisti. Herkes ortalikta kosusuyordu. Bir an bunun
genel bir ayaklanma oldugunu diisiindiim.

Leopar Adam’in 6fkeyle dolu yiizii bir anda yanimdan gecip gitti,
hemen arkasindan da onu pesindeki M’ling izledi. Sirtlan Domuz’un sar1
gozlerinin heyecanla parladigini gordiim, sanki bana saldirmaya
niyetlenmek iizereymis gibi davraniyordu. Satir de, Sirtlan Domuz’un
kambur omuzlarinin tizerinden bana bakiyordu. Moreau’nun tabancasinin
sesini duydum ve o pembe alevlerin kargasaligin icinde parladigini gordiim.
Biitiin kalabalik atesin pariltisinin geldigi tarafa donmeye calisir gibiydi,
ben de bu hareketin cekimine kapilarak o tarafa dogru hizla déndiim. Bir
saniye sonrasinda, kacak Leopar Adam’in pesine diismiis, giirtiltiiyle
bagirip ¢agiran kalabaliktan biri olarak kosuyordum.

Kesin olarak sdyleyebileceklerimin hepsi bu. Leopar Adam’in
Moreau’ya saldirdigini gérdiim, sonra kendimi paldir kiildiir kosar durumda
buluncaya kadar etrafimdaki her sey firil fir1l donmiistii.

M’ling en 6nde, kacagin hemen arkasinda kosuyordu. Arkasinda,
simdiden disar1 firlamis dilleriyle, kocaman adimlarla sicraya sicraya kosan
Kurt Kadinlar vardi. Onu heyecanla ciyaklayan Domuz Ailesi ve beyazli
ortiileri icindeki iki Boga Adam izliyordu. Sonra Hayvan Halki’ndan olusan



bir yiginin arasindaki Moreau geliyordu, genis kenarl hasir sapkasini
diislirmiis, tabancasini eline almisti ve uzun beyaz saclar1 havada
savruluyordu. Sirtlan Domuz adimlarim bana uydurarak ve o kedi
gozleriyle bana sinsi sinsi bakarak yanimda kosuyordu, digerleri de
patirtilar ve bagiriglarla arkamizdan geliyorlardi.

Leopar Adam uzun sazlari yara yara kaciyordu, o gectikten sonra geriye
dogru savrulan sazlar da M’ling’in yiiziinde patliyordu. Biz arkadakiler
sazliga ulagtigimizda, 6niimiizde ¢ignenip gecilmis bir yol bulmustuk.
Kovalamaca ¢eyrek mil kadar sazligin icinde devam etti, sonra bir kalabalik
halinde hep birlikte ilerliyor olsak da, hareketlerimizi asir1 derecede
engelleyen sik bir caliliga daldik. Egreltiotu yapraklan yiiziimiize vuruyor,
ip gibi sarmasiklar cenelerimize takilip, topuklarimiza sariliyor, dikenli
bitkiler giysilerimize ve etimize takilip yirtiyordu.

“Buradan gecerken dort ayak tistiine indi,” dedi, hemen 6niimde olan
Moreau.

“Kimse kacamaz,” dedi Kurt Ayi, ava cikmis olmanin negesiyle yiliziime
kars: giilerek.

Tekrar kayaliklarin arasina daldik ve avimizin hafifce dort ayak iistiine
inmis halde ve omzunun tstiinden bize bakip hirlayarak kagcmakta oldugunu
gordiik. O anda Kurt Ailesi keyifle uludu. Yaratigin giysileri hala
listiindeydi ve uzaktan yiizii hala bir insana benziyordu, ama dért ayaginin
durusu ayn kedilerinki gibiydi ve omuzlarinin hafifce 6ne dogru egilisi de
tamamen avlanirken kacan bir hayvanin durusuna benziyordu. Birkacg tane
sar1 cicekli, dikenli ¢calinin {izerinden sicradi ve gézden kayboldu. M’ling
avimizla aramizdaki mesafenin yarisindaydi.

Simdi cogumuzun, kovalamacanin ilk anindaki hiz1 kalmamisti, daha
uzun ve diizenli adimlarla ilerlemeye baslamistik. Aciklik alandan
gectigimiz sirada, kovalamacanin artik siitun halinde ilerlemekten cikip, bir
cizgi halini almaya basladigim gérdiim. Sirtlan Domuz hala yani bagimda
kosuyor, kosarken de beni izliyor ve arada bir de hiriltili bir kahkaha atarak,
burnunu burusturuyordu.

Leopar Adam kayaligin kenarina geldiginde, adaya geldigim giiniin
gecesi sezdirmeden bana yaklastig1 sarp burna dogru gitmekte oldugunu
fark ederek, caliliklarin arasina dalmisti; ama Montgomery onun bu
manevrasini fark etmis ve tekrar ona dogru dénmiisti.

Boylece, nefese nefese, kayalarin {izerinde tokezleye tokezleye
ilerleyerek, listiime basima batan dikenler ve yolumuzu kesen egreltiotlar



ve sazlarin arasindan gecerek, Kanun’u ¢igneyen Leopar Adam’in
kovalanmasina yardimci olmustum ve Sirtlan Domuz da vahsi kahkahalarla
yani basimda kosup durmustu. Sendeleyip duruyordum, basim doéniiyor ve
kalbim godgsiimiin icinde kiit kiit atiyordu, 6lesiye yorgundum, yine de bu
korkunc yol arkadasiyla bir basima kalmaktan korktugum icin
kovalamacay1 gozden kagirmaya cesaret edemiyordum. Asiri derecede
bitkin diismeme ve tropiklerin 6gleden sonrasinin o yogun sicagina ragmen
sendeleye sendeleye kosmaya devam ediyordum.

Ve sonunda avin hiz1 biraz kesilmisti. Sefil yaratig1 adanin kdselerinden
birine sikistirmistik. Moreau, elinde kamcisiyla bizi karisik bir siraya
sokmusgtu, simdi hepimiz birbirimize bir seyler sdyleyip, kurbanimizin
etrafinda olusturdugumuz kordonu gittikce daraltarak yavasca ilerliyorduk.
Leopar Adam, o gece yarisi kovalamacasinda kendisinden kactigim
calilarin arasinda sessizce ve gozlerden uzakta pusup kalmisti.

Olusturdugumuz kordonun uglar1 karmakarisik caliliklarin arasina girip,
hayvanin etrafini kusattigi sirada, “Sakin olun!” diye bagirdi Moreau.
“Sakin olun!”

“Dikkat edin firlayip kagcmasin!” diye bagiran Montgomery’nin sesi
geldi caliligin ilerisinden.

Ben calilarin iizerindeki bayirda duruyordum, Montgomery ve Moreau
ise asagidaki kumsala dogru iniyorlardi. Yavasca hep birlikte, dallar ve
yapraklarla siislenmis agimizin icine dogru ilerledik. Avimizdan ses
cikmiyordu.

“Acilarin Evi’ne donecek, Acilarin Evi’ne, Acilarin Evi’ne!” diye kesik
kesik bagiran Maymun Adam’in sesi geldi yirmi metre kadar sag
tarafimizdan.

Bunu duydugum anda, zavalliy1 bende uyandirmis oldugu tiim o
korkular i¢in affettim.

Sag tarafimda ilerleyen At Gergedan’in agir adimlar altinda ince
dallarin catirdadigini, daha kalin dallarin ise hisirtiyla yanlara acildiginm
duydum. Sonra her yeri kaplayan yesillikler arasinda, dev gibi biiyiimiis
agaclarin altindaki yar1 karanligin icinde birden pesinde oldugumuz yaratig:
gordiim. Durakladim. Kivrilabilecegi kadar kivrilarak, yere ¢comelip
oturmustu, karanlikta parildayan yesil gézleri omzunun tistiinden bana
dogru bakiyordu.

Bu benim kendi i¢cimde diistiigiim tuhaf bir celiski gibi gelebilir -nasil
oldugunu aciklayamiyorum- ama simdi o yaratig1 gozlerinde parildayan 1s1k



ve dehset icinde biiziiliip kalmis yarim yamalak insana benzeyen yiiziiyle
tamamen hayvanca bir davranis i¢inde gériince, bu yaratigin bir insan
oldugu gerceginin yeniden farkina varmistim. Bir an sonra baskalar1 da onu
gorecek ve avludaki o korkung iskenceleri bir kez daha yasamasi i¢in onu
once zararsiz hale getirip, sonra da yakalayacaklardi. Aniden tabancami
cikardim, dehset icinde bakan gozlerinin arasina nisan aldim ve ates ettim.

O anda Sirtlan Domuz, yaratig1 gordii, sabirsizlikla bir ¢iglik atarak
yaratigin istiine dogru atildi ve susuzluktan kivranan dislerini yaratigin
boynuna gecirdi. Hayvan Halki kosa kosa gelip toplanmaya bagladikca her
taraftaki yesil caliliklardan savrulan ve catirdayan dallarin sesi duyulmaya
basladi. Yiizler birbiri ardina belirdi.

“Oldiirme sakin, Prendick!” diye bagird1 Moreau. “Oldiirme sakin!” O
biiyiik egreltiotlarinin arasindan ilerlemeye calisirken 6ne dogru egildigini
gordiim.

Bir an sonrasinda Sirtlan Domuz’u kamcisinin sapiyla déverek
uzaklastirmis ve Montgomery’yle birlikte, galeyana gelmis etoburlardan
olusan Hayvan Halki’n1 ve 6zellikle de M’ling’i hala titremekte olan
cesetten uzak tutmaya cahisiyorlardi. Tiiylii, Gri Yaratik cesedin kokusunu
koklayarak, koltukaltima dogru girdi. Obiir hayvanlar da, o hayvanca
gayretkeslikleri i¢inde, cesedi daha yakindan gérebilmek icin beni itip
kakmaya baslamiglard.

“Lanet olsun, Prendick!” dedi Moreau. “Onu canl istiyordum.”

“Uzgiiniim,” dedim, aslinda degildim. “O anda kendimi
engelleyemedim.” Bu gayretkeslik ve telas midemi bulandirmisti. Déndiim
ve toplanmakta olan Hayvan Halki’nin arasindan siyrilip ¢ikarak, tek
basima burnun daha yukaridaki kisimlarina ¢ikan bayirdan tirmandim.
Moreau’nun bagirarak verdigi emirlerle, o beyaz ortiiler i¢indeki ti¢ Boga
Adam’1n, kurbani suya dogru siiriiklemeye basladiklarin1 duydum.

Yalniz kalmak benim icin kolaydi. Hayvan Halki cesede karsi son
derece insanca bir merakla yaklasmis, simdi de Boga Adamlar cesedi
asagiya kumsala siiriiklerken, havay1 koklayip, hirlayarak, kalabalik bir
kiime halinde pesinden gidiyorlardi. Burnun iist tarafina ¢ciktim ve agirlagsan
cesedi denize dogru tagirlarken aksam gogiintin 1s1klar1 6niinde kapkara
goriinen Boga Adamlari seyrettim; sanki kafamin icinde kabaran bir dalga
gibi, birden bu adadaki biitlin bu seylerin anlatilmas1 miimkiin olmayan
gereksizligini fark ettim. Kumsalda, alimdaki kayalarin arasinda Maymun
Adam, Sirtlan Domuz ve Hayvan Halki’ndan baska birkac tanesi daha,



Montgomery ve Moreau’nun etrafina toplanmis duruyorlardi. Hepsi de hala
asiri derecede heyecan icindeydiler ve Kanun’a bagliliklarin1 gostermek
icin epeyce giiriiltiilii bir yaygara kopariyorlardi. Yine de benim kafamda
tavsanin oldiiriiliisiinde Sirtlan Domuz’un da parmagi olduguna dair ¢cok
giiclii bir his vardi. Bir anda tuhaf bir inanca kapildim, hatlarinin kabaligi,
sekillerinin acayipligi disinda, 6niimde icgiidiilerin, aklin ve kaderin
birbirine girdigi oyunun en basit haliyle, insan hayatinin biitiin dengesinin
kiictik bir kopyasi duruyordu. Leopar Adam altta kalmist1 sadece: Biitiin
fark buydu.

Zavall hayvanlar! Moreau’nun acimasizliginin, daha igreng olan
tarafim gérmeye baslamistim. O andan 6nce, Moreau’nun ellerinden
gectikten sonra bu zavalli kurbanlarin ¢ektikleri aciy1 ve sikintilar hig
diisiinmemistim. Beni iirperten sadece avlunun icindeki birkag giinliik
gercek iskence olmustu. Ama simdi o, isin daha hafif kismiymis gibi
geliyordu. Daha 6nce bu yaratiklar i¢giidiileri cevrelerine uygun bir sekilde
bicimlenmis ve biitiin canlilarin olabilecegi kadar mutlu olan hayvanlard.
Simdi ise ayaklarinda insanlik prangasim siirtikliiyor, iclerini bir tiirlii rahat
birakmayan, hi¢ anlamadiklarn bir Kanun’a uymaya calisarak, hi¢ bitmeyen
bir korku icinde yasiyorlards; 1zdirap icinde basladiklar o sahte insanliklari,
upuzun bir i¢sel miicadeleden, Moreau’ya karsi duyduklar1 upuzun bir
dehsetten baska neydi ki- ve ne i¢in? Beni iirperten, gereksizligiydi.

Eger Moreau’nun anlasilabilir bir amaci olsaydi, en azindan ona bir
yakinlik duyabilirdim. Ben ac1 konusunda o kadar mizmiz bir adam
sayllmam. Ona harekete geciren sey sadece nefret olsaydi, bu hissi bile ona
bagislayabilirdim. Ama o kadar sorumsuz, 6ylesine kayitsizdi ki! Meraki,
delice, amagsiz arastirmalar1 yonetiyordu onu ve yaratiklarim da bir iki yil
yasamalari, kendilerince miicadele edip, hatalar yapip, aci cekmeleri ve
sonunda ac1 icinde 6lmeleri i¢gin ortaliga birakiveriyordu. Yaratiklar: kendi
iclerinde sefil haldeydiler, iclerindeki o eski hayvanca nefret birbirleriyle
ugrasmalarina neden oluyordu, Kanun da onlarin kisa ve ategsli bir
miicadeleye girerek, aralarindaki dogal diismanliklar1 kesin bir sonuca
ulastirmalarina engel oluyordu.

O giinlerde Hayvan Halki’na karsi duydugum korku yerini Moreau’ya
duydugum kisisel korkuya birakmisti. Aslinda, zihnimin i¢inde kalica
yaralar birakan, korkuya bile yabancilastigim, derin ve bitmek bilmeyen,
hastalikli bir hale diismiistiim. Bu adada katlanilan bu 1zdiraplarla dolu
karmasay1 gordiikten sonra, bu diinyanin akli basinda olduguna dair



inancimi kaybettigimi itiraf etmeliyim. Kor bir kader, devasa, acimasiz bir
mekanizma, yasamin malzemesini kesip yeniden bi¢imlendirir gibiydi ve
ben, arastirma tutkusuyla Moreau, icki tutkusuyla Montgomery ve
icgiidiileri ve zihinsel yetersizlikleri ile Hayvan Halki, bu makinenin bitip
tiikkenmek bilmeyen carklarinin sonsuz karmasiklig1 icinde kaginilmaz bir
sekilde, acimasizca parcalanip eziliyorduk. Ama bu durum 6yle birdenbire
olmamisti... Sanirim simdilik bu konuda konusmak icin biraz erken olabilir.
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FELAKET

Moreau’nun bu ahlaksizca deneyine karsi nefret ve igrenme disindaki
tiim duygularimi kaybetmemin iizerinden ancak alt1 hafta kadar ge¢misti.
Tek diistincem Yaraticimin suretinin bu korkunc karikatiirlerinden
uzaklasmak ve tekrar insanogullan arasindaki o tath ve saglikli iligkilere
geri donmekti. Aralarindan bu sekilde ayrilmis oldugum hemcinslerim
kafamda pastoral bir erdemlilik ve giizellik kazanmaya baslamislard.
Montgomery’yle basta kurmus oldugumuz arkadaglhk gelismemisti.
Insanliktan bu kadar zamandir uzak kalmis olmast, gizlice icki icmeye
diiskiinliigli, Hayvan Halki’na gosterdigi apacik yakinlik onu benden
uzaklastiriyordu. Birka¢ kez Montgomery’yi, onlarin arasina yalniz
gonderdim. Onlarla kargilasmaktan miimkiin oldugunca uzak durmaya
calistyordum. Zamanimin gittikce artan bir béliimiini, bir tiirlii gelmeyen,
beni 6zgiirliiglime kavusturacak bir yelkenliyi bekleyerek kumsalda
geciriyordum, ta ki bir giin basimiza, icinde bulundugum bu tuhaf ortamin
tamamen baska bir goriintii almasina neden olan korkung bir felaket gelene
kadar.

Bu felaket oldugunda, adaya cikal yedi sekiz hafta kadar olmustu
sanirim; gerci zamani hesaplamak icin hi¢ ugrasmamis olsam da, belki biraz
daha fazla da olabilir. Sabahleyin gerceklesmisti, sanirim saat alt1 gibi.
Avluya odun tasiyan iic Hayvan Adam’in giiriiltiisiiyle, erkenden uyanmis
ve kahvalti etmistim.

Kahvaltidan sonra avlunun agik duran kapi araligina gitmis ve bir sigara
icip, sabah erken saatlerin temiz havasinin keyfini ¢ikararak orada
dikilmeye koyulmustum. Kisa bir stire sonra avlunun kdsesinden dolanarak
Moreau cikip geldi ve beni selamladi. Yanimdan gecip iceri girdi, arkada
kapisini acip laboratuvarina girdigini duydum. Bu adaya duydugum nefret
beni o kadar duyarsiz kilmisti ki, kurban1 pumanin iskenceyle dolu yeni bir
giine baglamasini, icimde hicbir duygu kimildamadan fark ettim. Puma ona



zulmeden adamu, tipki 6fkeli bir cadalozun yaygarasina benzer bir ¢iglik
atarak karsiladi.

Sonra birden bir sey oldu. Ne oldugunu bugiine kadar 6grenemedim.
Arkamda kisa, tiz bir ¢iglik duydum, bir sey diistii ve arkami déndiigiim
anda bana dogru kosan korkung bir yiizle karsilastim... ne insan, ne de
hayvan gibiydi, ama kahverengi renkte, dal dal kipkirmizi yaralar dikislerle
kapl cehennemden ¢ikmis gibi bir seydi, iizerinden kizil kanlar damliyor ve
gozkapaklari olmayan gozleri alev alev yaniyordu. Bana ¢arpisindan
korunmak icin kolumu yukar1 dogru kaldirdim, bir darbeyle kétii bicimde
yere diiserek kolumu kirdim, kosarken her tarafi havada ¢irpinip duran sargi
bezleri ve tizerleri kirmizi lekelerle kapl bandajlarla sarilmis olan o canavar
izerimden sicrayip gecti. Kumsala kadar durmadan yuvarlandim, kalkip
oturmaya ¢alistim, ama kirik kolumun iizerine ¢okiip kaldim. Sonra Moreau
belirdi, o kocaman bembeyaz yiizii alnindan sizan kanla her zamankinden
de korkuncg goriiniiyordu. Bir elinde bir tabanca tutuyordu. Bana pek aldiris
etmeden, hemencecik kosturarak pumanin pesine diistii.

Obiir kolumla kalkmay1 denedim ve oturmayi basardim. Ondeki,
sargilar icindeki karalti kocaman sicramalarla kumsal boyunca kaciyor,
Moreau da onun pesinden kosuyordu. Yaratik kafasini ¢evirip, Moreau’yu
gordiil ve birden geri donerek calilara dogru yoneldi. Her adimda Moreau’ya
dogru yaklasiyordu. Yaratigin ¢alilarin arasina daldigim1 gérdiim ve yolunu
kesebilmek icin caprazlamasina ona dogru kosmakta olan Moreau yaratik
gozden kaybolmak lizereyken tabancasiyla ates edip, 1skaladi. Sonra o da o
arapsacl gibi yesilliklerin arasinda kayboldu.

Arkalarindan bakakaldim, sonra kolumdaki ac1 siddetlenmeye baslad,
inleyerek zar zor ayaga kalkmay1 basardim. Montgomery kap1 araliginda
belirdi, giyinmisti ve elinde bir tabanca vardi.

“Aman Tanrim Prendick!” dedi kolumun kirilmis oldugunu fark
etmeden, “Hayvan kacti1! Zinciri duvardan s6kmiig! G6rdiin mii onlar1?”
Sonra birden, kolumu tuttugumu gériince, “Ne oldu?” diye sordu.

“Kapi araliginda duruyordum,” dedim.

Yanima dogru geldi ve kolumu tuttu. “Yeninde kan var,” dedi ve
fanilami siyirdi. Silahini cebine soktu, canimi yakarak kolumu yokladi,
sonra da beni iceri gétiirdii. “Kolun kirilmis,” dedi, sonra da, “Bana tam
olarak nasil oldugunu anlat, ne oldu?” dedi.

Aralarinda aci icinde nefesimi tuttugum kesik kesik ciimlelerle, ona
gordiiklerimi anlattim, bu sirada o da son derece ustalikli ve hizli bir sekilde



kolumu sardi. Sargiy1 omzumun {izerinden sallandird: ve geri cekilip bana
bakt. “Iyileseceksin,” dedi. “Peki simdi?” Durup bir diisiindii. Sonra disari
cikip, avlunun kapilarim kilitledi. Bir siire ortalikta gériinmedi.

Ben daha ¢cok kolumla ilgiliydim. Bu olay, burada gerceklesen bir siirii
korkung olaydan herhangi biriymis gibi geliyordu. Sezlonga oturdum, o
arada bu adaya cam goniilden kiifiirler savurdugumu kabul etmeliyim.
Montgomery yeniden belirdiginde, kolumdaki kirigin bastaki hafif sizisi
yerini ¢oktan agrili bir sanciya birakmigti bile.

Yiizii biraz solmus gibiydi, simdi disetleri her zamankinden de ¢ok
goriinliyordu. “Onu ne gorebildim ne de duyabildim,” dedi. “Yardimima
ihtiyac1 olabilecegini diisiiniiyordum.” Bos bos bakan g6zlerini bana dikti.
“Gliclii bir hayvandi bu,” dedi. “Zincirini duvardan ¢ekip ¢ikarivermis.”

Once pencereye, sonra da kapiya dogru gitti, oradan bana dogru déndii.
“Onun pesinden gitmeliyim,” dedi. “Sana birakabilecegim bir tabanca daha
var. Thtiyacin olabilir.”

Tabancay1 buldu, masanin tizerine elimle uzanabilecegim bir yere
birakti, sonra odanin havasinda bulasici bir rahatsizlik hissi birakarak digar
cikti. O gittikten sonra ben de uzun siire oturamadim, tabancay alip, kap1
araligina ¢iktim.

Sabah havasi hala 6lii gibi sessizdi. Ufacik bir esintiden bile iz yoktu,
deniz cilah cam gibiydi, gokyiizii bombos, kumsal 1ss1zdi. Her seyin boyle
sessizlik icinde olmasi iistiimde bir baski olugturmustu.

Islik calmay1 denedim, 1shgimin sesi uzaklarda kaybolup gitti. Yine
kiifrettim, bu sabah ikinci kez. Sonra avlunun késesine dogru gittim ve
adanin i¢lerine, Moreau’yu ve Montgomery’yi yutmus olan o yesil
caliliklara bakindim. Ne zaman déneceklerdi? Ve nasil?

Sonra kumsalin ilerisinde uzaklarda kiictik gri bir Hayvan Adam belirdi,
kiy1 boyunca asag1 dogru kostu ve etrafina sular sacarak oynasmaya basladi.
Giris kapisinin oraya déndiim, sonra da tekrar avlunun késesine, nobet
tutmakta olan bir gozcii gibi ortalikta volta atmaya basladim. Bir ara
Montgomery’nin uzaklardan gelen bagirisi beni durdurdu: “Heeeyooo...
Moreau!” kolumun acis1 azalmig, ama yanmaya baslamigti. Atesim ¢ikmig
ve susamistim. GoOlgem git gide kisaliyordu. Tekrar gozden kayboluncaya
kadar uzaktaki o karaltiy1 izledim. Moreau’yla Montgomery hig
donmeyecekler miydi? U¢ deniz kusu, karaya vurmus bir av icin
déviismeye basladilar.



Sonra avlunun arka tarafindan, ¢ok uzaklardan patlayan bir tabancanin
sesini duydum. Uzun bir sessizlik oldu, sonra bir tabanca sesi daha geldi.
Sonra daha yakinlardan ¢ighik ¢igliga bir haykiris geldi, ondan sonra da
yine kasvetli bir sessizlik ¢oktii. Pek talihli sayllamayacak hayal giiciim
bana iskence etmek i¢in ise koyulmustu. Sonra birden epeyce yakinlardan
bir tabanca sesi daha geldi.

Koseye gittim, tirkmiistiim, sonra Montgomery’yi gérdiim, yiizii
kipkirmizi olmus, saglar1 dagilmis ve pantolonunun dizleri yirtilmisgti.
Yiiziinde gercekten derin bir sagkinlik ifadesi vardi. Arkasindan o Hayvan
Adam, M’ling sallanarak yiiriiyordu, M’ling’in ¢enesinin etrafinda tuhaf,
koyu morluklar vardu.

“Geldi mi?” dedi Montgomery.

“Moreau mu?” dedim. “Hayir.”

“Tanrim!” dedi. Nefes nefese kalmisti, neredeyse hickiriklara
bogulacakti. “Iceri gir,” dedi, kolumu tutarak. “Cildirmislar. Hepsi cilginlar
gibi ortalikta dolanip duruyorlar. Ne olmus olabilir? Bilmiyorum. Nefesim
bir diizelsin sana anlatirnm. Brendi nerede?”

Montgomery topallaya topallaya éniimden odaya girdi ve sezlonga
oturdu. M’ling kendini hemen kap1 esiginde yere birakti ve bir kopek gibi
hizli hizli solumaya basladi. Montgomery’ye biraz brendiyle su doldurdum.
Bos bos Oniine bakarak oturup kalmisti, nefesinin diizelmesini bekliyordu.
Birkag dakika sonra bana olanlar1 anlatmaya basladi.

Bir yere kadar onlarin gectigi yolu izlemisti. Izler zaten ezilip kirilmis
calilardan, pumanin sargilarindan yirtilan beyaz bez parcalarindan ve
calilarla yerdeki bitkilerin yapraklar tizerinde arada bir gordiigii kan
lekelerinden daha ilk bakista fark ediliyordu. Ancak izleri, benim o Hayvan
Adam’1 su icerken gormiis oldugum derenin ilerisindeki taghk bir yerde
kaybetmis ve belli bir hedefe yonelmeden ortalikta dolanarak ve
Moreau’nun ismini bagirarak batiya dogru gitmisti. Sonra elinde kiiciik bir
baltayla M’ling yanina gelmisti. M’ling puma olayina dair hicbir sey
gormemisti, o sirada aga¢ kesiyordu ve onun sesini duymustu, ikisi birden
bagirarak yola devam etmislerdi. Yerde dizlerinin tistiinde emekleyerek ve
caliliklarin arasindan onlar gozetleyerek iki Hayvan Adam daha gelmisti,
hareketlerinin ve o sinsice duruslarinin tuhafligi Montgomery’yi
korkutmustu. Onlara selam vermis, onlar da su¢cluymus gibi kacip
gitmislerdi. Bu olaydan sonra bagirmay: birakmis ve bir siire daha



kararsizca ortalarda dolandiktan sonra, kuliibeleri ziyaret etmeye karar
vermisgti.

Koyagi terk edilmis halde bulmustu.

Her dakika daha da fazla korkarak, geldikleri yoldan tekrar geri
dénmeye baglamislardi. Sonra adaya geldigim giiniin gecesi dans ederken
gormiis oldugum iki Domuz Adam’la karsilasmisti; agizlarinin ¢evresinde
kan lekeleri vardi ve asir bir heyecan icindeydiler. Egreltiotlarini ezerek
kosup gelmisler ve onu gordiikleri anda vahsi ifadelerle ona bakarak durup
kalmiglardi. Montgomery biraz tirpererek, kamgisim saklatmisti, o anda da
yaratiklar ona dogru atilmiglardi. Daha 6nce hi¢cbir Hayvan Adam bunu
yapmaya cesaret edememisti. Birini tam kafasindan vurmustu; M’ling de
digerinin iizerine atilmist1 ve iki yaratik sarmas dolas yere yuvarlanmislardi.
M’ling hayvani altina almis ve dislerini bogazina dayamisti ve Montgomery
M’ling’in pengelerinden kurtulmaya calisan o hayvani da vurmustu.
M’ling’i yaninda gelmeye ikna etmesi biraz zor olmustu.

Sonra da aceleyle benim yanima kosmuslardi. Yolda bir ara, M’ling
birden bir caliliga dalmis ve calilarin arasindan ufak boylu bir Kedi Adam
cikarmisti, bu yaratik da kanlar icindeydi ve ayagindaki bir yara yiiziinden
topalliyordu. Biraz kagmis, sonra da dontip vahsice ulumaya baglamist1 ve
Montgomery de -tam bir umarsizlik icinde sanirim- onu vurmustu.

“Biitiin bunlar da ne demek oluyor?” dedim.

Kafasini salladi ve tekrar brendisine dondii.
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MOREAU’NUN BULUNUSU

Montgomery’nin tictincii brendi kadehini yuvarladigini goriince, araya
girmem gerektigini diisiindiim. Zaten hemen hemen kafay1 bulmustu. Ona
Moreau’nun basina ciddi bir sey gelmis olmasi gerektigini, yoksa simdiye
kadar donmiis olacagini ve bu felaketin ne oldugunu 6grenmenin bize
diistiigiinii anlatttim. Montgomery birkag ciliz itiraz 6ne siirdii, ama sonunda
kabul etti. Biraz bir seyler yedik, sonra ti¢iimiiz birlikte yola diistiik.

Muhtemelen o siradaki gerginligimden olsa gerek, ama simdi bile, o
tropik 6gleden sonrasinin sicak sessizliginde yola diistiigiimiiz an hala
inanilmaz bir canlhilikla gézlerimin 6niine geliyor. Onde M’ling gidiyordu,
sirt1 kamburlasmis, o tuhaf kara kafasi, bir o tarafa bir bu tarafa géz atarken
cabuk hareketlerle doniip duruyordu. Silahsizdi; baltasini Domuz Adam’la
karsilastiklarinda diisiirmiistii. is kavgaya gelirse, onun silah1 disleriydi
zaten. Montgomery sallanarak onu izliyordu, elleri ceplerinde, basi ise
oniindeydi, brendi meselesi yiiziinden bana biraz surat asiyor gibi bir hali
vardi. Sol kolum askidaydi -sansima sol kolumdu- ve tabancay sag elimde
tasiyordum.

Adanin vahsi bitki ortiisti arasinda, kuzeybatiya dogru giden dar bir
patikaya girmistik. Bir siire sonra M’ling durakladi ve dikkatle kulak
kesildi. Montgomery neredeyse ona takilacakti, sonra o da durdu. Ardindan,
dikkatle dinleyerek, agaclarin arasindan bize dogru gelen birtakim ayak
seslerini ve konugsmalar1 duyduk.

“Oldii,” dedi, tok bir ses titreyerek.

“Olmedi, 6lmedi,” diye mirildand: bir bagkas.

“Gordiik, gordik,” dedi birkac ses birden.

“Hey!” diye bagirdi Montgomery birden, “Hey, oradakiler!”

“Allah cezam versin!” diyerek, tabancama sarildim.

Bir sessizlik oldu, sonra birbirine girmis bitkilerin arasindan kirilan bir
dal sesi geldi, suradan buradan sesler gelmeye basladi ve sonra da yarim
diizine kadar yiiz goriindii, tuhaf bir 1s1kla aydinlanan tuhaf yiizler. M’ling



girtlagindan bir homurtu sesi ¢ikardi. Maymun Adam’1 -aslinda onu zaten
sesinden tamimistim- ve Montgomery’nin sandalinda gérmiis oldugum
beyaz ortiiler icindeki, kahverengi renkli yaratiklardan ikisini tamdim.
Yanlarinda iki tane benekli hayvan ve Kanun’u sdyleyen o gri, korkung
derecede kambur yaratik vardi; gri tiiyleri yanaklarindan asagi sarkiyordu,
kocaman gri kaslar1 ve 6ne dogru egik alninin ortasindan ayrilmis, yiiziine
dokiilen gri liileleri vardi... yiizii gériinmeyen, kocaman bir yaratikt1 bu,
kirmizi tuhaf gozleriyle yesilliklerin arasindan merakla bize bakt.

Bir siire icin kimse konusmadi. Sonra Montgomery hickirdi, “Kim...
dedi 6ldiigiinii?”

Maymun Adam suglu suglu, o tiiylii, Gri Renkli Yaratik’a bakt. “Oldii,
dedi bu canavar. “Goérmiisler.”

Bu grubun tavrinda hig de tehditkar bir hava yoktu. Saskinlik
icindeymis ve kafalar karismis gibi goriiniiyorlardi. “Nerede 0?” dedi
Montgomery.

“Otede,” diye eliyle gosterdi Gri Yaratik.

“Simdi bir Kanun var m1?” diye sordu Maymun Adam. “Hala su veya
bu olacak m1? Gercekten 6ldii mii?” “Kanun var mi1?” diye tekrarladi
beyazlar icindeki adam. “Bir Kanun var mi, sen Obiir Kamcili olan? O
oldii,” dedi Tiyld, Gri Yaratik. Ve hepsi durup bize bakmaya bagladilar.

“Prendick” dedi Montgomery, donuk bakislarin1 bana cevirerek.
“Olmiis... dyle goriiniiyor.”

Biitiin bu konusma sirasinda ben onun arkasinda duruyordum.
Aralarindaki iligkinin nasil kuruldugunu anlamaya baslamistim. Birden
Montgomery’nin 6niine gectim ve sesimi yiikselttim: “Kanun’un
Cocuklari,” dedim, “o 6lmedi!”

M’ling o sert bakiglarim1 bana cevirdi. “Sekil degistirdi, bedenini
degistirdi,” diye devam ettim. “Bir siire onu géremeyeceksiniz. O...
orada...” -yukariyi isaret ettim- “sizi izleyebilecegi yerde. Siz onu
goremezsiniz, ama o sizi gorebilir. Kanun’dan korkun!”

Gozlerinin icine baktim. Gézlerini kacirmaya calistilar. “O biiytiktiir, o
iyidir,” dedi Maymun Adam, sik agaclarin arasindan korkuyla yukar1
bakarak.

“Ya obiir Sey?” diye sordum.

“Kanayan Sey, bagirip, aglayarak kacan... o da 6ldii,” dedi Gri Yaratik,
hala bana bakarak.

“Bu iyi,” diye homurdandi Montgomery.

»



“Obiir Kamgih olan...” diye basgladi Gri Yaratik.

“Ee?” dedim.

“Oldiigiinii sdyledi.”

Ama Montgomery benim Moreau’nun 6liimiinii inkar etmekteki
amacimu anlayabilecek kadar ayikt. “Olmedi,” dedi yavasca, “hi¢ 6liir mii?
Benden daha 6lii degil 0.”

“Birileri,” dedim, “Kanun’u cignedi. Onlar 6lecek. Bazilarn 6ldii. Simdi
bize eski bedeninin yattig1 yeri gosterin... artik ona ihtiyaci olmadigi igin
birakip gittigi bedeninin.”

“Bu tarafta, denize yiiriiyen adam,” dedi Gri Yaratik.

Ve bu alt1 yaratigin rehberliginde, biitiin o karmakarisik egreltiotlari,
sarmagsiklar ve agac kokleri arasindan kuzeye dogru gittik. Sonra dallarin
arasindan bir ¢ciglik, bir catirt1 geldi ve kiiciik pembe bir insans1 ¢i1glik
c1ghiga kosarak yanimizdan gecti. Hemen ardindan paldir kiildiir onu
kovalayan, her tarafi kan lekelerine bulanmis bir canavar belirdi, hizim
kesemeden neredeyse aramiza dalacakti. Gri Sey yana dogru ¢ekildi. M’ling
hirildayarak, canavara dogru atildi, yaratik onu yana savuruverdi.
Montgomery ates edip, 1skaladi, kafasin1 6ne egip, yenilgiyi kabul ederek,
doniip kacmaya hazirlandi. Ben de ates ettim, ama yaratik hala geliyordu,
tekrar ates ettim, dosdogru o cirkin yiiziiniin ortasina. Yiiziiniin hatlarinin
bir anda ortadan kayboldugunu gérdiim: Yiizii icine go¢miistii. Yine de
yanimdan gecti, Montgomery’yi yakaladi ve onu da birakmadan tiim
agirhigiyla yan tarafa diistii ve kendisi can cekisirken yere serildigi sirada
onu da asag1 cekti.

Sonra kendimi M’ling, 6lii hayvan ve yerde yatan adamla tek bagima
buldum. Montgomery yavas yavas kalkmaya calisti ve sersem sersem
yaninda yerde yatan kafasi parcalanmis Hayvan Adam’a bakti. Bu olay onu
epeyce ayiltmistl. Zorlukla ayaga kalkti. Sonra Gri Yaratik’in tedirginlikle
agaclarin arasindan geri dondiigiinii gordiim.

“Bak,” dedim 06lii hayvani gostererek, “Kanun yasiyor mu? Bu,
Kanun’u ¢ignemekten oldu.”

Cesede hafifce bir goz att1. “Odur 6ldiiren Atesi gonderen,” dedi tok
sesiyle ayinin bir kismini tekrarlayarak.

Digerleri de toplanip, bir siire cesede baktilar.

Sonunda adanin bati tarafina yaklasmistik. Pumanin kemirilmis ve
parcalanmis cesediyle karsilastik, kiirek kemigini bir mermi paramparga
etmisti, yaklasik yirmi metre kadar ileride de aradigimiz seyi bulduk.



Moreau bir sazligin icinde ayaklar altinda ¢ignenerek acilmis bir boslukta
yliz listli yatiyordu. Bir eli neredeyse bileginden kopmus ve giimiisi
saclarina kan bulasmisti. Kafasi pumanin zincirleriyle déviiliip icine
gocmiistii. Etrafindaki kirilmis sazlar da kana bulanmisti. Tabancasini
bulamadik. Montgomery, onu sirt iistii gevirdi.

Araliklarla dinlenerek ve Hayvan Halki’ndan yedisinin de yardimiyla
~ciinkii agir bir adamdi- Moreau’yu avluya geri tasidik. Gece basiyordu. iki
kez, goremedigimiz yaratiklarin kii¢iik grubumuzun yakinlarinda
uludugunu ve ¢iglik attigim duyduk ve bir kez de o kiiciik, pembe, tembel
hayvanims: yaratik ortaya c¢ikip, bizi izledi, sonra tekrar ortadan kayboldu.
Ama bir daha bize saldiran olmadi. Avlunun kapisinda Hayvan Halki’ndan
olusan yoldaslarimiz bizden ayrildi, M’ling de onlarla birlikte gitti.
Kendimizi iceriye kilitledik, sonra Moreau’nun ezilmis cesedini avlunun i¢
kismina tasidik ve bir ¢ali ¢irp1 yigininin tizerine biraktik.

Sonra laboratuvara gittik ve orada buldugumuz her canh seyi ortadan
kaldirdik.
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MONTGOMERY’NIN TATIL GUNU

O isi hallettikten ve yikanip bir seyler yedikten sonra Montgomery ve
ben kiiciik odama gidip, icinde bulundugumuz durumu ilk kez ciddi bir
sekilde tartistik. Neredeyse gece yaris1 olmustu. Artik ayilmig sayilirdi, ama
kafas1 tamamen karigsmisti. Kendini tuhaf bir bicimde Moreau’nun
kisiliginin etkisine birakmisti, Moreau’nun 6lebileceginin hic¢ aklina
geldigini sanmiyorum. Bu feldket, adada gecirdigi on kiisur yilin
tekdiizeligi icinde, artik bir parcasi haline gelen aliskanliklarin birdenbire
cokmesi demekti. Zar zor duyulan bir sesle konusuyor, sorularima abuk
sabuk yanitlar veriyor ve genel sorularda bile konuyu toplayamiyordu.

“Bu lanet olasica diinya,” dedi, “her sey amma da karmasik! Simdiye
kadar hi¢ hayatim olmadi. Ne zaman baslayacak merak ediyorum. On alti
y1l boyunca dadilarin ve 6gretmenlerin kendi pasa keyiflerine gore
davranmalarina katlan; bes yil1 Londra’da tip inekleyerek gecir -rezil
yemekler, kotli odalar, kétii giysiler, kotii aliskanliklar, bir hata ve- bagka ne
yapabilirdim bilmiyorum, sonra da bu hayvanlarla dolu adaya diis. Burada
on y1l! Ne icin biitiin bunlar Prendick? Biz bir bebegin sisirdigi cikletler
miyiz?”

Bu deli sagmalariyla ugrasmak zordu. “Simdi diisinmemiz gereken,”
dedim, “bu adadan nasil ayrilabilecegimiz.”

“Ayrilmanin yarari ne ki? Ben toplumdisi bir serseriyim. Nereye
katilacagim ki? Bunlar senin icin iyi seyler, Prendick. Zavalli koca Moreau!
Onu burada kemiklerinin ortaya sacilmasi icin birakamayiz. Oyle oldugu
gibi... Ayrica Hayvan Halki’nin arasindaki iyilere ne olacak?

“Sey,” dedim. “Onu yarin diistiniiriiz. O ¢ali ¢cirp1 yigimyla bir ateg
yakip cesedi yakabilecegimizi diisiiniiyordum ve o diger seyleri. Peki
Hayvan Halki’na ne olacak?”

“Bilmiyorum. Sanirim yirtici hayvanlara doniigsenler 6yle ya da boyle
budalaliklarinin cezasini goreceklerdir. Hepsini birden katliamdan



geciremeyiz degil mi? Sanirim senin insanlik anlayisinin 6nerecegi bu
olur?... Ama degiseceklerdir. Kesinlikle degiseceklerdir.”

Sonunda sinirlerim iflas edinceye kadar hicbir sonuca ulasmadan béyle
konusup durdu. “Lanet olsun!” diye bagirdi, benim yaptigim ters bir
davranis iizerine, “senden cok daha kétii bir cukurda tikilip kalmis
oldugumu gérmiiyor musun?” Sonra ayaga kalkt1 ve brendi almaya gitti.
“Ic!” dedi dondiigii zaman, “seni mantiktan baska bir sey bilmeyen, tebesir
surath ateist aziz bozuntusu, i¢!”

“Ben icmem,” dedim ve kendini sefil bir hiizne kaptirarak icerken, sar1
gaz 15181inda somurtarak onu izledim. Aklimda kaldig: kadariyla, o gece son
derece sikilmistim. Sarhoslugunun etkisiyle, asir1 bir duygusallikla Hayvan
Halki’n1 ve M’ling’i savunmaya bagladi. Dedigine gére, M’ling onu
gercekten umursayan tek yaratikti. Ve birden aklina bir fikir geldi.

“Lanet olsun!” dedi ve sersemce ayaga kalkip, brendi sisesini kapti.
Birden niyetinin ne oldugu icime dogdu. “Sakin o hayvana icki verme!”
dedim, ayaga firlayip 6niine gecerek.

“Hayvan!” dedi. “Sensin hayvan. Bir Hiristiyan gibi ickisini i¢giyor o.
(ekil yolumdan, Prendick!”

“Tann agkina,” dedim.

“Cekil... yolumdan!” diye kiikredi ve birden tabancasini ¢ekti.

“Pekala,” dedim ve yana cekildim, elini siirgiiye attig1 anda iizerine
atlamaya niyetlenmistim ama kirik kolumu diisiiniince bundan vazgectim.
“Sen kendin bir hayvana dondiin. Git bakalim hayvanlara.”

Kapiy1 savurarak acti ve lambanin sar1 15181yla, ayin soluk pariltisi
arasinda, yiizii yar1 bana doniik halde dikildi; g6z cukurlarn kirpi tiiyiine
benzeyen kaglarinin altinda kapkara lekeler gibiydi. “Sen vakur bir
domuzsun, Prendick, seni budala! Hep bir seylerden korkup, hayallere
daliyorsun. Simdi tam olaylarin kiyisindayiz. Yarin kendi bogazimi kesmek
zorunda kalacagim. Bu gece lanet olasi bir tatil yapacagim.”

Dondii ve digari, ay 1s181na ¢ikti. “M’ling!” diye bagirdi, “M’ling, eski
dostum!”

Ayin giimiisi 1s1klar altinda belli belirsiz goriinen ii¢ yaratik, log
kumsalin kiyis1 boyunca bize dogru geldi, biri beyaz ortiiler icindeki
yaratiklardandi, digerleri de onun pesinden gelen kapkara iki leke gibiydi.
Durup, bizi izlemeye basladilar. O sirada evin kdsesinin oradan ¢ikan
M’ling’in kambur omuzlarini gérdiim.



“I¢!” diye bagirdi Montgomery, “icin sizi hayvanlar! igin ve insan olun!
Allah kahretsin, en zeki adam benim. Moreau bunu unuttu iste, bu son
nokta. I¢in diyorum size!” ve elindeki siseyi sallayarak, batiya dogru hizli
bir kosu tutturdu, M’ling de onunla, pesinden gelen ii¢ soluk yaratigin
arasina dogru atildi.

Giris kapisinin oraya ¢iktim. Daha Montgomery duramadan los ay
15181n1n altinda hayal meyal gériinmeye baslamislardi. Montgomery’nin
M’ling’e bir yudum sek brendi ikram ettigini ve bes karaltinin birbirleri
icinde eriyerek tek bir los lekeye doniistiiglinii gordiim. “Sarki sdyleyin
diye bagirdigin1 duydum Montgomery’nin; “hep beraber soyleyin,
‘Kahrolasica yash Prendick!’ ...Tamam, boyle; simdi bir daha, ‘Kahrolasica
yash Prendick!™’

Siyah grup tekrar bes ayr1 karaltiya béliindii, parildayan kumsal
boyunca yavasca sallana sallana benden uzaklasti. Her biri keyfince bir
seyler bagiriyor, bana hakaretler savuruyor ya da ictikleri brendinin verdigi
yeni esin nasil bir seyse, onu sayip dokiiyorlardi.

Bir siire sonra Montgomery’nin bagiran sesini duydum, “Saga dén!” ve
grup bagirslar icinde adanin i¢ taraflarindaki agaclarin karanligina dogru
yoneldi. Sesleri yavasca, ¢cok yavasca uzaklasip kayboldu.

Gecenin o huzurlu ihtisami tekrar yerine gelmisti. Ay simdi meridyen
dairesini gecmis, batiya dogru yol aliyordu. Dolunay evresindeydi ve
bombos mavi gokyiiziinde ilerlerken piril piril parliyordu. Duvarin bir
metre genisliginde, miirekkep siyahligindaki gélgesi ayaklarima vuruyordu.
Dogudaki deniz, piiriizsiiz grilikte, kopkoyu ve gizemli bir sekilde
uzaniyordu ve denizle golgelerin arasinda (cam gibi volkanik kayalar ve
kristallerden olusan) gri renkli kumlar 151k saciyor ve elmastan bir kumsal
gibi parildiyordu. Arkamda gaz lambasi sicak ve kirmizi alevlerle
yaniyordu.

Sonra kapiy1 kapadim, kilitledim ve Moreau’nun en son kurbanlarinin -
av kopekleri, lama ve birkac zavalli hayvan daha- yaninda yattig1 avlunun
icine gittim, o kocaman yiizii korkunc 6liimiinden sonra bile siik{inetini
koruyordu ve kaskati kesilmis acik gozleri, yukaridaki soluk beyaz aya
bakiyordu. Kiivetin kiyisina oturdum ve gozlerimi lizeri glimiisi bir 1s1kla ve
ugursuz golgelerle kapli o korkunc¢ yigindan ayirmadan planlarimi gézden
gecirmeye basladim.

Sabahleyin tahliye sandalina koymak icin biraz erzak bulacaktim ve cali
y1ginini iizerindekilerle atese verdikten sonra, bir kez daha kendimi acik

")



denizin 1ss1zligina birakacaktim. Montgomery i¢in hi¢c umut olmadigini,
aslinda bu Hayvan Halki’yla yar akraba sayilacagindan, insanlarla iligki
kurmak icin pek uygun olmadigini hissediyordum. Orada planlar yaparak
ne kadar oturdugumu bilmiyorum. Bir saat kadar olmaliydi. Sonra
planlarim Montgomery’nin civara donmesiyle yarida kesildi. Bircok
girtlaktan birden c¢ikan bir ciglik duyuldu, giiriiltiilii bir grup neseli
cighiklarla asagiya kumsala dogru gecti, sonra suyun kenarinda sona ermis
gibi goriinen haykirislar, ulumalar ve heyecanli ¢igliklar duydum. Patirti
yiikselmis sonra da hafiflemisti; siddetli yumruk sesleri ve paramparca olan
odunlarin gatirtilarini duydum, ama o sirada bu beni pek rahatsiz etmedi.
Uyumsuz sesler birlikte bir sarki séylemeye bagladilar.

Aklim yine nasil kacabilecegim konusuna takilmisti. Kalktim, lambay1
getirdim ve orada gormiis oldugum birkac kiiciik ficiya bakmak icin bir
kuliibeye girdim. Sonra oradaki birkag biskiivi kutusunun icindekiler ilgimi
cekti ve bir tanesini actim. G6ziimiin ucuna bir sey takildi -kipkirmizi bir
titresim- ve hizla arkama dondiim.

Arkamda, ay 1s181nda, siyah beyaz bir parlaklik i¢indeki avlu ve
Moreau’yla parca parca ettigi kurbanlarinin birbiri tizerinde serili oldugu
odun ve cali ¢irp1 y1gim uzamyordu. Yaratiklar ve Moreau birbirleriyle son
bir intikam bogusmasi icinde sarilip kalmis gibi goriiniiyorlard.
Moreau’nun yaralar1 gece gibi kapkara agizlarin1 acmislardi, yere damlamis
olan kanlar1 da kumun iizerinde kara lekeler olusturmustu. Sonra, ne
oldugunu tam anlamadan, goriintiisii beni aldatan seyi gérdiim, karsi
taraftaki duvarda yansiyip, oynasan ve duvar boyunca ilerleyen bir kizillikt1
bu. Bunun nedenini o sirada anlayamadim, bunun titreyen lambamdan
vuran 1s181n bir yansimasi oldugunu diisiindiim ve tekrar kuliibedeki depoya
déndiim. Kultibenin icindekileri, tek kollu bir adamin yapabilecegi
kadariyla altiist ederek aranmaya basladim, ise yarar bir seyler bulup, ertesi
giin cikacagim yolculuk igin bir kenara ayiriyordum. Hareketlerim
yavaslamisti ve zaman da hizla geciyordu. Bir siire sonra, giin 15181 yavas
yavas lizerime vurmaya baslamisti.

Sarki kesilip yerini bir giirtiltiiye birakmusti, sonra tekrar bagladi ve
birden bir kargasanin giirtiltiistine dontistii. Birilerinin, “Daha! Daha!” diye
bagirdigim1 duydum, sonra bir kavga sesi gibi bir sey ve birden vahsi bir
c1glik... Seslerin niteligi dylesine degismisti ki, dikkatimi cekmisti. Avluya
cikip, dinlemeye koyuldum. Sonra biitiin o kargasayi bicak gibi kesen bir
tabanca sesi geldi.



Hemen, odamdan gecerek kiiciik kap1 araligina dogru kostum. Tam o
sirada arkamdaki esya sandiklarindan bazilarinin kayip diistiigiinii ve kirilan
camlarin sangirtisiyla kuliibenin zemininde paramparca olduklarini
duydum. Ama bunu pek umursamadim. Cabucak kapiy1 actim ve disar1
baktim.

Kumsalin iizerinde, kayikhanenin yaninda yanan bir senlik atesi vardi,
dogmakta olan safagin belirsizliginde etrafa kivilcimlar sagiyordu. Atesin
cevresinde simsiyah karaltilardan olugan bir kalabalik birbirine girmisti.
Montgomery’nin benim ismimi bagirdigim1 duydum. Tabancami ¢ekerek,
hemen atese dogru kosmaya basladim. Montgomery’nin tabancasindan
cikan pembe alevlerin, topragin hemen tizerinden bir kez daha patladigini
gordiim. Yere diismiistii. Biitiin giiciimle bagirip, havaya ates ettim.

Birisinin, “Efendi!” diye bagirdigin1 duydum. Birbirine girmis doviisen
karaltilardan olusan y181n parcalara ayrilip dagildi, ates parlayip tekrar
sondii. Hayvan Halki’ndan olusan kalabalik 6niimde ani bir panik icinde,
kumsaldan yukar1 dogru kagismaya basladi. O heyecanla, caliliklarin
arasinda kaybolduklar sirada kacgisan yaratiklarin sirtlarina dogru ates
ettim. Sonra yerde yatan kapkara yiginlarin yanina déndiim.

Montgomery, tizerine y1g1lmis kalmus tiiylii, gri Hayvan Adam’in
altinda sirt iistii yatiyordu. Hayvan 6lmiistli, ama egri penceleriyle hala
Montgomery’nin bogazini sikiyordu. Yakinlarinda bir noktada M’ling yerde
yliz listli ve hi¢ kimildamadan yatiyordu, boynunu bir sey 1sirip
parcalamuisti, kirilmis brendi sisesinin {ist kismi hala elinde duruyordu.
Atesin yaninda iki cisim daha yatiyordu, biri hareketsizdi, digeriyse kesik
kesik inliyor, arada bir yavasca basini kaldiriyor, sonra da tekrar yere
birakiyordu.

Gri Adam’1 kavradim ve Montgomery’nin lizerinden kaldirdim, ben onu
kenara cekerken; penceleri, yirtik ceketi agir agir cekip almisti.

Montgomery’nin yiizii kapkara olmustu, zorlukla nefes aliyordu.
Yiiziine biraz deniz suyu serptim ve ceketimi katlayarak basinin altina
yastik yaptim. M’ling 6lmiistii. Atesin yanindaki yarali yaratigi -sakalli, gri
bir yiizii olan Kurt Hayvanlardan biriydi bu- buldugumda, bedeninin 6n
kismi hala yanmakta olan kereste parcalarinin tistiinde yatiyordu. Zavall
sey Oylesine korkung bir sekilde yaralanmisti ki, ona acidigimdan hemen o
anda beynini ucurdum. Obiir hayvan beyaz ortiiler icindeki Boga
Adamlardan biriydi. O da 6lmiistii.



Hayvan Halki’nin geri kalam kumsaldan ka¢gmisti. Tekrar
Montgomery’nin yanina gittim ve tip konusundaki cehaletime lanet ederek
yaninda diz ¢oktiim.

Yani basimdaki ates sonmek iizereydi, geriye sadece ortadaki uclari
alevlerle yanan kararmis odun parcalar1 ve gri bir kiille karisik cali ¢irp1
kalmisti. Pek umursamadan Montgomery’nin bu odunlar1 nereden
buldugunu diisiindiim. Sonra safagin soktiigiinii gérdiim. Gokytizii daha da
aydinlanmisti, batmakta olan ay giindiiziin aydinlik mavisi icinde gittikce
solup matlasiyordu. Gokyiizii doguda kizila boyanmusti.

Birden arkamda bir giimbiirtii ve tislama duydum ve doniip bakinca bir
dehset cigligiyla ayaga firladim. Avludan kapkara dumanlar yiikseliyordu
ve bu dumanlarin firtinali karanligi arasindan, titrek cizgiler halinde kan
kirmizisi alevler figkiriyordu. Sonra alevler sazdan yapilmis ¢atiy1 kapladi.
Egimli catinin iizerine serpilmis samanlarin dolana dolana yukar1 cikan
alevlere boguldugunu gérdiim. Odamin penceresinden bir anda alevler
pliskiirdii.

O anda, ne oldugunu anladim. Duydugum sangirtiy1 hatirlamistim.
Montgomery’nin yardimina kosmak icin firladigim sirada lambay1
devirmistim.

Avlunun igindeki malzemelerden herhangi birini kurtarmanin
olanaksizhigiyla yiiz yiize gelmistim. Aklima kacis planim geldi,
kumsaldaki iki sandalin nerede olduklarina bakmak icin cabucak arkama
dondiim. Gitmislerdi! Yan tarafimda kumlarda iki balta duruyordu, ortalik
etrafa sacilmis kiymik ve kereste parcalariyla doluydu, senlik atesinin
kiilleri safagin 1s1klan altinda gittikce kararak tiitmeye devam ediyordu.
Montgomery benden intikamini almak ve insanliga geri ddonmemizi
engellemek icin sandallar yakmusti.

Bir anda tistiime ¢oken 6fkeyle sarsildim. O ayaklarimin altinda
caresizce yatarken, neredeyse aptal kafasini gocertmek icin davranacaktim.
Sonra birden eli kipirdandi, 6ylesine takatsiz ve dylesine acinacak haldeydi
ki, hiddetim gecip gitti. Inledi ve bir an icin gozlerini acti.

Yanina diz ¢oktiim ve kafasim kaldirdim. Gozlerini tekrar acti, sessizce
safagi izledi, sonra gozleri benim gozlerimle karsilasti. Gozleri
kapaniyordu. “Affedersin,” dedi bir siire sonra, cabalayarak. Diisiinmeye
calisiyor gibiydi. “Son,” dedi, “bu salak diinyanin sonu. Ne pislik ama...”

Etrafi dinledim. Kafas: caresizlik icinde yana dogru diistii. Icecek bir
seyin onu canlandirabilecegini diisiindiim, ama yanimda ne icecek, ne de o



icecegi tasiyabilecek bir sey vardi. Birden agirlasir gibi goriindii. Kalbim
buz gibi oldu.

Yiiziine dogru egildim, elimi gomlegindeki yirtiktan igeri soktum.
Olmiistii; tam o 6ldiigii sirada beyaz 151kl bir ¢izgi, giines 1s1nlarindan biri,
parlakligin biitiin gokytiiziine yayarak ve karanlik denizi géz alic1 bir 1s1kla
parildayarak kabarip inen bir su kiitlesine cevirerek, korfezin tistiindeki
ufkun o6tesinde doguya dogru yiikseldi. Isik, Montgomery’nin 6liimiin
cokerttigi yiiziiniin tistiine bir hale gibi vurmustu.

Kafasini nazikge onun icin yapmis oldugum kaba yastiga biraktim ve
ayaga kalktim. Oniimde denizin pirl piril 1ss1z181, zaten cok fazla cekmis
oldugum o korkung yalmzlik, arkamda ise safakla birlikte siikiinete kavusan
ada ve sessizlesip ortalarda goriinmeyen Hayvan Halki vardi. Avlu icindeki
biitiin erzaklar ve cephaneyle birlikte birden parlayan alevler, kesik bir
takim catirtilar ve arada bir duyulan giirtiltiiler icinde yamyordu. Yogun
dumanlar kumsal boyunca benden uzaklasiyor, uzaklardaki agaclarin
tepeleri lizerinde, algaktan siiriiklenerek koyaktaki kuliibelere dogru
gidiyordu. Yanimda da sandallarin komiirlesmis kalintilar1 ve bu dort ceset
vardi.

Sonra ¢aliliklardan ti¢ Hayvan Halki tiyesi, kambur omuzlari, 6ne dogru
uzanmis kafalari, acemice ileri uzattiklari bigimsiz elleri ve iclerinde sorular
okunan, diismanca goézleriyle bana dogru geldiler, tereddiit eden
hareketlerle yaklagtilar.
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HAY VAN HALKIYLA TEK BASINA

Bu yaratiklara dogru déndiim, simdi artik tek kolla tek basima
kaldigima gore -kelimenin tam anlamiyla tek kollu kalmistim, ¢linkii bir
kolum kirikti- biraz sonra bu yaratiklarla karsi karsiya gelince kaderimle
yiizlesecektim. Cebimde iki mermisi eksik bir tabanca vardi. Kumsala
yayilmis kiiciik tahta parcalarinin arasinda, sandallar1 parcalara ayirirken
kullanilmis olan iki balta duruyordu. Arkamda sular gelgitle yiikseliyordu.

Cesur olmaktan baska care yoktu. Bana yaklasmakta olan canavarlarin
dogruca gozlerinin icine baktim. Gozlerini kagirdilar, hizh hizli titreyen
burun delikleriyle kumsalda biraz ileride yatan cesetleri incelediler. Onlara
alti adim kadar yaklastim, Kurt Adam’in yaninda duran kan lekeleriyle
kaplh kamgiy1 yerden aldim ve saklattim.

Duraklayip, bana bakakaldilar. “Selam!” dedim. “Egilin!”

Tereddiit ediyorlardi. Bir tanesi dizlerinin tizerine ¢oktii. Korkudan
yliregim agzima gelmis halde, emrimi tekrarladim ve onlara dogru
yaklastim. Biri diz ¢6kmiistii, sonra diger ikisi de ¢oktii.

Dondiim ve cesetlere dogru ytiriidiim, gézlerimi diz ¢okmiis ti¢c Hayvan
Adam’dan ayirmiyordum, tam da sahneden sahneye gecerken seyircilerden
gozlerini ayirmayan bir aktor gibiydim.

“Kanun’u cignediler,” dedim, ayagimi Kanun Séyleyicisi’nin iizerine
koyarak. “Hepsi lanetlendiler. Hatta Kanun Séyleyicisi de ve Obiir Kamgih
olan da. Kanun yiicedir! Gelin ve goriin.”

“Kimse kacamaz,” dedi iclerinden biri, yaklasip cesetlere gozucuyla
bakarken.

“Kimse kacamaz,” dedim. “Oyleyse dinleyin ve buyurdugum gibi
yapin.” Ayaga kalktilar, sorgulayan gozlerle birbirlerine bakiyorlardi.

“Orada kalin,” dedim.

Baltalar1 aldim ve bas kisimlarindan kolumdaki askiya asarak
sallandirdim, Montgomery’yi ters cevirdim, icinde hala iki mermisi olan



tabancasini aldim, egilip tistlinii bagin1 arastirmaya baglayinca da, cebinde
alt1 tane daha mermi buldum

“Alin bunu,” dedim, tekrar ayaga kalkarak ve kamc¢iyla Montgomery’yi
isaret ederek, “alin bunu, gotiiriin ve denize atin.”

One dogru geldiler, Montgomery’den héla korktuklar belliydi, yine de
benim saklayan kam¢imin kipkirmizi ucundan daha cok korkuyorlardi,
biraz tereddiit edip, oyalandiktan ve benim birka¢ kez kamcimi saklatip
bagirmamdan sonra, cesedi kumsaldan denize dogru tagidilar ve sularin
icinde sigraya sigraya, kabaran denizin goz alici dalgalarina daldilar.
“Devam!” dedim, “devam! Daha uzaga tasiyin.”

Su koltukaltlarina gelinceye kadar ilerlediler, orada durup bana baktilar.
“Birakin,” dedim ve Montgomery’nin cesedi sapirtiyla sulara gomiildii.
Sanki gdgsiimiin iistiine bastiran bir sey varmis gibiydi. “Iyi!” dedim
sesimde ufak bir catlamayla, giimiis sularin iistiinde simsiyah ve upuzun
dalgaciklar birakarak, yaratiklar aceleyle ve korku icinde suyun kenarina
geldiler. Burada durakladilar, geri doniip, sanki bir siire sonra
Montgomery’nin ¢ikip gelmesini ve intikamini almasini bekliyorlarmig gibi
denize dogru baktilar.

“Simdi de bunlar,” dedim diger cesetleri gostererek.

Suyun icinde Montgomery’yi attiklar1 yere yaklasmamaya dikkat
ediyorlardi, bunun i¢in dért Hayvan Adam’in cesedini denize atmadan 6nce
kumsal boyunca yanlamasina yiiz metre kadar tasidilar.

M’ling’in parcalanmis cesedini sulara birakmalarini izlerken, arkamdan
hafif bir ayak sesi duydum, ¢abucak dondiigiimde on iki metre kadar 6tede
o kocaman Sirtlan Domuz’u goérdiim. Kafasini 6ne egmis, parlak gozlerini
bana dikmisti, o tiknaz ellerini yumruk yapmis ve bacaklarina yapisik
tutuyordu. Geri dondiiglimde boyle comelmis halde kalakalmisti, g6zleri
hafifce oynuyordu sadece.

Bir an icin gz goze dikilip kaldik. Kamgiy1 yere attim ve cebimdeki
tabancaya davrandim, ciinkii -simdi adada kalanlarin en korkuncu olan bu
hayvani- en ufak bir nedenle 6ldiirmeye kararliydim. Biraz haince
goriinebilir, ama Oyle karar vermistim iste. Ondan, diger iki Hayvan
Adam’dan korktugumdan ¢ok daha fazla korkuyordum. Onun yasaminin
siirmesinin benim yasamim icin bir tehdit olacagini biliyordum.

Kendime gelmem on saniyeden fazla siirmiistii sanirim. Sonra bagirdim,
“Selam! Egil!”

Hinltiyla dislerini gosterdi. “Sen de kim oluyorsun benim...”



Belki tabancami biraz fazla acele cikarip, cabuk nisan almis ve ates
etmistim. Kesik kesik havladigin1 duydum, yana dogru kagcmaya bagladigini
ve dondiigiinii gordiim, 1skaladigimi biliyordum, bir dahaki atis icin
tabancanin horozunu bagparmagimla a¢tim. Ama ¢oktan paldir kiildiir,
oradan oraya sicrayarak kacmaya baslamisti, bir kez daha 1skalamay1 goze
alamadim. Arada bir omzunun iistiinden bana bakiyordu. Kumsal boyunca
yanlamasina kosmaya devam etti ve yanan avlunun {izerinde hala tiiten
yogun dumanlarin olusturdugu, havada siiriiklenen duman kiitlelerinin
arkasinda kayboldu. Bir siire arkasindan bakakaldim. Bana itaat eden {i¢
Hayvan Adam’ima dondiim tekrar ve hala tasimakta olduklar cesedi
birakmalarini isaret ettim. Sonra atesin yanina, cesetlerin diismiis olduklari
yere déndiim ve biitiin o kahverengi kan lekeleri karisip kayboluncaya dek
kumlar tekmeleyip diizelttim.

Elimi sallayarak iic kblemi azat ettim, kumsaldan yukar: cikarak
caliliklara dogru gittim. Tabancami elimde tasiyordum, kam¢imi da
kolumun askisina, baltalarin yanina asmistim. Yalniz kalip, icine diistiigtim
durumu diistinmek istiyordum.

Biitiin bu adada artik bir bagima dinlenebilecegim ya da uyuyabilecegim
kadar giivende olacagim bir yer kalmadigin1 daha yeni anlamaya baslamam
dehset verici bir seydi. Adaya ¢iktigimdan beri giiciimii inanilmaz derecede
toplamistim, ama hala sinirlerim kolayca bozulabiliyor ve herhangi bir
biiyiik gerginlik yasadigimda kolayca ¢okebiliyordum. Adanin diger
tarafina gecip, kendimi Hayvan Halki’na kabul ettirmem ve onlarla iliskim
icinde kendimi giivenceye almam gerektigini hissediyordum. Ama
duygularim bana ihanet etti. Kumsala geri dondiim, yanmakta olan avlunun
yanindan doguya donerek, mercan kayaliklarina dogru uzanan mercan
kumlariyla kaph dar bir yolun oldugu tarafa dogru yoneldim. Burada sirtim
denize ve yiiziim de gelebilecek herhangi bir siirprize doniik olarak oturup
diisiinebilirdim. Orada, cenemi dizlerime gomiip, basima gecen giinesle ve
kafamin icindeki anlatilmasi miimkiin olmayan dehsetle oturarak,
kurtulacagim (kurtulabilirsem elbette) zamana kadar nasil yasayabilecegimi
hesaplamaya ¢alistim. I¢inde bulundugum durumu miimkiin oldugunca
sakin gozden gecirmeye calistim, ama insanin duygularim kontrol etmesi
zor bir isti.

Kafamda evirip cevirerek Montgomery’nin iimitsizliginin nedenini
anlamaya calistim. “Degisecekler,” demisti, “kesinlikle degisecekler.” Ya
Moreau? Moreau’nun dedigi neydi? “Inatc1 hayvan eti giinden giine geri



doniiyor...” Sonra aklim yine Sirtlan Domuz’a takildi. O hayvani
oldiirmezsem, onun beni 6ldiireceginden emindim... Kanun Soyleyicisi
Olmiigtti, kor talih!... Artik biz Kamg¢ihlarin da ayni onlar gibi
oldiiriilebileceklerini 68renmislerdi...

Simdi de beni su ilerideki egreltiotlarinin ve palmiyelerin arasindan
gozliiyorlar, su ictikleri kaynaga gelinceye kadar beni izliyorlar miydi
acaba? Bana tuzak mi1 kuruyorlardi? Sirtlan Domuz onlara ne soyliiyordu?
Hayal giiciim de benimle birlikte hi¢bir gercekligi olmayan korkularla dolu
bir batakliga dogru kosuyordu.

Diistincelerimi, dalgalarin avlunun yanindaki kumsala stiriikledigi
kapkara bir seye dogru aceleyle ucusan deniz kuslarinin ¢ighiklari bolmiistii.
O seyin ne oldugunu biliyordum, ama geri gidip, kuslar1 kovalamaya
cesaretim yoktu. Kumsaldan ters tarafa dogru yiiriimeye basladim, amacim
caliliklarda kurulabilecek pusulara diismeden kumsaldan dolanarak adanin
dogu kosesine ulasmak ve boylece kuliibelerin oldugu koyaga yaklasmakti.

Kumsalda yarim mil kadar ytiriidiikten sonra, tic Hayvan Adam’imdan
birinin karanin i¢ tarafindaki caliliklardan cikarak bana yaklasmakta
oldugunu fark ettim. Fakat o anda kendi kurdugum hayallerle o kadar asabi
bir haldeydim ki, hemen tabancami ¢ektim. Yaratigin beni sakinlegtirmeye
calisan hareketleri bile silahimi indirmemi saglayamad.

Yaklagirken tereddiit etti. “Git buradan!” diye bagirdim. Yaratigin bu
korku dolu tavirlarinda tipki bir képegi animsatan bir seyler vardi. Eve
gonderilmeye calisilan bir kdpek gibi biraz geri cekildi, sonra durdu, o
kahverengi kopek gozlerinde yalvaran bir bakisla bana bakmaya bagladi.
“Git buradan,” dedim. “Yanima gelme.”

“Yanina gelemez miyim?” dedi.

“Hayir, git buradan,” diye 1srar ettim ve kamc¢imi saklattim. Sonra
kamc¢imu dizlerimin arasina sikistirarak, bir tag almak igin egildim, yaratik
bu tehdidi goriince kacti.

Boylece yalniz basima Hayvan Halki’nin koyagina ulastim ve bu
cukuru denizden ayiran yabani otlarla sazlarin arasinda gizlenerek, ortaya
ciktiklar1 zamanlarda gorebildiklerimi izledim ve hareketleriyle
goriniislerinden Moreau’nun ve Montgomery’nin 6liimiiniin ve Acilarin
Evi’nin yikiminin onlari nasil etkilemis oldugunu anlamaya calistim. Simdi
bu korkakhigimin ne kadar aptalca oldugunu anlayabiliyorum. Eger
cesaretimi sabahki kadar toplayabilseydim, cesaretimin yalmzligima dair
diisiincelerle séniip gitmesine izin vermemis olsaydim, Moreau’nun birakip



gittigi saltanat asasini elime alabilir ve Hayvan Halki’m yonetmeye
baslayabilirdim. Ama o sirada bu firsat1 kagirmis ve sadece arkadaslarim
arasinda bir lider konumuna diismiistiim.

Ogleye dogru birkaci disan cikip, sicak kumlarin iizerine oturup
giineslenmeye basladilar. A¢ligimin ve susuzlugumun zorlamasi, dehgetime
baskin ¢cikmisti. Caliliklarin arasindan ¢iktim ve elimde tabancayla
kumlarda oturan bu karaltilara dogru yiiriimeye basladim. Once biri, bir
Kurt Kadin kafasini cevirip bana bakti, sonra da digerleri. Hicbiri kalkip
beni selamlamaya calismadi. Kendimi bu konuda 1srar edemeyecek kadar
bitkin ve halsiz hissediyordum, o yiizden isin o kismini atladim.

“Yemek istiyorum,” dedim, neredeyse oziir diler gibi bir tonla ve onlara
biraz daha yaklasarak.

“Kuliibelerde yemek var,” dedi Okiiz Domuz Adam uyusuk bir sesle,
bana bakmadan.

Yanlarindan gectim ve neredeyse 1ss1z kalmis koyagi kaplayan
golgelerin ve kokularin arasina indim. Bosg bir kuliibede ciirlimeye yiiz
tutmus ve tizerinde lekeler olusmus birka¢ meyveyle yemegimi yedim, kap1
araligina birkac dal ve cubuk kapattiktan ve yiiziim kapiya doniik, elim de
tabancamin tizerinde kalacak sekilde yerlestikten sonra, son otuz saatin
bitkinligi kendisini gosterdi; hafif bir uykuya daldim, kapiya kurmus
oldugum o dayaniksiz barikatin, biri onu kaldirmaya kalkarsa beni bir
siirprize ugramaktan kurtarmaya yetecek kadar giirtiltii cikaracagini
umuyordum.
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HAY VAN HALKI’NIN ESKI HALINE
DONUSU

Bu sekilde, ben de Doktor Moreau’nun Adasi’ndaki Hayvan Halki’ndan
biri oldum. Uyandigim zaman, her taraf karanlikti. Sargilar icindeki kolum
agriyordu. Nerede oldugumu merak ederek oturdum. Digarida konusan
birilerinin boguk seslerini duyuyordum. Sonra kurdugum barikatin gitmis
oldugunu ve kuliibenin agzinin a¢ik durdugunu gérdiim. Tabancam hala
elimdeydi.

Bir seyin nefes aldigin1 duydum ve yani1 basimda uzanmis yatan sekli
gordiim. Nefesimi tutarak, bunun ne oldugunu gérmeye calistim. Yaratik
yavasca, bitip tiikenmek bilmez bir sekilde kimildanmaya basladi. Sonra
elimin tlizerinden yumusak, sicak ve 1slak bir sey gecti.

Biitiin kaslarim gerilmisti. Elimi hemen geri cektim. Bir dehset ¢i1glig1
bogazimda diigiimlenip kalmisti. Sonra parmaklarimi tabancanin iizerinde
tutmamin yeterli oldugunu fark ettim.

“Kim 0?” dedim boguk bir fisiltiyla, tabanca hala yaratiga doniiktii.

“Ben... Efendi.”

“Sen kimsin?”

“Onlar artik Efendi olmadigini séyliiyorlar. Ama ben biliyorum,
biliyorum. Ben cesetleri denize tasidim, Ey Denizde Yiiriiyen! Senin
oldiirdiiklerinin cesetlerini. Ben senin kolenim, Efendi.”

“Sen su kumsalda karsilastigim yaratik misin?” diye sordum.

“Iste o, Efendi.”

Anlagilan hayvan, bu duruma yeterince inaniyordu, yoksa ben uyurken
bana saldirabilirdi de. “Pekala,” dedim, bir kez daha yalayarak 6pmesi icin
elimi uzatirken. Bu yaratigin burada bulunmasinin anlamini kavramaya
baslamistim, cesaretim de yerine gelmeye baslamisti. “Digerleri nerede?”
diye sordum.



“Onlar delirdi, aptal onlar,” dedi Kopek Adam. “$imdi bile su ileride
hep birlikte konusuyorlar, diyorlar ki, ‘Efendi 61dii, 6biir kamgili olan 6ldii.
Denize yiiriiyen Digeri aynen bizim gibi. Artik Efendi de, Kamc da,
Acilarin Evi de yok. Hepsi bitti. Kanun’u seviyoruz ve onu koruyacagiz;
ama artik bir daha Aci, Efendi ya da Kamg¢i olmayacak.” Boyle diyorlar.
Ama ben biliyorum, Efendi, ben biliyorum.”

Karanlikta uzanip, Képek Adam’in basini oksadim. “Pekala,” dedim
tekrar.

“Yakinda onlarin hepsini 6ldiirtirsiin,” dedi Képek Adam.

“Yakinda,” dedim, “hepsini 6ldiiriiriim... biraz zaman gecip, belli bir
seyler olduktan sonra. Senin ayirdiklarin disinda hepsi, hepsi 6lecek.”

“Efendi kimi 6ldiirmek isterse, 6ldiiriir,” dedi Kopek Adam, sesinde
belirgin bir memnuniyetle.

“Ve giinahlarinin artmasi i¢in,” dedim, “birakalim da ecelleri gelinceye
kadar bu budalaliklar icinde yasasinlar. Birakalim da benim Efendi
oldugumu bilmesinler.”

“Efendi’nin arzusu giizeldir,” dedi Képek Adam, damarlarindaki kdpek
kaninin o stirekli hazirda bekleyen nezaketiyle.

“Fakat bir tanesi giinah isledi,” dedim. “Onu 6ldiirecegim, ne zaman
karsilasirsam. Sana ‘Iste bu’ dedigim anda, iistiine atilmalisin. Simdi ben
toplanan adamlarla kadinlarin yanina gidecegim.”

Kuliibenin agz1 Kopek Adam disar cikarken bir an karanliga
bogulmustu. Sonra ben de onun ardindan ciktim. Simdi geceydi ve koyagin
zararl havasi karanlik icindeydi. ileride giin 15181yla aydinlanan yesil bir
bayir yerine, 6niinde kambur, tuhaf karaltilarin gidip geldigi kipkirmizi bir
ates gordiim. Daha ileride, yanlarindaki dallarin olusturdugu simsiyah
dantele benzer bir sacagin sarktigi kapkara bir kiime halinde sik agaclar
goriiniiyordu. Ay tam koyagin kenarindan yiikselmek iizereydi ve adanin
sonsuza dek tiiten volkanik deliklerinden cikan ince bir buhar ¢izgisi ayin
oniinde ¢ubuk gibi yiikseliyordu.

“Yamimda yiirii,” dedim, sinirlerimi yatistirmaya calisarak ve Képek
Adamimla yan yana, kuliibelerin i¢inden bize bakan belli belirsiz
Yaratiklara pek de dikkat etmeden dar yoldan asagi dogru indik.

Atesin yamindakilerden hicbiri beni selamlamaya kalkmadi. Cogu beni
gormezlikten gelmeye calisiyordu. Sirtlan Domuz’a bakindim, ama orada
degildi. Toplam olarak Hayvan Halki’nin yirmi kadar orada toplanmis,
atesi izliyor ya da birbirleriyle konusuyorlardi.



Sag tarafimdaki Maymun Adam’m “Oldii, 61dii! Efendi 61dii!” diyen
sesi geldi. “Acilarin Evi... Acilarin Evi yok artik!”

“Olmedi,” dedim, yiiksek sesle. “Simdi bile bizi izliyor!”

Bu onlan tirkiitmiistii. Yirmi cift g6z birden bana dondii.

“Acilarin Evi gitti,” dedim. “Gene gelecek. Efendi’yi géremiyorsunuz,
ama simdi bile sizi dinliyor.”

“Dogru, dogru!” dedi Kopek Adam.

Soylediklerim onlar sarsmisti. Bir hayvan yeterince yirtic1 ve kurnaz
olabilir, ama ancak gercek bir adam yalan sdyleyebilir.

“Kolu Sargili Adam tuhaf bir sey soyliiyor,” dedi Hayvan Halki’ndan
biri.

“Size dyle oldugunu soyliiyorum,” dedim. “Efendi ve Acilarin Evi geri
gelecek. Eyvahlar olsun Kanun’u ¢igneyen adama!”

Merakla birbirlerine baktilar. Tam bir umursamazlik igindeymisim
numarasi yaparak, elimdeki baltayla 6niimdeki topragi tembelce kazmaya
basladim. Cimenlerde actigim derin yariklara baktiklarinin farkindaydim.

Sonra Satir bir kugkusu oldugunu sdyledi. Ona yanit verdim. Sonra o
benekli seylerden biri karsi ¢ikt1 ve atesin etrafinda canh bir tartisma
yayildi. Gegen her dakika giivende olduguma daha fazla ikna oluyordum.
Artik, basta duydugum heyecanin yogunlugu yiiziinden oldugu gibi,
nefesim kesilerek konusmuyordum. Bir saat icinde Hayvan Halki’ndan
birkacini iddialarimin dogru olduguna gercekten ikna etmistim ve
digerlerinin cogunu da kararsiz bir duruma sokmustum. Diismanim Sirtlan
Domuz i¢in bir goziim siirekli tetikteydi, ama o hi¢ ortaya cikmadi. Ara sira
kuskulu bir hareket beni tirkiitse de kendime giivenim hizla geri geliyordu.
Sonra ay basucu diizleminden asag1 dogru indikce, dinleyicilerim birbiri
ardina -sonmekte olan atesin 1s5181nda en trkiitiicii diglerini gostererek-
esnemeye bagladi ve teker teker koyagin icindeki kovuklarina gekildiler ve
ben de karanlik ve sessizlik karsisinda dehsete diiserek, ama onlardan
birkaci ile beraber olmamin tek basima olmamdan daha giivenli oldugunu
bilerek pesleri sira gittim.

Doktor Moreau’nun Adasi’ndaki konuklugumun daha uzun stiren kismi
bu sekilde basladi. Ama o geceden son giine kadar, art arda gelen sayisiz
kiictik tatsiz ayrinti ve tilkenmeyen rahatsizlik hissini saymazsak, bir tek
olay disinda anlatilabilecek hicbir sey olmadi. Bu yiizden o zaman aralig1
icinde olup bitenleri tek tek yazmak yerine, bu yar1 insanlastiriimis
hayvanlarin bir dostu olarak gecirdigim on ayda gerceklesen tek 6nemli



olay1 anlatmay tercih ediyorum. Hafizamda takilip kalan yazabilecegim
cok daha fazla sey var -unutabilmek i¢in sag elimi feda edebilecegim tiirden
seyler- ama bunlar 6ykiimii anlatmama yardimci olacak seyler degiller.
Geriye doniip bakinca, bu canavarlarin yasam tarzlarina ne kadar kisa bir
siirede alistigimi ve kendime giivenimi tekrar kazandigimi hatirlamak cok
tuhaf geliyor. Onlarla tartismalar da yasamistik elbette ve tizerimde hala
gosterebilecegim dis izleri de duruyor, ama kisa bir siire icinde tas atmadaki
ustaligima ve baltamin agzinin keskinligine, kendi yararlarina olan bir saygi
gostermeyi 0grenmislerdi. Ve Saint-Bernard Adam’1imin sadakati de sonsuz
derecede isime yaramisti. Bu yaratiklarin onur konusundaki basit
oOlctilerinin, temelde kars: yaratikta can yakici yaralar acabilme becerisine
dayandigini kesfetmistim. Aslinda -fazla kibirli kagmadigini umarim-
onlarin arasinda bir iistiinliige sahip oldugumu da sdyleyebilirim. Gerci,
genelde pek keyfim yerinde olmadigindan kotii bir sekilde yaraladigim bir
iki tanesi bana kin besliyordu, ama bu kin genellikle benim arkamdan ve
attigim taslarin ulasamayacag giivenli bir uzakliktan, eksi suratlar seklinde
kendini gosteriyordu.

Sirtlan Domuz bana yaklasmiyordu, ben de her zaman onun igin bir
goziimi acik tutuyordum. Yamimdan ayrilmayan Képek Adam ona kars:
giiclii bir nefret besliyor ve korkuyordu. Bu hayvanin bana baghliginin
kokiinde de bunun yattigina gercekten inaniyorum. Kisa bir siire sonra,
Sirtlan Domuz’un kan tadini aldigin1 ve Leopar Adam’in yolundan gittigini
ogrenmistim. Ormanin bir yerinde kendine bir in yapmis ve yalniz kalmaya
baslamisti. Bir ara Hayvan Halki’ni1 onu avlamak i¢in ikna etmeye calistim,
ancak hepsini, tek bir amac icin bir araya getirebilecek otoriteden
yoksundum. Siirekli inine yaklasmaya ve fark ettirmeden yakalamaya
caligsam da, benim icin fazla kurnazdi; beni goriip ya da havada kokumu
alip, uzaklasiyordu. O da, pusuya yatabilecegi noktalarla ormanin icindeki
patikalar1 benim ve miittefiklerim icin tehlikeli hale getiriyordu. Képek
Adam’in yamimdan ayrilmaya cesaret edebildigi sylenemezdi.

i1k ay boyunca Hayvan Halki, sonraki halleriyle karsilastirilirlarsa, hala
yeterince insan sayilirlardi ve kopek arkadasimin yani sira bir iki tanesinden
arkadasca bir hosgorii gordiiglimii bile diisiiniiyordum. Kiiciik, pembe,
tembel hayvanimsi yaratik bana tuhaf bir sevgi besliyordu, ortalikta
pesimden dolanmak gibi bir aligkanlik edinmisti. Ama Maymun Adam beni
sikintidan 6ldiiriiyordu, bes parmakli olmasina giivenerek kendini benim
esitim sayiyor ve bana siirekli hizli hizli bir seyler anlatiyordu... olabilecek



en beter sagmaliklar. Ama onda bir tek sey beni eglendiriyordu: Yeni
kelimeler olusturma konusunda fantastik bir yetenegi vardi. Sanirim hicbir
anlam ifade etmeyen isimler hakkinda gevezelik edip durmanin
konusmanin temel amaci oldugu gibi bir fikri vardi. Bunlara, “Kiigiik
Diisiinceler” dedigi giinliik hayattaki makul konulardan ayirmak icin
“Biiyiik Diisiinceler” diyordu. Ona anlamadig1 bir sey sdylemissem buna
cok memnun olur, bir daha séylememi ister, ezberler ve Hayvan Halki’nin
daha yumusak baglilarinin hepsine, arada bir kelimelerden birini de yanlhs
sOyleyerek, siirekli tekrarlamaya baslardi. A¢ik ve anlasilabilir olan hicbir
seyle ilgilenmezdi. Onun 6zel kullanimi icin birkag tane cok tuhaf “Biiyiik
Diisiince” tiretmistim. Simdi onun kargilastigim en aptal yaratik oldugunu
diisiiniiyorum, insanin ayirt edici 6zelligini gosteren aptalligini, hicbir sey
kaybetmeden bir maymunun dogal ahmakligiyla, olabilecek en muhtesem
sekilde birlestirmeyi basarmisti.

Bu, soyledigim gibi, hayvanlar arasindaki yalmzligimin ilk
haftalarindaydi. O siire boyunca Kanun tarafindan kurulan diizene saygi
gosteriyorlar ve tistlerine baslarina da dikkat ediyorlardi. Bir keresinde
parcalanmis bir tavsan daha bulmustum -Sirtlan Domuz tarafindan, bundan
eminim- ama hepsi o kadardi. Konusma ve duruglarindaki artan degisimi,
telaffuzlarindaki gittikce artan kabaligi, giderek konugmaktan kaginmaya
basladiklarim belirgin bir sekilde ilk kez fark ettigimde mayis siralariydi.
Benim Maymun Adam’in gevezelikleri daha da artmisti, ama gittikce daha
az anlasilir, daha maymunsu bir hale geliyordu. Bazilari, o siralar ne
dedigimi hala anhyor olsalar da, konugma yeteneklerini tiimden kaybetmis
gibiydiler. Bir kez acgik ve dogru bir sekilde 6grenilen bir dilin,
yumusayarak eriyip gittigini, seklini ve 6nemini kaybettigini, tekrar sadece
kor topal seslere dontistiiglinii diisiinebiliyor musunuz? Ve iki ayak tizerinde
yiiriimeleri de zorlasmaya baslamisti. Ger¢i kendilerinden utandiklar: belli
olsa da, arada bir ayak ve el parmaklarinin uclar {izerinde kosan ve
dikilmeyi gercekten basaramayan bir. ikisine rasthlyordum. Egyalar1 daha
beceriksizce tutuyorlardi; suyu emerek icmek, kemirerek yemek, her gecen
giin siradanlasiyordu. Moreau’nun “inat¢1 hayvan eti” derken neyi
kastettigini simdi her zamankinden daha iyi anlamaya baslamistim. Eski
hallerine dontiyorlardi, hem de ¢ok hizl.

Bazilar1 -bunun onciileri, biraz saskinlikla fark ettigim gibi, tamamen
disilerdi- cogunlukla da kasten, terbiye kurallarina uymamaya
baslamislardi. Digerleri de tek eslilik miiessesesine karsi acikc¢a saldirmaya



bile baglamislardi. Kanun’un kurdugu gelenek artik giiciinti kaybediyordu.
Bu tatsiz konuyu daha fazla siirdiirmek istemiyorum. Képek Adamim
algilanmasi ¢ok giic bir sekilde tekrar kopege doniismeye baslamisti,
giinden giine sagirlasiyor, dort ayak iistiine iniyor ve tiiyleniyordu. Sag
kolum olan yoldasimdan, yanimda kosusturan kopege doniismesini pek fark
edememistim. Umursamazlik ve diizensizlikleri giinden giine arttikca, zaten
hi¢cbir zaman pek hos bir yer olmayan, kuliibelerle dolu sokak, 6yle igrenc
bir yer haline gelmisti ki, orayi terk edip adanin diger tarafina giderek
Moreau’nun avlusunun kapkara yikintilar arasinda kendime dallardan bir
barinak yapmistim. Anladigim kadariyla, yasadiklar: acilarla ilgili bazi
anilar burasim1 Hayvan Halki’ndan en rahat korunulabilecek yer yapiyordu.

Bu yaratiklarin gecirdikleri déniistimiin her adiminin ayrintilarini, nasil
giinden giine insana benzemekten uzaklastiklarini; tistlerindeki sargi
bezlerini ve ortiileri nasil attiklarini ve sonunda iistlerinde giysi namina bir
sey kalmadigini; ciplak kalmis olan kollarinin iizerinde nasil tiiylerin
fiskirmaya bagladigini; alinlarinin nasil geriye cekilip, yiizlerinin geri kalan
kisimlarinin 6éne dogru ¢iktigini; yalmzhigimin ilk ayinda bazilariyla
kurduguma inandigim yari insanca arkadaghgin, hatirladigimda tiiylerimi
tirperten bir dehsete nasil doniistiigiinii anlatmak miimkiin olmayabilir.

Degisim yavas ve kacinilmazdi. Her sey onlar icin de benim igin de
belirli bir sarsintiya neden olmadan olup bitmisti. Gecirdikleri geriye
doniisiimdeki herhangi bir sarsinti, giinden giine insansi 6zelliklerinin yerini
alan ve patlamak {izere olan hayvansiligin iizerindeki baskiy1 heniiz serbest
birakmamis oldugu i¢in, hala aralarinda korkusuzca dolasabiliyordum. Ama
yakinda bu darbenin de geleceginden korkmaya baglamistim. Saint-Bernard
hayvanim her gece beni avluya kadar izliyordu ve onun uyanik olmasi,
benim arada sirada huzura benzer bir hisle uyumami saghyordu. Kiictik,
pembe, tembel hayvanimsi yaratik iirkeklesmis ve bir kez daha agac dallar
arasindaki dogal yasamina dénmek icin yanimdan ayrilmisti. Tam da
hayvan terbiyecilerinin sergiledikleri su ‘Mutlu Aile’ kafeslerindeki gibi;
hayvan terbiyecisi kafesi sonsuza kadar birakip gitse kafesin icinde siiriip
gidecek olana benzer bir denge icindeydik.

Elbette bu yaratiklar, okurun hayvanat bahgelerinde gérdiigii tiirden
hayvanlara -bildik ayilara, kurtlara, kaplanlara, tkiizlere, domuzlara ve
maymunlara- doniismiiyorlardi. Hala her birinde bir tuhaflik vardi, Moreau
her birinde bir hayvam bir bagka hayvanla karistirmisti; biri belki daha ¢ok
ay1 tliriinden, digeri kedi tiirlinden; bir baskas1 da okiiz tiiriinden



olabiliyordu, ama her birinin iizerinde diger yaratiklarin izleri gortiliiyordu-
biittin bu belirli yonelimlerin arkasinda bir tiir genel hayvansallik
goriintiyordu. Ve gittikce kaybolup giden insanliklarindan geriye kalan;
bazen bir an icin yeniden beliriveren bir konusma cabasi, 6n ayaklarinda
beklenmedik bir beceri ya da dik yiirlimeye yonelik zavallica bir caba gibi
kiiciik izlerle hala arada bir karsilastigimda tirperiyordum.

Ben de tuhaf degisimler gecirmis olmaliydim. Giysilerim, yirtiklarinin
arasindan giineste yanmis tenimin goziiktiigii sar1 pacavralar gibi tizerimden
sarkmaya baglamisti. Saclarim uzamis ve birbirine gecip matlagsmisti.
Dediklerine gore simdi bile gozlerimde tuhaf bir 151k varmis ve etrafimdaki
hareketleri cabucak algilamak icin her zaman tetikteymis.

Ik giinlerde giindiizleri, adanin giiney tarafinda gelecek bir gemiyi
bekleyerek, aslinda bir geminin gelmesini umarak ve bunun icin dua ederek
geciriyordum. Y1ilin sonuna dogru Ipecacuanha'nmin gelisi icin giin saymaya
baslamistim, ama hicbir zaman gelmedi. Bes kere yelkenlilerin yelkenlerini
ve li¢ kere de buharli gemilerin dumanlarimi goérdiim, ama hig biri adaya
ugramadi. Her zaman hazirda bir isaret atesi tutuyordum, ama kuskusuz
burasinin volkanik bir ada olarak bilinmesi yiiziinden bu atesin volkanin
dumanlari oldugunu diistiniiyorlardi.

Ancak eyliil ya da ekimde bir sal yapmay1 diisiinmeye baslamistim. O
zamana kadar sol kolum iyilesmis ve her iki elimi de kullanabilir hale
gelmistim. Basta bu konudaki acizligim beni dehsete diistirmiistii.
Hayatimda daha 6nce hi¢c marangozluk ya da buna benzer bir is
yapmamistim, giinler boyunca deneysel anlamda kesme ve baglama
cabalan icinde agaclarin arasinda ugragmistim. Ipim yoktu ve ip
yapabilecek bir seye de rastlamamistim; ortaligi kaplayan sarmasiklarin hig
biri yeterince esnek ve giiclii degildi ve bilimsel egitimimden arta kalanlarla
bunlari o hale getirmenin bir yolunu da bulamiyordum. Avlunun kararmis
yikintilarinda ve kumsalda sandallarin yandigi yerlerde, ise yarayabilecek
civi ya da bunun gibi ortaliga dagilmis bir takim metal parcalar1 bulabilmek
icin iki haftadan fazla bir siire ortalig1 eselemistim. Arada sirada bir Hayvan
Yaratik gelip beni izliyor ve ben ona seslendigim zaman da sicraya sicraya
kacip gidiyordu. Sonra firtinalarla ve siddetli yagmurlarla dolu bir mevsim
gelmis ve calismalarimi biiyiik 6lciide engellemisti, ama sonunda salimi
tamamlamay1 basarmistim. Calismam beni tatmin etmisti. Ama her zaman
basima bela acan, pratik diisiinmeden yoksun olusum nedeniyle, onu
denizden bir mil iceride yapmistim ve daha kumsala kadar siiriiklemeyi



basaramadan sal paramparca olmustu. Belki de bu yararima olmustu, ¢iinkii
onu siiriiklemekten kurtulmugtum. Fakat o giinlerde basarisizligimdan
dolayr duydugum aci1 o kadar siddetli bir hal almist1 ki, birkag giin boyunca
sadece kumsalda iizgiin {izgiin volta atmis ve denize bakarak intihar etmeyi
diisiiniip durmustum.

Yine de 6lmek istemiyordum ve bir giin gerceklesen bir olay, beni
giinlerimin bodyle gecip gitmesine izin vermekle yaptigim budalalik
konusunda son derece acik bir sekilde uyarmistik, ctinkii her gecen giin,
Hayvan Canavarlardan gelebilecek tehlikeleri daha da arttirtyordu. Avlu
duvarinin golgesinde uzanmis, uzaklari, denizi izliyordum ki, topuguma
dokunan soguk bir seyle yerimden si¢cradim ve etrafima bakindigimda
gozlerini kirpistirarak yiiziime bakan o kiiciik, pembe, tembel hayvanimsi
yaratig1 gordiim. Bu kiiciik hayvan ¢oktandir konusma ve ¢abuk hareket
etme yetenegini kaybetmisti ve incecik tiiyleri her gecen giin daha da
kalinlasmis ve o tiknaz penceleri de gittikce daha cok biikiilmiistii. Benim
ilgimi cekmeyi basardigim goriince inler gibi bir ses ¢ikardi, caliliklara
dogru biraz ilerledi, sonra da doniip bana bakti.

Basta anlamamistim, ama kisa bir siire sonra onu izlememi istiyor
olabilecegi aklima geldi ve -hava cok sicak oldugundan- yavasca da olsa
sonunda bu istegini yerine getirdim.

Agaclarin yanina geldigimizde hemen tirmandi, ciinkii agaclarin
sallanan sarmasiklari iizerinde yerde oldugundan daha rahat yol
alabiliyordu.

Ve otlarin arasindan, ayaklar altinda cignenerek acilmis bir alana
geldigimizde, birden korkunc bir grupla karsi karsiya kaldim. Benim Saint-
Bernard yaratigim yerde yatiyordu, 6lmiistli ve onun cesedinin yaninda da
Sirtlan Domuz yere ¢6kmiis, o bicimsiz penceleriyle hala titremekte olan
cesedi kavramis kemiriyor ve haz i¢inde hirliyordu. Ben yaklasirken,
canavar 1s1l 151l parlayan gozlerini bana dikti, dudaklan titreyerek, kizila
bulanmis dislerinin iistiine ¢ekildi ve tehditkar bir havayla uludu. Ne
korkmus ve ne de utanmaya benzer bir his duymustu; insanligindan kalan
son izler de kaybolup gitmisti. Bir adim daha yaklastim, durdum ve
tabancami ¢ikardim. Sonunda onunla karsi karsiya gelmistik.

Hayvan hi¢ de kagmaya calismadi. Fakat kulaklar geri cekildi, tiiyleri
kabardi ve biitiin viicuduyla yere dogru ¢comeldi. GOzlerinin arasina nisan
alip ates ettim. Tam o sirada, yaratik ayaga firlayarak {istiime dogru sicradi
ve beni dokuz tas oyunundaki bir kuka gibi devirdi. O kétiiriim eliyle beni



sikica yakaladi, sonra da yiiziime vurdu. Sicrayisinin giicii, benim tistiimden
savrulup gecmesine neden olmustu. Bedenin arka kisminin altinda
kalmistim, ama talihime istedigim atis1 yapabilmistim, daha si¢cradig: sirada
olmiistii. Siirlinerek, o pis agirhiginin altindan ciktim ve yerde hala
titremekte olan cesedine baktim. Sonunda bu tehlikeyi atlatmistim, ama
bunun gerceklesecek olan bir dizi kotiiliigiin ilki oldugunun da
farkindaydim.

Cesetlerin ikisini de ¢ali ¢cirpilardan yaptigim bir odun yi1gininda yaktim,
ama bu olaydan sonra bu adadan ayrilmazsam 6liimiimiin sadece bir an
meselesi oldugunun farkina varmistim. O zamana kadar Hayvan Halki, bir
iki tanesi disinda koyaktan ayrilmig ve adanin ¢aliliklarinin arasinda
kendilerine keyiflerine gore birer in yapmislardi. Cok az1 giindiizleri
ortalikta geziniyordu; cogu uyuyordu, yeni gelen biri icin ada giindiizleri
oldukca 1ss1z goriinebilirdi; ama gece olunca onlarin haykirma ye
ulumalariyla ortalig1 korkung bir hava kapliyordu. Neredeyse, etrafta
tuzaklar kurarak ya da bicagimla doviiserek onlar1 katletmeye
niyetleniyordum. Yeterince mermim olsaydi, 6ldiirmeye baslamak icin bir
an bile duraksamazdim. Simdi sadece yirmi kadar tehlikeli etobur kalmis
olmaliydi; onlarin da en cesurlarn 6lmiistii zaten. O zavalli képegimin, son
arkadasimin da 6liimiinden sonra, geceleri uyanik olabilmek i¢in ben de bir
dereceye kadar giindiizleri uyuklama aliskanlig1 edinmistim. Avlu
duvarlarinin icindeki barinagimi, giris araligini iceri girmeye calisan her ne
olursa epeyce bir giiriiltii yapmak zorunda kalacagi sekilde yeniden
diizenlemistim. Yaratiklar ates yakma becerisini de kaybetmis ve yeniden
atesten korkmaya baslamislardi. Bu kez artik neredeyse tutkulu bir sekilde,
kaziklar1 ve dallar bir araya getirerek kacisim icin bir kez daha bir sal
yapmaya basladim.

Binlerce giicliikle karsilastim. Ben asir1 derecede beceriksiz bir adamim
-okul giinlerim Slojd’un zamanindan 6nce sona ermisti- ama sal icin
gerekenlerin cogunu beceriksizce ve karmakarisik bir yoldan da olsa, su ya
da bu sekilde bir araya getirmeyi basarmistim ve bu kez giiclii olmasina da
dikkat etmistim. Ustesinden gelemedigim tek engel ise, eger kimselerin
yelken agcmadig1 bu sularda yola ¢ikacaksam, ihtiyacim olacak suyu
koymak icin bir kabimin olmamasiydi. Comlek yapmayi bile
deneyebilirdim, ama adada kil yoktu. Bu son sikintimi da ¢6zebilmek icin
biitiin giiciimle ugrasarak adanin icinde kederle dért déniip duruyordum.
Bazen vahsice bir 6fke seline kapiliyor ve katlanilmaz hale gelen sikintimin



acisini oniime ¢ikan talihsiz bir agaci dograyip, paramparca ederek
cikartyordum. Ama aklima bir sey gelmiyordu.

Sonra o giin geldi, cosku icinde gecirdigim muhtesem bir giin.
Giineybatiya dogru bir yelken gérdiim, bir uskunaninkine benzeyen kiiciik
bir yelken ve hemen o anda biiyiik bir cali ¢irp1 y1ginini yakarak, atesin
sicakliginin yani basinda ve giin ortasi sicaginin ortasinda dikilerek
izlemeye koyuldum. Biitiin giin bir sey yemeden icmeden o yelkeni izledim,
oyle ki sonunda basim déonmeye basladi; hayvanlar gelip, bana ne oldugunu
merak edermis gibi ters ters baktiktan sonra geri gittiler. Gece bastirip,
karanlik yelkeni yuttugunda o hala uzaklardaydi, biitiin gece alevimi parlak
ve yiiksek tutabilmek i¢in ¢irpindim. Hayvanlarin gozleri karanligin iginde,
saskinlikla parlayarak bana bakiyordu. Safakta yelken daha yakma gelmisti,
bunun kiiciik bir sandala ait pis bir hasir yelken oldugunu fark ettim.
Izlemekten yorulmustum, sonunda gozlerimi kisarak baktigimda,
gordiiklerime inanamadim. Sandalda iki adam vardi, ikisi de sirt iistii
uzanmiglardi, biri pruva tarafina dogru, digeri de diimenin yaninda egilmis,
oturuyorlardi. Sandalin basi riizgan arkasina alacak sekilde gitmiyordu;
yalpalayip savruluyordu.

Glines ylikselmeye bagladigindan, ceketimden kalan son pacavrayi da
onlara dogru sallamaya basladim; ama beni fark etmediler, yiizleri
birbirlerine doniik, kipirdamadan oturuyorlardi. Burnun alcak kisminin en
diisiik seviyesine gittim, el kol hareketleri yaparak, onlara dogru bagirdim.
Herhangi bir karsilik gelmiyordu, sandal yavasca, cok yavasca korfeze
dogru yonelerek, amacgsizca yol almaya devam ediyordu. Birden sandalin
icinden kocaman, beyaz bir kus havalandi, adamlarin ikisi de bu olay
karsisinda ne hareketlendi ne de bunu fark edermis gibi goriindii, Kus
havada dondii, sonra giiclii kanatlarini agarak siiziildii ve geri dondii.

O sirada bagirmayi kestim, burnun orada yere oturdum ve ¢enemi
ellerimin arasina alarak izlemeye koyuldum. Sandal yavas yavas batiya
dogru yol aliyordu. Ona dogru yiizebilirdim, ama ne oldugunu bilemedigim
bir sey, icimi {lirperten bir dehset hissi, beni bunu yapmaktan alikoydu.
Ogleden sonra sandal gelgitle karaya vurdu ve avlunun yikintilarinin yiiz
metre kadar batisinda kald.

Icindeki adamlar 6lmiistii, o kadar uzun zaman énce élmiislerdi ki,
sandali yana dogru yatirip, onlar ¢ekip ¢ikarmaya calistigim sirada
parcalanarak dokiildiiler. Sandalin dibinde Ipecacuanha’nin kaptanininkine
benzeyen bir tutam kizil sa¢ kalintis1 ve kirli, beyaz bir kasket duruyordu.



Ben sandalin yaninda dururken, Hayvanlardan tigii ¢aliliklarin arasindan
cikip, havay1 koklayarak bana dogru geldiler. Ustiimii yine bir tiksinti hissi
kaplamisti. Kiiciik sandali kumsaldan asagi, denize dogru ittirdim, sonra da
icine atladim. Hayvanlardan ikisi Kurt Yaratiklardandi, havay1 koklarken
titreyip duran burunlari ve 1s1l 151l yanan gozleriyle 6ne dogru ¢ikmislardi,
liclinciisii ise ay1 ve boga karisimi ne oldugu anlasilmayan korkung bir
seydi.

Yaratiklarin o perisan haldeki cesetlere yaklastiklarim gordiigtim,
birbirlerine hirladiklarini duydugum ve diglerinin pariltisini yakaladigim
anda, ¢ilginca bir dehgete kapilarak geri donmekten vazgectim. Onlara
arkami dondiim, kiiregi kaptim ve denize dogru kiirek cekerek acilmaya
basladim. Arkama bakmaya cesaret edememistim.

Yine de o gece mercan kayaligiyla adanin arasinda kaldim, ertesi sabah
derecige gittim ve sandalin icindeki kiiciik varili suyla doldurdum. Sonra
elimden geldigince sakin kalmaya calisarak bir miktar meyve topladim,
sonra da pusuya yatip kalan {ic mermimle iki tavsan vurdum. Biitiin
bunlarla ugrasirken, Hayvan Canavarlardan korkumdan, sandali mercan
kayaliginin adaya dogru cikinti yapan bir yerine baglamistim.
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YALNIZ ADAM

Aksam yola ¢iktim ve giineybatidan esen hafif ve tatli bir riizgan
arkama alarak, yavasca ve duraksamaksizin, agik denize dogru yelken
actim; sonra ada gittikce kiiciildii ve o incecik duman cizgisi, giin batinimin
kizilliginin 6niinde daha da inceldi. Okyanus etrafimi sararak, o algak,
kapkara kara parcasim gézlerimden gizledi. Giin 15181, giinesin pesinden
siirtiklenen halesi, gokytiziinde tipki 1s1kl1 bir perde gibi akip gitti ve
sonunda enginlerin giin 151811 yutan o masmavi u¢curumuna baktigimda,
gokyliziindeki gezintilerine baslayan kalabalik yildizlar1 gérdiim. Deniz
sessiz, gok sessizdi; gecenin ve. sessizligin ortasinda yapayalnizdim.

Boylece, yiyecegimi ve icecegimi idareli kullanarak ve biitiin bu basima
gelenleri diisiinerek ti¢ giin boyunca siiriiklendim, o sirada insanlar1 yeniden
gormeyi pek arzu ettigim de sdylenemezdi. Uzerimdekiler pis bir
pacavradan ibaretti, saclarim kapkara ve arap sacina donmiis haldeydi; hic
kugkusuz beni bulanlar delinin biri oldugumu diisiinmiislerdir. Tuhaf
olabilir ama, insanlarin arasina dénmeyi hi¢ arzu etmiyordum. Sadece
Hayvan Canavarlarin igrencliklerinden kurtulmus olduguma memnundum.
Ucgiincii giin Apia’dan San Francisco’ya giden iki direkli bir yelkenli
tarafindan bulundum. Kaptan da ikinci kaptan da hikayeme inanmamius,
yalnizlik ve yasadigim tehlikelerin beni ¢ildirttigina karar vermislerdi.
Digerlerinin fikrinin de ayni olabileceginden korkarak, yasadigim macerayi
daha fazla anlatmaktan vazgecmis ve Lady Vain’in kaybolusuyla, yeniden
bulunusum arasinda gecen -bir yillik- zamanda olup bitenleri
hatirlamiyormus gibi davranmaya karar vermistim.

Kendimi deli olduguma dair siiphelerden korumak i¢gin son derece
dikkatli davranmam gerekiyordu. Kanun’a, o iki 6lii denizciye, karanligin
icindeki pusulara, sazliktaki cesede iliskin anilarim beni rahat birakmiyordu
ve tuhaf goriinse de, insanlarin arasina doéniisiimle birlikte, bekledigim gibi
bir giiven ve yakinlik hissi duymak yerine, adada kaldigim siirede
yasadigim belirsizlik ve dehset hisleri daha da giiclenmisti. Kimse bana



inanmiyordu, insanlar arasinda da Hayvan Halki arasinda oldugu kadar
garip kaliyordum. O dénemdeki arkadaslarimin dogal vahsiliginden bir
seyler kapmis olmaliyim.

Korkunun bir hastalik oldugunu séyliiyorlar, ben de buna igimdeki
bitmeyen korkuyla taniklik edebilirim; tipki yar1 evcil bir aslan yavrusunun
hissedecegi sonsuz korku gibi. Rahatsizligim cok tuhaf bir hal almisti.
Karsilastigim erkek ve kadinlarin da baska Hayvan Insanlar, insanlarin dis
goriiniisiine sahip kilinmis hayvanlar olmadiklarina ve bir siire sonra, 6nce
hayvanca bir belirti sonra bir bagkasini gostererek tekrar degismeye
baglamayacaklarina kendimi ikna edemiyordum. Ama durumumu sasilacak
derecede becerikli bir adama -Moreau’yu taniyan ve hikayeme yar1 yariya
inanir gibi goriinen bir adama, bir ruh saglig1 uzmanina- actim ve o da bana
cok biiyiik yardimlarda bulundu.

Yine de, o adanin dehsetinden tam anlamiyla kurtulabilecegimi
sanmiyorum. Cogu zaman zihnimin ta gerilerinde, sadece uzak bir bulut, bir
an1 ve belli belirsiz bir giivensizlik olarak kaliyor, ama bazi anlar geliyor ki
bu kiiciik bulaniklik biitiin g6gii karartabilecek kadar biiytiyebiliyor. O
zaman etrafima, arkadaslarim olan insanlara bakiyorum ve dehsete
diistiyorum. Yiizlere bakiyorum, canl ve aydinlik, baskalar cansiz ve
tehlikeli, bagkalar1 kararsiz ve samimiyetsiz; ama hicbirinde makul bir
ruhun o dingin kendine hakimiyeti yok.

Sanki iclerindeki hayvan siirekli dalgalanip kabariyormus gibi geliyor
ve bir siire sonra adadakilerin yasadiklar gerileyis, daha biiyiik bir capta
yeniden oynanacakmis gibi geliyor. Bunun bir yanilsama oldugunu
biliyorum, etrafimda erkek ve kadin gibi goriinenlerin gercekten de erkek
ve kadinlar olduklarini, her zaman i¢in dyle olduklarini, insanca arzularla
dolu ve hassas kirillganliklar olan, i¢gtidiilerinin baskisindan kurtulmus,
higbir fantastik kanunun kolesi olmayan, tam anlamiyla akilh yaratiklar,
Hayvan Canavarlardan tamamiyla farkli varliklar olduklarini biliyorum.
Yine de onlardan, merakl bakislarindan, sorduklar1 sorulardan ve yardim
etme c¢abalarindan tirkiiyorum ve uzaklasip yalniz kalmay1 6zliiyorum.

Bu ylizden meralarin genis, acik alanlarinin yakinlarinda yasiyorum ve
bu gélge ruhumun iizerini kapladiginda oralara kosuyorum. Oyle anlarda
riizgarlarin bulutlarini baska yerlere stipiirdiigii gokytiziiniin altinda,
bombos meralar cok giizel geliyor. Londra’da yasadigim sirada korkularim
dayanilmaz hale gelmek iizereydi. Insanlardan uzaklasamiyordum; sesleri
pencerelerden iceri giriyordu; kilitli kapilar incecik korunma tedbirlerinden



bagka bir sey degildi. Kuruntularimla miicadele etmek icin sokaklara
cikiyordum, ortalikta gezinen kadinlar ardimdan miyavliyor; sinsi dilenciler
kiskanclikla bana bakiyor; bitkin ve solgun is¢iler, yaralarindan kanlar
damlayan yarali geyikler gibi, yorgun gozler ve hizli adimlarla dksiirerek
yanimdan gecip gidiyor; kambur ve sagir yaslilar kendi kendilerine
konusarak ytiriiyor ve hicbiri etrafina aldiris etmeyen pacavralar icindeki bir
dizi alayci cocuk kosup gidiyordu. Sonra bir kiliseye yoneliyordum ve
orada bile -rahatsizligim artik o dereceye ulagsmisti ki- vaiz, Maymun
Adam’in yaptig1 gibi “Biiyiik Diistinceler” hakkinda bir seyler
geveliyormus gibi geliyordu; ya da bir kiitliphaneye giriyordum ve kitaplara
egilmis o dikkatli ytizleri, sabirla avlarim bekleyen hayvanlardan baska bir
seye benzetemiyordum. Ozellikle trenlerde ve otobiislerdeki insanlarin o
bombos, ifadesiz yiizleri daha da mide bulandiriciydi; benimle ayni cinsten
yaratiklardan cok, 6lii bedenlere benziyorlardi, bu yiizden yalniz
oldugumdan emin olmadikca yolculuk yapmaya cesaret edemiyordum.
Hatta kendim bile akilli bir yaratik degilmisim de sadece bir beyin
hastaligina yakalanmis koyun gibi, gordiigii iskence sonucunda beyninde
olusan tuhaf bir sakathigin ortalikta yalniz basina dolanip durmasina yol
actig1 bir hayvanmigim gibi geliyordu.

Bu durum Tanr1’ya siikiirler olsun, biraz degisti. Sehirlerin ve
kalabaliklarin diizensizliginden uzaklastim ve giinlerimi bilgelikle dolu
kitaplarin -insanlarin parlak ruhlarinin, hayatimizi aydinlatan piril piril
pencerelerinin- arasinda geciriyorum. Cok az yabanciyla goriisiiyorum,
ailem de pek kalabalik sayllmaz. Giinlerimi okumaya ve kimya deneylerime
ayiriyor, berrak gecelerin biiyiik kismini da astronomi ile ugrasarak
geciriyorum. Nasil ve neden oldugunu bilmesem de, gokytiziindeki o piril
pirl yiginlarda sonsuz bir huzur ve giivenlik buluyorum. I¢cimizdeki, bizi
hayvandan daha fazla bir sey yapan her neyse, tesellisini ve umudunu,
insanlarin giinliik dertleri, giinahlar1 ya da sorunlar1 arasinda degil de
maddenin engin ve sonsuz yasalarinda bulmalidir saninim. Oyle umuyorum,
yoksa yagsayamazdim. Ve boylece dykiim, umut ve yalnizlik icinde sona
eriyor.

EDWARD PRENDICK



NOTLAR

Not: Oykiiniin ana fikrini olugturan “Doktor Moreau A¢ikliyor” bashikli
boliimiin 6zeti Ocak 1895’te bir makale halinde “Saturday Review”
gazetesinde yayinlanmisti. Bu 6ykiiniin daha 6énce yayinlanmis olan tek
kismi budur ve hikayeye uydurulmasi icin tiimiiyle yeniden yazilmistir.
Bilimsel bir birikimi olmayan bir okur icin tuhaf gériinse ve bu 6ykiiniin
ayrintilarinin giivenilirligine pek bir sey eklemese de, canavarlarin -hatta
belki de yan insan canavarlarin yaratilmasi agcimlamanin sinirlari
dahilindedir.

1 Wells’in isim verme anlayisi diisiintildiigiinde geminin isminin
Tirkgesinin ‘Bayan Kibir’ oldugunu belirtmek yararh olabilir.

2 iki veya iic direkli ve yelkenleri yanlarda yer alan bir tiir gemi.

3 H.M.S.: His (Her) Majesty’s Ship, Majestelerinin Gemisi. Kraliyet
Deniz Kuvvetlerindeki gemilerin isimlerinin 6niinde bulunan kisaltma.

4 Daily News, 17 Mart, 1887.

5 Ipecacuanha: Ipeka, altinkdkii, Giiney Amerika’da yetisen ve
kusturucu niteligi olan bir tiir kok. (Céphaélis ipecacuanha)

6 T. H. Huxley: Ingiliz bilimadam ve egitimci. Aldous Huxley’in
babasi.

7 Mavi Sakal: Evlendigi kadinlardan, belirli bir odaya girmemelerini
isteyen, o odaya girdiklerinde onlar1 6ldiiren masal kahramani.

8 Acimlama: Hayvanlar iizerinde deney amaciyla yapilan kesip, bicme
gibi islemler. Bu konuda Ingiltere’de 1876’°da ¢ikarilan bir yasa oldugu gibi,
Wells de siki bir agimlama karsitiydi.

9 Ustbitken: Genellikle tropikal iklimlerde karsilasilan, asalak
olmadiklar halde bagka bitkilerin tizerinde yetisen bitkiler.

10 Geceleri gokytiziinde goriilen ve giinesin 1siklarinin burclar
kusagindaki meteorlardan yansimasindan kaynaklandig: sanilan parlaklik.
Gilinbatimindan sonra batida, safaktan 6nce doguda goriiliir, tropik
bolgelerde goriilmesi daha kolaydir.

11 Veniis gezegeni.

12 Bunlar insan degilse bizim hayvanlarimiz var demektir.
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